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OZET
IBN CUZEY’IN
ET-TESHIL Li ULOUMI’T-TENZIL’INDE
KIRAAT

Kur’an ilimleri arasinda, en onemli ilimlerden birini temsil eden kiraat ilmi,
Kur’an lafizlarmin bir takim lehgelere ve yapisal ozelliklere gore farkli sekillerde
okunmasini konu edinmistir. Ancak tefsir ilmiyle asil olarak baglantili olan ise, Kur’an
kelimelerinin yapilarinda degisiklige neden olan ve adina “fersi farkliliklar” denen
boliimdiir. Bunlar miibhem Aayetlerin anlasilmasinda yardimeci unsur olma gorevi
yaninda, ayn1 zamanda ayetlerin anlam ve kapsamlarinda genislik ve esneklige neden
olabilen kiraat ihtilaf tiirtidiir. Hicri VII. asrin sonlar1 ile VIIIL. asrin baslarinda yasamis
Endiiliisli bir miifessir olan ve ayni1 zamanda kiraat ilmine derin bir vukifiyeti bulunan

Ibn Ciizey’in kaleme aldig1 et-Teshil li Ulimi’t-Tenziz adli veciz tefsirinde kiraat



farkliliklarindan  mustagni  kalmas1  diisiiniilemezdi. Nitekim Ibn  Ciizey’in
miikaddimesinde kiraatlere atifta bulunurken “bir fayda saglama” amacini giidecegini
belirtmesi, onun atifta bulundugu kiraat vecihlerinin iizerinde durulup arastirma
yapilmast gerekliligini ortaya koymaktadir. Zira, kiraatlere atifta bulunma sebebini belli
bir amaca baglayan Ibn Ciizey’in, eserinde bu amacina ulasip ulasamadigimnin, kiraatlere
atifta bulunurken kullanmis oldugu kavramlarin kiraatlerin  sihhatini belirleme
konusunda bir éneme sahip olup olmadiginin, kiraatler arasinda tercih yaparken hangi
gerekceleri ileri siirdiigiiniin ve kiraat vecihlerini Arap dili agisindan ne sekilde
yorumladigimin ortaya konulmasi kiraat-tefsir iligkisinin tespiti agisindan Onem

arzetmektedir.
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ABSTRACT

Al-Qiraat In ibn Juzayy’s Al-Tashil Li-Ulum Al-Tanzil

The science of al-giraat, one of the most important sciences of Qur’anic
Sciences, discusses the different recitations of words of Quran (Alfaz al-Quran)
according to some dialects and structural qualifications. However, the part that is
directly related to ilm al-tafsir is “secondary differences’’ that make changes in the
structure of words of Quran (Alfaz al-Quran). These are types of ikhtilaf (disagreement)
of al-giraat that help to clarify mubham (ambiguous) verses and increase the possibility
of different meanings and contexts of verses. It is not proper for us to think that Ibn
Juzayy, an Andalusian mufassir and a real master in ilm al-giraat that lived at the end
of 7th and in the beginning of 8th century (hegira), wouldn’t mention differences of al-
giraat in his succinct tafsir called as “al-Tashil li-Ulum al-Tanzil”. Because he says in

his mugaddimah (introduction) that he refers recitations “to help (to be beneficial)”’, it

Vi



IS necessary to study on the types of recitations (al-giraat) he refers. Due to the fact that
he explains why he refers to recitations (al-giraat), it is important in identifing the
relationship between al-tafsir and al-giraat whether he attained his aim, the concepts that
he used while referring recitations are important in detecting the authenticity of
recitations or not. In addition, it is also important to show the reasons of preference
among the recitations and how he interpreted the types of al- giraat according to Arabic

language.
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ONSOZ

Kiraatler meselesi, Kur’an-1 Kerim’de bir ¢ok sahih ve saz kiraatin var olmasinin
sonucu olarak kiraatler tizerinde tefsir kitaplarinda sened ve sthhatleri basta olmak tizere
tefsire olan etkileri gibi meseleler {izerinde uzun degerlendirmeler yapilmistir. Buna
paralel olarak nesilden nesile gelisip artarak cogalan kiraat kiiltiir ve birikimi
diisiiniildiigii zaman, Islami ilimler literatiiriinde kiraatler konusun ne kadar genis bir

yer kapsadigini kavramak zor olmayacaktir.

Kiraatler konusunun, bu kadar genis kapsamli oldugu ortaya c¢iktigina gore
hemen belirtelim ki, bizim burada yapacagimiz caliyma, Ibn Ciizey’in et-Teshil li
Ultimi ’'t-Tenzil adl1 tefsirinin kiraat-tefsir iliskisi baglaminda degerlendirilmesi ile sinirl

kalacaktir.

Buna gore arastirmamiz iki boliim ve bir ek’ten olusmaktadir. Calismamizin
birinci béliimiinde, Ibn Ciizey’in hayati, ilmi kisiligi ve eserleri hakkinda bilgi
verilmistir. Daha sonra, et-Teshil [i Uliumi’t-Tenzil’in metodu, Ozellikleri ve
kaynaklarindan bahsedilmis olup, boliimiin sonunda da kiraatin tanimi, tarihgesi, kiraat

imamlar1 ve bazi kiraat tasnifleri kisaca 6zetlenmeye calisilmistir.

Aragtirmamzin asil amacim olusturan, “ibn Ciizey’in et-Teshil li Ulimi’t-
Tenzil’inde Kiraatler” baslikli Tkinci Béliimiinde ise, tefsirde var olan kiraatlerin, konu
ve sithhat bakimindan tasnifi, aym zamanda Ibn Ciizey’in et-Teshil 'de kullandig1 kiraat
terimlerinin izahlar1 yer almaktadir. Bu calismayr sonug¢landirmamda gorisleri ile
katkida bulunan degerli hocam Prof. Dr. Omer Celik’e tesekkiir eder, calismanin tiim

ilgililere yararli olmasin1 dilerim.

Istanbul, 2019 Idriz OSMAN
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GIRIS

I. ARASTIRMANIN ONEMIi VE AMACI

Kur’an ilimleri arasinda, en 6nemli ilimlerden birini temsil eden kiraat ilmi,
Kur’an lafizlarimin bir takim lehgelere ve yapisal ozelliklere gore farkli sekillerde
okunmasmi konu edinmistir. Kiraat ilmi, Hz. Peygamber ddneminden itibaren
Miisliimanlarin ilgi odagi olmus, nitekim ondan bir kiraat alan oldugu gibi, birden fazla
kiraat alan da olmustur. Bu ilgi sayesinde zamanla farkli cografyalara yayilan

Miisliimanlar, gittikleri beldelerde bu ilmi, ilim talebelerine 6gretmislerdir.

Bizden 6nceki Misliiman nesillerin, Kur’an lafizlarina tealluk eden miutevatir
kiraat ihtilaflarinin {izerinde bu kadar hassasiyetle durmalarinin en biiyiik nedenlerinden
biri de kiraat ihtilaflarinin, ilk donemlerde Kur’an’in manalarmin agiklanmasi ve
yorumlanmasi amaciyla ortaya konan “tefsir” ilmiyle olan siki bagidir. Hig siiphesiz,
kiraat ihtilaflar1 arasinda Kur’an kelimelerinin med, kasr, imale, taklil ve idgam seklinde
okunmasi ile ilgili olan ve Kur’an tefsirine bir katkis1 olmayan, Kiraat literatiiriinde

adina “usul ihtilaflar’ denen bir kiraat ihtilaf tiirti de mevcuttur.

Ancak tefsir ilmiyle asil olarak baglantili olan ise, Kur’an kelimelerinin
yapilarinda degisiklige neden olan ve adina “fersi farkliliklar” denen boliimdiir. Bunlar
miibhem ayetlerin anlagilmasinda yardimci unsur olma gorevi yaninda, aynit zamanda
ayetlerin anlam ve kapsamlarinda genislik ve esneklige neden olabilen kiraat ihtilaf
tiiriidiir. Iste bu tiir kiraat farkliliklar1, ilk ddnemden itibaren gliniimiize kadar, Kur’an’in

anlagilmasi amaciyla eserler kaleme alan miifessir ve kiraat alimlerinin Kitaplarinda en

cok basvurduklar kiraat nakillerini olusturmaktadir.

Hicri VII. asrin sonlar1 ile VIII. asrin baglarinda yasamis Endiiliisli bir

miifessir olan ve aym zamanda kiraat ilmine derin bir vukifiyeti bulunan ibn Ciizey’in



kaleme aldig1 et-Teshil [i Ulimi’t-Tenziz adli veciz tefsirinde kiraat farkliliklarindan
mustagni kalmasi diisliniilemezdi. Nitekim miifessir, eserinin mukaddimesinde de
belirttigi gibi, manaya ve i’raba katkisi olan kiraat farkliliklarini1 eserinde zikretmis,
kiraat ve tefsir kitaplarinda var olmasi hasebiyle ve fayda saglamayacag diisiincesiyle,

kiraat farklilig1 s6z konusu olan her kelimeye atifta bulunmayi gerekli bulmamugtir.*

Ibn Ciizey’in miikaddimesinde kiraatlere atifta bulunurken “bir fayda
saglama” amacini giidecegini belirtmesi, onun atifta bulundugu kiraat vecihlerinin
iizerinde durulup arastirma yapilmasi gerekliligini ortaya koymaktadir. Zira, kiraatlere
atifta bulunma sebebini belli bir amaca baglayan Ibn Ciizey’in, eserinde bu amacina
ulasip ulasamadiginin, kiraatlere atifta bulunurken kullanmis oldugu kavramlarin
kiraatlerin sihhatini belirleme konusunda bir 6neme sahip olup olmadiginin, kiraatler
arasinda tercih yaparken hangi gerekgeleri ileri siirdiigliniin ve kiraat vecihlerini Arap
dili agisindan ne sekilde yorumladiginin ortaya konulmasi kiraat-tefsir iliskisinin tespiti

acisindan dnem arzetmektedir.

Ozetle, kisa-6zlii ve dil agisindan kolay sayilabilecek bir eser olan et-Teshil li
Ultimi 't-Tenzil’in kiraat-tefsir iliskisi a¢isindan degerlendirilmesinin liizumu, tezimizin

hazirlanmasinda asil etken olmustur.

1. ARASTIRMANIN KAPSAMI VE METODU

Kiraatler meselesi, Kur’an-1 Kerim’de bir ¢ok sahih ve saz kiraatin var
olmasinin sonucu olarak kiraatler tizerinde tefsir Kitaplarinda sened ve sihhatleri basta
olmak ftizere tefsire olan etkileri gibi meseleler {izerinde uzun degerlendirmeler
yapilmustir. Buna paralel olarak nesilden nesile gelisip artarak ¢ogalan kiraat kiiltiir ve
birikimi diisiiniildiigii zaman, Islami ilimler literatiiriinde kiraatler konusun ne kadar

genis bir yer kapsadigini kavramak zor olmayacaktir.

Kiraatler konusunun, bu kadar genis kapsamli oldugu ortaya ¢iktigina gore

hemen belirtelim ki, bizim burada yapacagimiz calisma, ibn Ciizey’in et-Teshil Ii

! Muhammed b. Ahmed el-Kelbi el-Girnati ibn Ciizey, et-Teshil li Uliimi’t-Tenzil (thk. Muhammed b. Seyyid
Muhammed Mevla), Kuveyt: Daru’d-Diy4, |, 75.



Ultimi 't-Tenzil adl1 tefsirinin kiraat-tefsir iliskisi baglaminda degerlendirilmesi ile sinirh

kalacaktir.

Buna gore arastirmamiz iki boliim ve bir ek’ten olugmaktadir. Calismamizin
birinci béliimiinde, ibn Ciizey’in hayati, ilmi kisiligi ve eserleri hakkinda bilgi
verilmistir. Daha sonra, et-Teshil [i Ulimi’'t-Tenzil’in  metodu, ozellikleri ve
kaynaklarindan bahsedilmis olup, bdliimiin sonunda da kiraatin tanimi, tarihgesi, kiraat

imamlar1 ve bazi kiraat tasnifleri kisaca 6zetlenmeye ¢alisiimistir.

Arastirmanmizin asil amacim olusturan, “ibn Ciizey’in et-Teshil i Ulimi’t-
Tenzil’inde Kiraatler” baslikli Ikinci Boliimiinde ise, tefsirde var olan kiraatlerin, konu
ve sthhat bakimindan tasnifi, ayn1 zamanda Ibn Ciizey’in et-Teshil'de kullandig1 kiraat

terimlerinin izahlar yer almaktadir.

Yine Ikinci Béliimde, et-Teshil’de telmihte bulunulan kiraatlerin  Arap
lehgeleri, sarf kurallar1, nahiv kurallar1 ve baz1 edatlar bakimindan degerlendirilmeleri

yapilmistir.

Kiraat farkliliklarinin iginde bir ¢ok konunun olmasi, kiraat ihtilaflarinin konu
bakimindan tasnif edilmesini zorunlu kilmistir. Bundan dolay1 arastirmamizda her konu
icin ayr1 bir baslik acilmis, konuyla ilgili O6rnekler basliklarin altinda verilmis,

orneklerin fazla oldugu boéliimlerde benzer 6rnekler dipnotlarda belirtilmistir.

Basliklar altinda 6rneklerin degerlendirlmesi yapilirken &ncelik ibn Ciizey’in
yapmis oldugu agiklamalara verilmis, diger yorumlar agirlikli olarak ibn Ciizey’den
once yasamis olan tefsir ve kiraat alimlerinin eserlerinden almmis, Ibn Ciizey’in
degerlendirmeleri ile mukayeseler yapilmaya calisilmistir. Diger taraftan Ibn Ciizey’in
kiraatlere atifta bulunurken kullanmis oldugu kavramlarin, kiraatlerin sihhati

bakimindan bir 6nem tasiy1p tasimadigi irdelenmistir.

Son boliimde ek olarak, et-Teshil 'de tespit edilen biitiin kiraatler, sistematik bir
tablo halinde sunulmustur. Tabloda, et-Teshil 'de atifta bulunulan kiraatler sure ve ayet

tertibinde siralanarak, ibn Ciizey’in kiraatleri ifdde ederken kullanmis oldugu ifadeler



de beraberinde gosterilmistir. Ayn1 zamanda, Ibn Ciizey’in kiraatte tabi oldugu imam
olan imam Nafi’nin tercih etmis oldugu kiraat vechi ile o kiraati benimseyen imamlarin
isimleri rumizlar halinde verildigi gibi, yine Ibn Ciizey’in atifta bulunmus olmasina
ragmen, Imam Nafi’nin kiraatine muhalif olan kiraat vecihleri ile, 0 kiraatleri

benimseyen kiraat imamlarinin isimleri de rumdzlar halinde verilmistir.

Arastirmamiza konu olan tefsirin esas aldigimiz niishasi, Muhammed b. Seyyid
b. Mevla’nin tahkik ettigi ve Kuveyt’teki Daru’z-Ziya Yayinlari tarafindan 2013 yilinda
basilmis olan niishasidir. Ayrica bazi yerlerde kiraat ihtilaflart iizerinden 6rnekler
verilirken iki kiraat arasinda mukayese yapmak amaciyla ayetlerin mealleri de
verilmigtir. Mealler genellikle, Abdurrrahman Cetin’in Kiraatlerin Tefsire Etkisi

kitabindan alinmuistir.

Son olarak, tezimizin yazimi esnasinda, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Lisans Ustii Tez ve Proje Yazim Kilavuzu’nun usl ve kaideleri esas

alimmustir.



BIRINCi BOLUM

IBN CUZEY, KIRAAT iLMi VE iBN CUZEY’IN
ET-TESHIL LI ‘ULUMI’T TENZIL’INDE KIRAATLER

|. iBN CUZEY’IN HAYATI, iLMi KiSiLiGi VE ESERLERI

A. Hayati ve Ilmf Kisiligi

Asil adi Muhammed b. Ahmed b. Muhammed b. Abdillah b. Yahya b.
Abdirrahman b. Yusuf b. Ciizeyy el-Kelbidir. Kiinyesi Ebu’l-Kasimdur.*

fbn Ciizey, 19 Rabiiilevvel 693 (17 Subat1294) tarihinde Girnata’da dogdu.
Yemen asilli Beni Kelb kabilesine mensup olup, dedelerinden Ciizey’e nispetle
anilmaktadir. Atalar ilk fetihler sirasinda Endiiliis’e gelerek Girnata’nin giineyindeki

Velme’ye yerlesmistir.”

Ibn Ciizey kendini ilme adama, mal birikiminde &l¢iilii olma, kitab yazma, not
alma ve diisiincede 6rnek bir yol edinmisti. Fakih, hafiz ve miiderris idi. Arapga’da,
fikihta, usuli-fikihta, kiraatlerde, hadiste ve edebiyatta Gzellikle tefsirde derin bilgi
sahibiydi. Rivayetleri ezbere bilir, kitap toplar, hos sohbet sahibi ve dersleri zevkle
dinlenen, itikadi diizgiin biriydi. Geng¢ yasina ragmen Girnatadaki mescide imam-hatib

olarak atand1 ve fazileti konusunda ittifak edildi.®

! Eba Abdillah Lisanuddin Muhammed b. Abdillah b. Said es-Selmani Ibn’ul-Hatib, el-ihata fi Ahbari Girnata,
thk. Muhammed Abdullah ‘Inan, 2. Basim, Kahire: el-Mektebetii’l Hanci, 1973, 1, 157; Ibn Hacer Ebu’l-Fazl
Sehabeddin Ahmed el-Askalani, ed-Diirerii’l-Kamine fi A’yani’l- Miieti’s-Sadmine, Beyrut: Daru’l-Cil, 111, 356;
Semsudin Muhammed b. Ali b. Ahmed ed-Daviidi, Tabakatii’l-Miifessirin, Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-[lmiyye, I,
85; Burhanuddin ibrahim b. Ali b. Muhammed Ibn Ferhun, ed-Dibacii’l-Mezheb fi A’yani Ulemai’l-Mezheb,
Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, s. 295; Hayruddin, ez-Zirikli, el-A’lam, 2. Basim, VI, 221; Muhammed b.
Muhammed b. Omer Muhammed Mahluf el-Miinestiri, Seceretii’n-Nari’z-Zekiyye fi Tabakati’l-Malikiyye,
Beyrut: Daruw’l-Kiitiibi’l-Arabi, s. 213; Semsuddin Ebi’l-Hayr Muhammed b. Muhammed ibn Cezeri, Gayetii’n-
Nihaye fi Tabakati’l- Kurra, 3. Basim, Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1982, 11, 83.

2 Ahmet Ozel, “ibn Ciizey”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islim Ansiklopedisi (DiA), Istanbul: TDV Yayinlari, 1999,
XIX, 406.

3 ibnii’l-Hatib, el-ihata fi Ahbari Girnata, |, 157.



Ibn Ciizey Girnata’da tahsil gordii. Ebu Ca’fer Ibnii’z-Ziibeyr es-Sekafi
(6. 708/1308), Ebi Abdullah Tbnii’l-Kemmad, (6. 712/1312) Eba Abdullah ibn Riiseyd,
(6. 721/1320) Ebii’l-Kasim Ibnii’s-Sat (6. 723/1322) gibi isimlerden ders ald1.*

Ibn Ciizey, Nasriler’in Meriniler’le birlikte Ispanyol ve Portekiz kuvvetlerine
kars1 Cebelitarik yakinlarindaki Tarif’te yaptigi savasa katilarak sehit diismiistiir.
(7 Cemaziyelevvel 741/29 Ekim 1340)°

B. Eserleri

1. Tefsir ve Kur’an ilmiyle ilgili eserleri

1) Kitabu’t-Teshil li ‘Ulimi’t-Tenzil: Calismamizda Kiraatler agisindan ele
alacagimiz tefsirdir. Brockelman, Zirikli ve Kehhale gibi pek ¢ok modern aragtirmaci bu

eserin ona ait oldugunu séylemektedirler.®
2) el-Muhtasaru’l-Bari’ fi Kirdeti Nafi”’
3) Usiilii'I-Kurrdi’s-Sitte Gayri Nafi ®
Son iki eser bugiin elimizde mevcut degildir.’
2. Hadisle ilgili eserleri
1) Vesiletii’l-Miislim fi Tehzib-i Sahih-i Miislim®®
Giinlimiize ulasmamls,tlr.ll

2) el-Envaru’s-Seniyye fi "I-Elfazi’s-Siinniye?

Ozel, “Ibn Ciizey”, DiA, XIX, 406.

Ozel, “Ibn Ciizey”, DiA, X1X, 406.

ez-Zirikli, el-A’lam, VI, 221; Carl Brockelmann, Geschichte der Arabischen Litteratur, Leiden: 1938, I, 377.
ibn Hacer, ed-Diirerii’l-Kamine, 111, 356.

[bnii’l-Hatib, el-ihata fi Ahbari Girnata, 111, 21.

Muhammed Ali ez-Zubeyri, ibn Ciizey ve Menheciihii fi’t-Tefsir, 1. Basim, Darii’l-Kalem, Dimask 1987, 1, 218.
0 jbnii’l-Hatib, el-ihata fi Ahbari Girnata, 111, 21.

1" ez-Ziibeyri, ibn Ciizey ve Menheciihi fi’t-Tefsir, |, 218.

12 ibnii’1-Hatib, el-ihata fi Ahbari Girnata, 111, 21.
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Ibadetler muamelat ve adaba dair sahih hadislerin toplandig1 bir muhtasardir.
Tamgrut’ta Daru’l-Kutubi’n-Nasriyye’de (nr. 3191/1), Hizanetii’t-Titvan’da (nr. 390,
vr. 2-50; nr. 391, vr. 44544)’ dir. Yazma niishalar1 bulunan eserin Tunus’ta basildigi
kaydedilmektedir.®® iki serhi yapilmistir: 1. Liibbii’l-Ezhar. Basilmamis olan eserin
yazmasi Daru’l-kutubi’l-Misriyye’de 19631 numara ile kayithdir. ** 2. Minhdcii'l-
‘Ulemdi’l-Ahydr. ° Basilmamis eserin yazmasi Kahire’de Ezher kiitiiphanesinde

mevcuttur.®

3) ed-De‘avit ve’l-Ezkar el-Muharrace min Sahihi’l-Ahbdr: Gliniimiize

ulagmamustir.*’
3. Fikih ve Fikih Usulii ile ilgili eserleri

1) el-Kavdninii’l-Fikhiyye fi Telhisi Mezhebi’l-Malikiyye ve't-Tenbih ‘ald
Mezhebbi’s-Safi‘iyye ve'l-Hanefiyye ve’l-Hanbeliyye:'® Mukayeseli bir fikih kitabidir.
Kiraatler agisindan arastirmamizin konusu olan “Kitabu ’t-Teshil’den sonra hacim

bakimindan ikinci biiyiikliikteki eseridir.*®

Cesitli nesirleri yapilmistir: Tunus’da 1344/1926 ve 1982 yilinda; Fas’ta
1354/1935 yilinda; Abdiilaziz Seyyid el-Ehl’in nesri ile Daru’l-Beyza tarafindan 1965
yilinda; yine Abdurrahman Hasan Mahmud’un nesri ile Beyrut’ta 1968 ve 1979

yillarinda yaylnlanmlstlr.20
2) Takribu’l-Vusil ild ‘[Imi’l-Usial*

Fikih usiiliine dair muhtasar bir eserdir.

B Ozel, “ibn Ciizey”, DIiA, XX, 406-407.

14 ez-Zibeyri, ibn Ciizey ve Menheciihi fi’t-Tefsir, |, 227.

5 Abdurrahman Elmali, ibn Ciizey el-Kelbi el-Girnati’nin Kitabu’t-Teshil i ‘Ulumi’t-Tenzil Adli Tefsirinin
Tabhlili, Sanlrurfa: Harran Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Yaynlari, 1998, s. 12.

ez-Ziibeyri, ibn Ciizey ve Menheciihd fi’t-Tefsir, 11, 228.

o Elmali, ibn Ciizey el-Kelbi el-Girnati’nin Kitibu’t-Teshil Ii ‘Ulumi’t-Tenzil Adl Tefsirinin Tahlili, s. 12.

18 ed-Davidi, Tabakatii’l-Miifessirin, 11, 86.

19 Elmali, ibn Ciizey el-Kelbi el-Girnati’nin Kitabu’t-Teshil Ii ‘Ulumi’t-Tenzil Adl Tefsirinin Tahlili, s. 13.

2 Bzel, “ibn Ciizey”, DIA, XIX, 406.

2l jbnii’l-Hatib, el-Ihata fi Ahbari Girnata, 111, 21-22,
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Muhammed Abdullah el-Ceburi’nin nesri ile 1990 yilinda Bagdat’ta;
Muhammed Ali Ferk@s’un nesri ile 1990 yilinda Mekke’de; Muhammed Mubhtar b.

Muhammed el-Emin es-Sinkiti’nin nesri ile de 1994 yilinda Kahire’de basilmigtir.?
4. Diger baz eserleri

1) el-Fevdidu’l-‘Amme fi Lahni’l-‘Amme: Nahivle ilgili kaleme aldig1 bir

eserdir.

2) Fehrese: Dogu ve Bati’da yetismis pek ¢ok kisiyi kapsayan fihrist. Bu son
iki eser hakkinda bilgi yoktur.

3) en-Niru’l-Mubin fi Kava’id-i ‘Akéidi’d-din.? Bir niishasi Fas’ta Karaviyyin
Kiitiiphanes’inde meveuttur (nr. 721, vr. 117b-130a). **

5. Et-Teshil li-Uliimi’t-Tenzil

A. Metodu

Mukaddimesinde kitabini yazarken gdzetmis oldugu dort faydayr sayarken
birincil olarak; ilim talebelerine kolaylik olmasi amaciyla bir¢ok ilmi kii¢iikk hacimli bir
kitabta topladigin1 ve bu bir¢ok ilmin tafsilat ve tekrarlarindan huldsa ve 6zli bilgiler
¢ikardiging; ikincil olarak; Kitapta ¢ok az kitapta bulunan, saskinlik uyandiran niikteler
ve garib faydalarin zikredildigini, bu bilgileri de bilinmeyen yazma ve defterlerden,
hocalarindan ve kendi fikirlerinden elde ettigini; iigiinciil olarak; mucmelat: beyanla,
husn-ii ibare ve ihtimallerin ortadan kaldirilmasiyla problemleri ¢6zdiigiinii; doérdiinciil
olarak da; miifessirlerin sozlerinden sahih ile sahih olamayanlarin arasini ayirmaya
calistigini ifade etmistir.25 Kitabinin basina iki mukaddime ekleyen Ibn Ciizey, birinci
mukaddimede 12 baslik altinda Kur’an ilimlerini, kendisine 6zgii usliibu ile isler. ikinci

mukaddimede ise; Kur’an’da sikga gegen ve anlasilmasi daha zor olan isim ve fiileri,

22 (zel, “Ibn Ciizey”, DIA, XIX, 406.

2 |bnii’l-Hatib, el-ihata fi Ahbari Girnata, Ill, 22; ed-Davidi, Tabakatii’l-Miifessirin, 11, 86; el-Askalani, ed-
Diirerii’l-Kamine, 111, 357; Elmali, ibn Ciizey el-Kelbi el-Girnati’nin Kitabu’t-Teshil Ii ‘Ulumi’t-Tenzil Adh
Tefsirinin Tahlili, s. 13.

** Ozel, “ibn Ciizey”, DIA, XIX, 406.

* ibn Ciizey, et-Teshil, I, 61.



harflerin alfabetik siralamasini esas alarak agiklar. Ozlii bir tefsir diyebilecegimiz et-
Teshil’de, miiellifin, naklettigi rivayet ve goriisleri tenkit ve tahlil ederek kendi

gorilislinii ortaya koymasi, bu eseri 6zgiin bir eser kilmaktadir.”®

B. Ozellikleri

Hadislerin senedlerini neredeyse hi¢ zikretmeyen miifessir, sahih hadis
ifadesini sahthayn icin veya ikisinden biri i¢in ve Imam Malik’in (6. 93/712), Muvatta
adl eser i¢in kullanmistir.?” Buhari (6. 256/870), % Miislim (5. 261/875), * Ebt Davud
(5. 275/888), *° Nesai (6. 303/915) %' ve Tirmizi (6. 279/892), 3 gibi muhaddisler
kitabinda zikrettigi muhaddislerdendir.

Fikihta Maliki mezhebine bagl oldugu i¢in, ahkam ayetlerinde genellikle bu
mezhebin gdriisiinii benimsemistir. ** Cok fazla olmasa da, bazi durumlarda kendi
goriisiinii belirtmistir.** Diger mezheb imamlarin goriislerine yer vermeyi de ihmal
etmemistir.*®> Akaid konusunda Ehl-i siinnet’i, bilhassa Es’ariye mezhebini esas almustr.
Kelami konularda Ehl-i siinnet imamlarinin gortislerini tercih etmis, % Mu’tezile

mezhebinin goriislerini ise elestirmistir.’

Tefsire ihtiyact olmamasindan ya da baska yerde agiklamis olmasindan 6tiirti
bir-iki veya daha fazla ayetin tefsirini yapmayarak bir ¢ok ayeti tefsirin disinda
birakmustir. Her ayetin tefsirini yapmadigi gibi, ayette gecen tiim kelimelerin tefsirini de
yapmayan ibn Ciizey, anlasilmasi daha zor olan kelimelerin tefsirine yonelmistir.*® Eger

ele almis oldugu ayete benzeyen daha dnceden degindigi bir ayet varsa ayetin tefsirini

% Nurullah Denizer, “ibn Ciizey’in et-Teshil li-‘ulimi’t-Tenzil Adli Eserinde Kur’an ilimlerine Yaklagimi”,
(Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, Dokuz Eyliil Universitesi, SBE, 2009), s. 7-8.

7 ez-Ziibeyri, Ibn Ciizey ve Menheciihi fi’t-Tefsir, 11, 218.

% jbn Ciizey, et-Teshil, |, 418.

% jbn Ciizey, et-Teshil, IV, 1765.

® fbn Ciizey, et-Teshil, 111, 1272,

3 fbn Ciizey, et-Teshil, I11, 1272,

%2 fbn Ciizey, et-Teshil, |1, 644,

* bn Ciizey, et-Teshil, I, 425; IV, 1550-1551.

* ibn Ciizey, et-Teshil, |, 485; IV, 1606.

*® fbn Ciizey, et-Teshil, |11, 1025, 1039.

* fbn Ciizey, et-Teshil, |, 567-568; |1, 622.

¥ ibn Ciizey, et-Teshil, |1, 622; 1V, 1636.

% fbn Ciizey, et-Teshil, |11, 1132-1133.



tekrarlamadan daha oncekine atifla yetinmistir.>® Ayetin tefsirine baslarken oncelikle
varsa ayetin niiziil sebebini zikreden ve daha sonra ayetin tefsirine gegen miifessir, dil,
kiraat ve fikhi ihtilaflara dair tafsilath bilgiler vermemis, sadece kendisinin 6nem

atfettigi yerlerde genis agiklamalarda bulunmustur.

C. Kaynaklan

Ibn Ciizey’in tefsirinde kullandig1 en énemli iki kaynaktan biri Ibn Atryyeni’n
“el-Muharraru’l-veciz” tefsiridir. Ibn Ciizey bu eseri, teliflerin en giizeli ve en dengelisi
olarak tarif ederek 6vmﬁ$tijr.40 Ikinci énemli kaynag: ise Zemahseri'nin “el-Kessaf”
idir. Ibn Ciizey bu eseri de, i’rab ve ilm’i-beyan yoniinden dvmiistiir.* Bunlarm yani
sira Miicahid b. Cebr (6. 103/721), *2 fbn Cerir et-Taberi (6. 310/922), ** Nakkas
(6. 355/946), ** Sa’lebi (5. 427/1036), * Maverdi (5. 450/1058) *° Mehdevi,
(6. 440/1048), Mekki b. Ebi Talib el-Kaysi (6. 355/966), *" gibi ilk dénem
miifessirlerinden yararlanmistir. “® Kuran ilimlerinde de Ebd Amr ed-Dani
(6.444/1053), e Siiheyli (6. 581/1185) ve hocasi Cafer Ibn’z-Ziibeyr’den istifade

etmistir.”

* fbn Ciizey, et-Teshil, |11, 1235.

0 fbn Ciizey, et-Teshil, I, 91; 111, 1132-1133.
* fbn Ciizey, et-Teshil, I, 91.

2 fbn Ciizey, et-Teshil, |, 494.

* Ibn Ciizey, et-Teshil, II, 662.

* ibn Ciizey, et-Teshil, 11, 780.

** fbn Ciizey, et-Teshil, IV, 1589.

“ bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1366.

" ibn Ciizey, et-Teshil, |, 527.

*8 @z-Ziibeyri, ibn Ciizey ve Menheciihi fi’t-Tefsir, 11, 220.
* fbn Ciizey, et-Teshil, |, 174.

% ibn Ciizey, et-Teshil, |, 536.
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1. KIRAAT ILMI

et-Teshil tefsirinin, kiraat ilmi ve kiraatler gerg¢evesinde incelendigi bu
calismada kiraat literatiiriine it bazi kavramlarin bilinmesi konunun anlasilmasina katki
saglayacagl gibi, ayn1 zamanda kiraatleri incelemeye gecilmeden once bir 6n hazirlik
saglayacaktir. Bu agidan konumuzla ilgili oldugu diisiiniilen bazi genel bilgiler,
ayrintilar1 konuyu detayl bir sekilde ele alan kitaplara birakilmak tizere 6zet bir sekilde

aktarilmaya calisilacaktir.

A. Kiraatlerin Tarihgesi

Bilindigi gibi, Hz. Peygamber kendisine inen vahyin yazilmasini vahiy
katiblerine emreder, hangi ayetin hangi sireye konulacagini bizzat kendisi gosterirdi.
Her y1l bir kere olmak iizere, o yil igerisinde inen vahiyleri Cebrail a.s.’a arzederdi.
Ayni sekilde Hz. Peygamber’in vahiy katibleri ayetleri yazarken bir ¢ok sahabe de
Kur’an’1 ezberliyordu.* Hz. Peygamber Kur’an vahyini teblig ettikten sonra, sahabeden
ayetleri tekrar dinler tashihini bizzat kendisi yapardi.? Yine Resulullah Kur’an’in,
yetismis ve yetki verilmis bir mu’allim-hoca’nin huzurunda 6grenilmesi igin israr
ediyordu. Boylece ilk mu’allim bizzat kendisi olmakta ve onun yetki verdigi diger
kimseler ondan sonra geliyordu ki bu tatbikat ve ustl, Islam cemiyetlerinde yasana
yasana gilinlimiize kadar ulagmustir.® Buna bagl olarak Muaz b. Cebel ve ibn Abbas
Mekke’de, ibn Mes’tud Kiafe’de, EbGi Misa el-Es’ari Basra’da, Ebi’d-Derda Sam’da,
Miisliimanlara Kur’an o6gretmislerdir. * Hz. Eba Bekir devrine gelindiginde ise,
Resulullah zamaninda yazilan sayfalarin, bir kitab haline getirilme ihtiyaci duyulmus ve
Zeyd b. Sabit sorumlulugunda bu “sahifeler” bir araya getirilip diizenlenerek cem’

edilmis ve Halifeye teslim edilmistir. Daha sonra bu resmi Mushaf, ikinci Halife Hz.

! Muhammed b. ismail Ebd Abdullah el-Buhari, El-Camiii'l-Miisnedi's-Sahihi'l-Muhtasar min Umuri
Rasulillah (S.A.V.) ve Siineniihu ve Eyyamiihu, 1. Basim, thk. Muhammed b. Zuheyr b. Nasir en-Nasir, Daru
Tavki'n-Necat, 2001, VI, 184; Ebu’l-Kasim Sihabuddin Abdurrahman b. Ismail b. Ibrahim Ebti Same el-Makdisi,
el-Mursidu’l-Veciz ila Uliimin Tetealleku bi’l-Kitabi’l-Aziz, (thk. Tayyar Altikulag), BeyrGt: Daru Sadir, 1975,
s. 33.

Muhammed Hamidullah, Kur’4an-1 Kerim Tarihi, Abdiilaziz Hatib, Mahmut Kanik, (g:ev.), Istanbul: Beyan,
2000, s. 43.

Hamidullah, Islam Peygamberi, 4. Basim, gev. Salih Tug, Istanbul: Irfan Yaymevi, 19 Abdiilaziz Hatib, Mahmut
Kanik, (¢ev.). 80, I, 754.

4 Ahmed Emin, Fecru’l-islﬁm, Ahmed Serdaroglu, ( ¢cev.). Ankara: Kili¢ Kitabevi, s. 262, 275, 276, 279.
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Omer’e, onun vefatindan sonra da Peygamberimiz’in zevcesi Hz. Omer’in kiz1 Hafsa’ya

intikal etmistir.

Kur’an’in, Yedi Harf iizere indirilmis olmasina bagl olarak, ashabin, Kur’an’in
baz1 kelime ve harflerini farkli okumalari ile ortaya ¢ikan kiraat farkliliklari, konuya
vakif olmayanlar tizerinde olumsuz bir etkiye neden oluyordu. Bu durumu miisdhade
eden Hz. Osman, Zeyd b. Sabit baskanliginda bir heyet kurdu ve mushafin istinsah
ettirilmesini emretti. Kur’an’in indigi dil olan Kureys lehgesinde yazilan bu Mushaflar,
birisi Medine’de birakilmak iizere Mekke, Kiife, Basra ve Sam’a génderildi.6 Osman
(r.a.) mushaflarin istinsahindan sonra, bu mushaflardan herbirini bir beldeye, o
mushafin ihtiva ettigi kiraat vecihlerini 6gretecek bir zat ile beraber gondermistir.
Gonderilen bu mushaflarda, nokta ve hareke isaretleri olmadig: i¢in, farkli kiraaat
vecihlerine imkan taninmistir. Bununla birlikte Hz. Osman’in mushafinin yazisina ters

diisen okuyus farkliliklar1, miitevatir kiraat kapsaminda degerlendirilmemi§tir.7

Iste bir tarih akis icerisinde, Islam beldelerinde kurradan bazilar1 “kiraat, zabt,
adalet, emanet, giivenilirlik, ilim ve dindeki olgunluk ve bu ilimle yogun mesguliyet”
gibi sebeplerle, digerlerine gore bulunduklari bolgede daha meshur olmuslardir. Bundan
dolayidir ki, kiraatlarin bu imamlara nisbet edilmesi, onlarin o kiraat1 en ¢ok zabt eden,
en ¢ok okuyan okutan, ona en ¢ok yonelip ilgilenen kimseler olmasi sebebiyledir.
Dolayisiyla bu nisbet, onlarin 0 kiraati tercih edip ona devam etmesiyle ilgili olup,
kendi re’y ve ictihadlarma dayanan bir tercih sekli degildir.® Kaynaklarda kiraat
vecihlerini ilk arastiran, kiraatlerin sihhatinden ve senedinden ilk s6z eden kisinin
Harun b. Misa (6. 170/ 786) oldugu; konuyla ilgili ilk eser yazan kisinin ise, Eba
Ubeyd Kéasim b. Sellam (6. 224/838) oldugu bildirilmistir.® Hicri I11. asra gelindiginde,

° el-Buhari, el-Cami li Ahkami’l-Kur’anu’l-Miisned, VI, 183; Abdurrahman Cetin, Yedi Harf ve Kiraatler, 2.
Basim, Istanbul: Ensar, 2010, s. 217.

& Mustafa Sadik er-Rafi, i‘cazii’l-Kur’an, 9. Basim, Beyrut: Déru’l-Kiitﬁbi’l-Ilmiye, 1973, s. 37-38; Osman b. Said
b. Osman b. Umer b. Ebi Amru’d-Dani, el-Mukni’ fi Rasmi Mesahifi’l-Emséar, thk. Muhammed es-Sadik
Kamhavi, Kahire: Mektebetii’l-Kiilliyyatii’l-Ezheriyye, s. 19.

" Ebd Same el-Makdisi, el-Mursidu’l-Veciz, s. 170-172; Muhammed Abdulazim ez-Zerkani, Menahilu’l-irfan fi

‘Uliimi’l-Kur’an, 3. Basim, Matbaatu Isa el-Babi el-Halebi, |, 258; Ismail Karagam, Kur’an-1 Kerim’in Niizilii

ve Kiraati, 2. Basim, Istanbul: Marmara Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaynlar1, 1995, s. 243.

Ebll Amru’d-Dani, Camiu’l-Beyan fi’l-Kiraati’s-Sebi’,1. Basim, el-Vilayatii’l-Muttahide: Camiatii’s-Sarika,

2007, 1, 129-130; Muhammed b. Muhammed b. Ytisuf Ebii’l-Hayr Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr fi’l-Kiraati’l-Asr (thk.

Ali Muhammed ed-Dabba’), el-Matbaatu’t-Ticariyyeti’l-Kubra |, 52; Cetin, Yedi Harf ve Kiraatler, s. 220.

o Ibnii’1-Cezerd, Géyetii’n-Nihaye,1. Basim, Mektebetii 1bni’t-Teymiyye, 11, 348; Ebii’l-Ferec Muhammed b. Ishak
[bnii’n-Nedim, el-Fihrist, Kahire: Matbaatii’l-istikame, 1929, s. 59; er-Rafi, I’cazii’l-Kur’an, s. 53.
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kiraat alimlerinden olan EbG Bekr b. Mucahid, o donemde kiraatleriyle meshur olan
yedi imamin kiraatlerini, Kitdbu’s-Seb’a isimli eserinde toplayarak kiraatleri “yedi”ye
tahsis etmistir.”® Yine onunla aynit donemde yasamis olan, EbG Bekr Ahmed b. Huseyn
b. Mihran el-Isbehani en-Nisabiri, el-Gdye fi’l-Kiraati’l-Asr adl1 eserinde bu yedi
kiraate EbG Ca’fer, Yakib ve Halefu’l-Asir kiraatlerini de ekleyerek “onlu kiraat
sisteminin” yerlesmesinde énemli katki saglamustir.** ibn Ciizey, en-Nesr fi I-Kiraati’I-
Asr, adli eserinin basinda bu “on kiraatin” sihhatini tespit edip ovmiis, ' boylece “on

kiraat” Islam diinyasinda kabul gormiis ve asirlarca okutulmustur.

B. Tanmim, Konusu ve Gayesi

Kiraat, “I,8 fiilinden mastardir ve sozliikte okumak anlamim ifade
etmektedir.®® Terim olarak manasi ise, “herhangi bir kelime tizerinde med, kasr, hareke,

stikun, nokta ve i rab bakimindan meydana gelen degisiklik” demektir.**

Kiraatin konusu, Kur’an kelimelerinin telaffuzundaki degisiklikler ile bu
kelimelerin eda keyfiyeti hususunda hazf, isbat, fasl, vasl, sakin kilma, imale ve ismam
gibi mevzilarda kiraat imamlarinin ihtilaflarini ele alan bir ilimdir. Diger bir ifade ile
kiraat ilmi, Kur’an kelimelerinin okunus ve eda edilis bigimini, ittifak ve ihtilaf

yonleriyle rivayet edilen her vechi, nakledenin kendisine dayandirarak inceler.”

Kiraat ilminin amaci ise, kiraat imamlar1 tarafindan okunan ve Hz.
Peygamber’e kadar ulasan sahih kiraatlari, zayif ve mevzli olanlarindan ayirarak

ogretmek olmustur.*®

Ozetle Kur’an vahyinin ilk muhatabi1 olan Hz.Peygamber, Kur’an kelimelerini
ashabina nasil okuduysa aynen o sekilde gelecek nesillere intikal ettirmek, yani orjinal

telaffuzu muhafaza etmektir. Boylece giiclii bir isnat gelenegine dayandirilan Kur’an

10 bnii’1-Cezerd, en-Nesr |, 81; er-Rafi, i‘cﬁzﬁ’l-Kur’:’in, s, 52.

Al Eroglu, “Ibn Mihran en-Nisabari”, DiA, istanbul: TDV Yayinlari, 1999, XX, 5.199-200.

2 fbnii’l-Cezerd, en-Nesr, |, 41-46.

3" Cemaliiddin b. Manziir, Lisanii’l-Arab, “k-r-¢”, Beyrut: Daru Sadir, 1994, I, 128.

¥ fbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 206-207; Demirci, Kur’an Tarihi, s. 217.

15 ez-Zerkani, Menahilu’l-irfan, |, 412; Muhammed Salim Muhaysin, el-irsadatii’l-Celiyye fi’l-Kiraati’s-Seb’
min Tariki’s-Satibiyye, Kahire: Mektebeti’l-Kulliyyati’l-Ezheriyye, 1971, s.5; Mehmet Unal, Kur’in’n
Anlasilmasinda Kiraat farkliiklarimin Rolii, 1. Basim, Ankara: Kalkan Matbaasi, 2005, s. 15.

16 ez-Zerkani, Menﬁhilu’l-irfﬁn, 1,412,
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lafizlari, aradan gecgen yiizlerce yila ragmen ilk gilinkii fonetik huslsiyetlerini

koruyabilmistir.*’

C. Kiraatlerin Tasnifi

Hadis ilminde oldugu gibi, kiraat ilminde de kiraatler, sthhati bakimindan bir
takim derecelere tabi tutulmustur. Biz de burada, calismamizda da yer yer
deginecegimiz kiraat istilahlarini, sihhat, adet ve isnad derecesi bakimindan ayri ayri

basliklar altinda kisaca aciklamaya calisacagiz.
1. Kiraatlerin Sihhati
Kiraatlerin kabilu ve reddi agisindan kiraat alimleri su ti¢ sart1 esas almiglardir:
Arap dili gramerine bir vecihle de olsa uygun olmas,

Takdiren ve ihtimalen de olsa, Hz. Osman’in istinsah ettirdigi mushaflardan

birinin hattina uygun olmast,

Kiraatin sahih bir senetle Hz. Peygambere ulasmasi.*®

Bu ii¢ sart1 haiz olan kiraat, ister “yedi imam”dan, ister “on imam”dan, isterse
makbil olan diger imamlardan sabit olsun, Kur’an’in inzal oldugu “yedi harf’ten

olmalar1 hasebiyle reddedilemez ve inkar edilemez."®

a. Sahih kiraat: Yukarida zikredilen ii¢ sarta sahip olan kiraattir. Miitevatir,

meshir ve ahad olmak {izere ii¢ alt grubtan olusur.20

Y7 Ebii'l-Hayr isamiddin Tagkoprizade Ahmed Efendi, Miftahii's-Saide ve Misbahii's-SiyAde fi Mevziati'l-
‘Ulim, Kahire: Darii'l-Kiitiibi'l-Hadise, 1968, 1, 6; Muhaysin, el-irsadatii’l-Celiyye, s. 5; Hasan Baydemir,
“Celaleyn Tefsiri’nde Kiraatlere Yaklasim”, Istanbul: Marmara Universitesi (Basilmams Yiiksek Lisans Tezi,
Istanbul: Marmara Universitesi SBS, 2015), s. 22.

8 {bnii’l-Cezeri, en-Nesr |, 41-46; Abdurrahman b. Ebti Bekr Celalii’d-Din es-Suyiti, el-itkan fi Ulimi’l-Kur’an,
(tahk. Muahammed Ebu’l- Fadl ibrahim) el-Heyetu’l-Misriyyetu’l-Ammetu 1i’I-Kitab, 1974, I, 258; Ebd Hafs
Siracti’d-din Umur b. Zeyni’d-din Kasim b. Muhammed b. Alliyyi’l-Ensariyyi’'n-Nessar, el-Biidéiru’z-Zahira
fi’l-Kiraati’l-Asarati’l-Miitevatira, Katar: el-Evkaf, 2008, I, 26.

19 Ibnii’I-Cezeri, en-Nesr, |, 41-46; er-Rafi, i‘cazii’l-Kur’an, s. 51; Subhi es-Salih, el-Mebahis fi ‘Uliimi’l-Kur’4n,
24. Basim, Daru’l-ilmi 1i’-Melayin, 2000, s. 250-251.

2 es-Siyhti, el-itkan , I, 258; Unal, Kur’an’in Anlasilmasinda Kiraat Farkhihiklarimin Rolii, s. 139.
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b. Saz Kiraat: Zikredilen ii¢ sartin tamamina veya birine uygun diismeyen

kiraatlerdir. Ahad, mevzi ve miidrec olmak iizere ii¢ kisma ayrllmaktadlr.21
2. Kiraatlerin isnad Derecesi

Kiraati nakleden sahislarin, senet halkasindaki konumuna gore siniflandiril-

masidir. Bunlar da {i¢ kisimda degerlendirilmistir:

a. Kurra: Kurr, liigatte, el-Kari® (soW) kelimesinin ¢oguludur. Ménasi da
okuyucu veya okuyan demektir. Terim olarak ise, “yedi veya on kiraat kendilerine

nisbet olunan imamlara denir.”

b. Rivayet: Bir imadmdan, bir raviye nisbet olunan her ihtilafa rivayet denir.

c. Tarik: Révilerden sonra gelenlerin ihtilaflarina tarik denir.?

Bu tasnife gore, her kiraat imamina iki ravi, her ravi i¢in de iki tarik yeterli

gorilmiustir.
3. Kiraatlerin Adedi

Kiraatler, sened ve ozelikleri itibariyle incelenerek bir araya getirilmis ve
asagida isimleri verilerek tanitilacak olan imamlara gore “yedi kiraat”-‘“on kiraat”
seklinde, sahih kabul edilmeyen ve saz olarak nitelenen, el-Hasenii’l-Basri
(6. 110/728), ibnu’l-Muhaysin (6. 123/740), Yahya el-Yezidi (6. 202/ 817), ve Ibn

Senbiizi (6. 388/998), olmak iizere de “ondért kiraat” seklinde tasnif edilmistir.”®

D. Kiraat Imamlan

Oncelikle belirtelim ki Ibn Ciizey, mukaddimesinde kiraat imamlar1 hakkinda
bilgi verirken ilk yedi imamin kiraatini miitevatir, diger ic imamin kiraatini ise meshur

kiraat seviyesinde saymistir.?* ibn Ciizey’in bu tutumu, kiraati okuyan imamlarin

Ibnii’l1-Cezeri, en-Nesr, |, 45; Karacam, Kur’an-1 Kerim’in Niiziilii ve Kiraati, s. 254.

Karagam, Kur’an-1 Kerim’in Niiziilii ve Kiraati, s. 241; Cetin, Kur’an-1 Kerim’in indirildigi Yedi Harf ve
Kiraatlar, s. 204-206; ez-Zerkani, Menahilu’l-irfan, s. 149; es-Siiyuti, el-itkﬁn, 1, 256.

2 ez-Zerkani, Menﬁhilu’l-irfﬁn, I, 465; er-Raf7, i‘cﬁzﬁ’l-Kur’ﬁn, s. 52.

**bn Ciizey, et-Teshil, I, 99-100.
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isimlerini zikretme sekline de yansimus, kiraatini meshur seviyesinde kabul ettigi Imam
Cafer’in ismini, bir ¢ok kez Imam Nafi’nin kiraatine muvafakat etmesine ragmen

zikretmemis, sadece Imam Nafi’nin ismini zikretmekle yetinmistir.

Kiraatlar imamlarin isimleriyle anilirlar. et-Teshil’de bulunan kiraatlerle
alakali izdhlarin yapilacagi calismamizin lkinci Béliimiinde sikca deginecegimiz

kiraatlerin imamlarini ve ravilerini tanimak konumuz agisindan dnem arz etmektedir.

1. Nafi’ / &2 (6. 169/785): Asil adi, Ebii Ruveym Nafi’ b. Abdirrahman b. Ebi
Nuaym el-Leysi’dir. Medine kiraat imamidir. Meshur iki ravisi, “giizel” anlamina gelen
Kalin lakabli Eb Misa s b. Mina b.Verdan (6. 220/835) ve Vers lakabi ile bilinen
Ebd Said Osman b. Said b. Abdillah el-Misri (6. 197/812)’dir.?° ibn Ciizey, Kiraatte
Imam Nafi’nin kiraatine tabi olmus, birka¢ yer haric Imam Nafi’ye muhalefet
etmemistir. ° Nitekim Ibn Ciizey, mukaddimesinde kendisinin yasamis oldugu
Endiiliis’te Imam Nafi> kiraatinin okunmasindan ve Allah’m serefli kildig1 Medine
kiraatinin fmam Nafi’ kiraati olmasindan 6tiirii bu kiraati tefsirinde esas aldigini ifade

etmistir. 2

2. Tbn Kesir / »iS ¢l (6. 120/738): Ismi, Ebii Ma’bed Abdulllah b. Kesir b.
Amr ed-Dari’dir. Mekke kiraat imamidir. Meshdr iki ravisi, Ebu’l-Hasen Ahmed b.
Muhammed b. Abdillah el-Bezzi (6.250/864) ve mensup oldugu siilaleye nisbetle
Kunbul lakabiyla bilinen Ebi Omer Muhammed b. Abdirrahman b. Halid el-
Mahzami’dir (6. 291/903).%8

3. Ebii Amr / »& s (6. 154/771): ismi, Ebl Amr Zebban b. el-Ala b. Ammar
el-Mazini el-Basri’dir. Basra kiraat imamidir. Meshdar iki ravisi, Ebi Omer Hafs b .
Omer b. Abdilaziz el-Ezdi ed-Diri (6. 240/854) ve Ebli Suayb Salih b. Ziyad b.
Abdillah es-Stsi’dir (6. 261/874).%°

% Ahmed b. Musa ibnii’l-Abbas et-Temimi Ebt Bekir ibn Mucahid, Kitabu’s-Seb’a fi’l-Kiraat, 2. Basim, (thk.
Sevki ed-Dayf), Misir: Daru’l-Medrif, 1978, s. 53; Ibnii’1-Cezerd, Gayetii’n-Nihaye, 1, 30-34.

% fbn Ciizey, et-Teshil, Fatiha, 4; Bakara,165; Bakara, 246; Al-i Imrén, 176; Maide, 69; En’am, 33, 54; Ra’d, 5;
Casiye, 21.

%’ ibn Ciizey, et-Teshil, I, 75.

3 Tayyar Altikulag, “Ibn Kesir EbGi Ma’bed”, DIA, istanbul: TDV Yaynlari, 1999. XIX, 131-132.

% jbnii’l-Cezeri, Gayetii’n-Nihaye, |, 288-292.
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4. ibn Amir / s &) (6. 118/736): ismi, Ebdi imran Abdullah b. Amir b.Yezid
el-Yahsubi’dir. Sam kiraat imamidir. Meshar iki ravisi, Ebu’l-Velid Hisam b. Ammar b.
Nusayr ed-Dimaski (6. 245/859) ve Ebii Amr Abdullah b. Ahmed b. Besir b. Zekvan
ed-Dimaski’dir (5. 242/856).%

5. Asim / aale (6. 127/745): Ismi, EbG Bekr Asim b. Ebi’n-Nectid Behdele el-
Esedi el-Kifi’dir. Kife kiraat imamidir. Meshdr iki ravisi, Ebli Bekr Su’be b. Ayyas
b.Salim el-Esedi el-Kafi (6. 193/809) ve Ebli Omer Hafs b. Siileyman b. el-Mugire el-
Esedi (6. 180/796)"dir.%

6. Hamze / 33« (6. 156/773): ismi, Ebd Umare Hamze b. Habib b. Umare ez-
Zeyyat el-Kufi’dir. Kife kiraat imamidir. Meshir iki ravisi, Ebl Muhammed Halefu’l-
Asir b. Hisam b. Sa‘leb el-Esedi (6. 229/844) ve Ebu Isa Hallad b. Halid es-Seybani
(6. 220/835) dir.*

7. Kisaf / s (6. 189/805): Ismi, Ebu’l-Hasen Ali b. Hamze b. Abdillah el-
Kisai’dir. Kafe kiraat imamidir. MesOr iki ravisi, Ebu’l-Haris Leys b. Halid el-Bagdadi
(5. 240/854) ve Ebd Omer Hafs b. Omer b. Abdilaziz el-Ezdi ed-Diiri (6. 240/854) dir. >

8. Ebii Ca’fer /Jéa s (6. 130/748): Ismi, Eb(i Ca’fer Yezid b. el-Ka’ka’ el-
Mahzimi el-Medeni’dir. Medine kiraat imamidir. Meshir iki ravisi, Ebu’l-Haris Isa b.
Verdan el-Medeni (6. 160/776) ve Ebu’r-Rabi’ Siileyman b. Miislim b. Cemmaz ez-
Ziihri (6. 170/786) dir.**

9. Yakiib / <8 (6. 205/821): Ismi, Eb Muhammed Yakib b. ishak b. Zeyd
el-Hadrami’dir. Basra kiraat imamidir. Meshdr iki ravisi, Eb Abdillah Muhammed b.
el-Miitevekkil b. Abdirrahman el-Lii’liii el-Basri (6. 238/852) ve Ebu’l-Hasen Ravh b.
Abdilmii’min el-Hiizeli el-Basri (5. 235/849) *dir.*

® jbnii’l-Cezeri, Gayetii’n-Nihaye, |, 423-425.

31 {bn Miicahid, Kitbu’s-Seb’a, s. 70; Ebi Amru’d-Dani, et-Teysir fi’l-Kiriati’s-Sebi’, 2. Basim, (tahk. Otto
Pretzl), Beyrut, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, 1984, s. 9.

32 Altikulag, Tayyar, “Hamza b. Habib”, DiA, istanbul: TDV Yayinlari, 1999, XV, 511-513.

® [bnii’l-Cezeri, Gayetii’n-Nihaye, |, 535-540.

* [bnii’l-Cezeri, Gayetii’n-Nihaye, |1, 382-384.

% [bnii’l-Cezeri, Gayetii’n-Nihaye, 386-389.
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10. Halefu’l-Asir / <13 (6. 229/844): ismi, Ebd Muhammed Halefu’l-Asir b.
Hisam b. Sa’leb el-Esedi’dir. Kife kiraat imamidir. Meshr iki ravisi, Eba Yakib Ishak
b. Ibrahim b. Osman el-Verrak el-Mervezi el-Bagdadi (6. 286/889) ve Ebu’l-Hasen Idris
b. Abdilkerim el-Haddad el-Bagdad (5. 292/905) *dir.*

E. Kiraat - Tefsir fliskisi

Tefsirle olan iliskisini ortaya koymak agisindan bakildiginda kraatlarin iki

yoniiniin oldugunu s6ylemek miimkiindiir:
a. Med, imale, tahfif, teshil, tahkik, gunne, ihfd gibi usule ait hususlar;
b. Kelimelerde hareke degisiklikleri ve ziyddelikler gibi ferse ait hususlar.

Tefsirle bir iliskisi olmayan ilk madde, fonetik farkliliklar basta olmak iizere
kiraat imamlarinin ihtilafina sebeb olan ve ayetlerin anlamina higbir etkisi bulunmayan

lehgesel ve dilsel okuyus farkliliklaridir.’

Ikinci sikta ise manaya etkisi olan kiraat vecihleri s6z konusudur. Tefsirde asil
etkili olan da bu kisimda yer alan ihtilaflardir. Bu ihtilaflar, bir hiikme agiklik
getirmeye, iki hilkmii bir araya toplamaya, iki ser’i hiikkme hilkmetmeye, ayette murad
edilmeyen anlami1 gidermeye ve anlagilmasi daha zor olan lafizlarin agiklik kazanmasina

katki saglarlar.38

Nitekim yeri geldiginde belirtecegimiz iizere, Ibn Ciizey’in kiraat
farkliliklarina telmihte bulunma nedeni, tefsire katkis1 olmayan birinci sikka dahil olan
kiraat farkliliklar1 olmamis, anlama etkisi olan ikinci sik kiraat ihtilaflar1 olmustur.
Nitekim, et-Teshil’e kiraatler acisindan genel olarak bakildiginda, Ibn Ciizey’in kiraat
ihtilaflarina dair yapmis oldugu biitiin yorumlarin, ikinci sikka dahil olan kiraat

farkliliklari ile ilgili oldugu hemen goriilecektir.

*  [bnii’l-Cezeri, Gayetii’n-Nihaye, 272-274.

3 Halid Abdurrahman AKK, Usilii’t-Tefsir ve Kavaiduhi, 2. Basim, Darii’n-Nefais, 1986, s. 423; Unal, Kur’an’in
Anlasilmasinda Kiraat Farklhiiklarimin Rolii, s. 135.

% ez-Zerkani, Menahilu’l-irfan, |, 147-149.
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111. iBNi CUZEY’IN ET-TESHIL Li ‘ULUMI’T TENZIL’INDE
KIRAATLER

A. et-Teshil li Uliimi’t-Tenzil’de Kiraatler

et-Teshil tefsirini, kiraatler agisindan genel olarak tanmimlamaya calisirsak:
Kendisinde kiraat ihtilaflarinin, genellikle irab ve ména agisindan anlasilmasi daha zor
ayetlerin tefsirinde kullanildig: , kiraat ihtilafina sebebiyet veren ravilerinin isimlerinin,
ozellikle okuyusta tek kaldiklarinda zikredildigi, kiraat ihtilaflarinin neden oldugu dilsel
ve anlamsal farkliliklarin Arap dilinin imkanlar ger¢evesinde irdelendigi Ve kiraatler
arasinda tercihin ¢ok az yapildg bir tefsirdir. Buna gore et-Teshil’de manaya etkisi
olmayan, sadece fonetik ve lehgesel agidan farklilik arzeden ihtilaflarin yerine, i‘rabla
birlikte anlama da etki ve katkist olabilecek kiraat ihtilaflarnin daha fazla kullanildig:
sOylenebilir. Ayn1 zamanda bu kiraatleri rivayet eden ravi, -sayet sahabi ise- ismi
mutlaka zikredilmis,*® on kiraat imamumn isimleri genelde cumhiir kurrdya muhalefet
ettiklerinde zikredilmistir.** Bu ihtilaflar arasinda her ihtilafin neden oldugu dilsel
farkliliklar ile ilgili agiklamalar yapilirken onceki tefsir ve kiraat kitaplarindaki bilgiler
aynen aktarildigi gibi, bazen de 6zgiin yorumlar ve aciklamalar da yapilmistir. Kiraatte
Imam Nafi’nin kiraatine tabi olunmus, birka¢ yer hari¢ Imam Nafi’ye muhalefet
edilmemistir. ** Nitekim Iibn Ciizey, mukaddimesinde kendisinin yasamis oldugu
Endiiliis’te Imam Nafi’ kiraatinin okunmasindan ve Allah’m serefli kildigi Medine
kiraatinin Imam Nafi’ kiraati olmasindan 6tiirii bu kiraati tefsirinde esas aldigin1 ifade

etmistir.*?

¥ fbn Ciizey, et-Teshil, Bakara,198; Al-i Imran,159; A‘raf, 145; Enfil, 2; Isra, 23.

0 ibn Ciizey, et-Teshil, Bakara, 37; Bakara, 246; Nisa, 66; Maide, 119; En’am, 33.

* ibn Ciizey, et-Teshil, Fatiha, 4; Bakara,165; Bakara, 246; Al-i imran, 176; Maide, 69; En’4m, 33, 54; Ra’d, 5;
Casiye, 21.

*? ibn Ciizey, et-Teshil, I, 75.
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Ibn Ciizey’in, et-Teshil’de kiraatlere olan bakis acistm1 genel olarak
tamimladiktan sonra simdi de tefsirdeki kiraatleri, konulari, mensei, sihhatleri ve
kullanilan kiraat kavramlari agisindan bir tasnife tutup, hepsini ayr1 ayri

degerlendirmek istiyoruz.

B. Kiraatlerin Konu Bakimindan Tasnifi

et-Teshil’deki kiraatler, kullanildiklar1 konulara gore bir tasnif yapildiginda su

basliklar 6niimiize ¢ikmaktadir.
1. Tefsir Amaciyla Kullanilmasi

Ibn Ciizey, kiraatleri ayetlerin tefsirine zenginlik katmas: icin bir ¢ok yerde
kullanmistir. Ornegin Nisa stiresi 94. ayetinde; miiminlerin sefere ¢iktiklarinda dikkatli
olmalar1 gerektigini, onlara teslim olduklarini bildiren ve ayni1 zamanda baris ve selamet
dileyenlere “sen miimin degilsin” dememelerini emreden ayetteki “sd” kelimesinin,
“boyun egmek ve teslim olmak” anlaminda oldugunu belirttikten sonra kelimenin,
“barig ve esenlik dilemek”* anlaminda “~5%3” seklinde de okundugunu belirten Ibn
Ciizey, bu gibi durumlarda miiminlerin her iki sOylemi de dikkate alarak hareket

etmeleri gerektikleri sonucuna kiraat farkliliklarina telmihte bulunarak ulagmustir.**

Kiraat imamlarindan Nafi’, ibn Amir, Hamza, EbG Ca’fer ve Halefu’l-Asir,
“ei;J]” seklinde elifsiz; ibn Kesir, Ebd Amr, Asim, Kisai ve Ya’kab ise, “a>al” seklinde

elifli okumuglardir.*®

Goriildiigii gibi, Ibn Ciizey’in telmihte bulundugu ikinci kiraat, hem kelimenin
daha iyi anlagilmasina katki saglamig, hem de ayetin anlaminda bir zenginlige neden

olmustur.

Diger bir 6rnegimiz, Tevbe siresi 12. ayetinde kiifriin elebaslarinin s6zlerinde

durmamalar1 ve Misliimanlarin dinlerine saldirmalar1 durumunda oJldiiriilmeleri

** Ebuw’l-Kasim el-Huseyn b. Muhammed er-Ragib el-isfehani, el-Mufredit fi Garibi’l-Kur’4n, 1. Basim, (tahk.
Safvan Adnan ed-Davudi), Beyriit: Daru’l-Kalem, 1991, s. 421.

* ibn Ciizey, et-Teshil, |, 448.

* Ibnii’l-Cezerd, en-Nesr, 11, 251.

20



istenmesinin gerekcesi olarak belirtilen ve Imam Kisai hari¢ kiraat-1 asere imamlari
tarafindan hemzenin fethasiyla okunan* yeminin ¢ogulu anlaminda “a¢d (a3l ¥ ” (Ciinkii
onlarm yeminleri yoktur.) ifadesine deginen Ibn Ciizey, “onlarin imanlar1 yoktur, onlar
Miisliiman degildir” veya “onlara eman yoktur” anlamlarina gelen®’ ve hemzenin
kesresiyle okunan, “a& (e ¥ seklindeki veche de telmihte bulunarak muhtemelen
okuyucunun maksadi anlayacagi diislincesiyle kiraat farkliliklar ile ilgili agiklama
yapmadan, kiifriin elebaslarinin 6ldiiriilme nedenlerinin sadece “yeminlerini bozmakla”
ilgili olmayip onlarin “giivenilir ve eman verilecek kisiler” olmadiklartyla da ilgili
oldugunu, telmihte bulunmus oldugu diger vecihle ifade ederek ayetin daha iyi

anlasilmasi konusunda katkida bulunmustur.*®

Son Ornegimiz, Ra’d slresinin 43. ayetinin son ciimlesinde gecen “Yaninda
kitabin bilgisi olan da aramizda sahit olarak yeterlidir. "anlamina gelen “ (Jr- e (a3
Ui jfadesini tefsir eden Ibn Ciizey, buradaki kitabin bilgisine kimin sahib oldugu ile
ilgili goriisleri aktarirken ifadenin Allah’a atfedildigi konusunda bir goriisiin oldugunu
soyler. Ancak sifatin mevsiifa atfedilmesinin zayif bir ihtimal oldugunu belirten Ibn
Ciizey, “ul] de edie 33 geklinde, (Kitabin ilmi onun katindandir.) anlamma gelen bir
kiraatin mevcut oldugunu ve bu kiraatin birinci kiraatteki anlami destekledigini ifade

eder.*®

Saz bir kiraat olan ve kaynaklarda sahdbeden ve tabinden bir ¢ok kisinin
kanaliyla Hz. Peygamber’e dayandirilan bu kiraatin®® senedi, Kurtdbi tarafindan da

zayif bulunmustur.”

4 Abdiillatif el-Hatib, Mu’cemii’l-Kiraat, Dimesk: Daru’s-Sa’di’d-Din, 2002 111, 350.

1 Muhammed b. Cerir b. Yeziz b. ibn Kesir b. Gélib el-Amili Ebai Ca’fer et-Taberi, Camiu’l-Beyan fi T’avili’l-
Kur’4n, 1. Basim, (tahk. Ahmed Muhammed Sékir), Miiessesetu’r-Risale, 2000 (thk. Ahmed Muhammed Sakir),
Miiessesetii’r-Riséle, 2000, XIV, 157; Ebt Abdullah Muhammed b. Amr b. Hasen b. Hiiseyn et-Teymi er-Razi,
Mefatihu’l-Gayb, 3. Basim, Beyrat: Daru Thyéi’t-Turési’l-Arabi, 1999, IV, 535.

8 [bn Ciizey, et-Teshil, |1, 678.

® fbn Ciizey, et-Teshil, II, 798.

% Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kirdat, XVI, 503; Ebfi ZekeriyA Yahya b. Ziyad b. Abdillah b. Manziir ed-
Deylemi el-Ferr4, Meani’l-Kur’an, 1. Basim, (tahk. Ahmed Yusuf en-Necati, Muhammed Aliyyu’'n-Neccér,
Abdu’l-Fettah es-Silbi), Misir: Daru’l-Misriyyeti 1i’t-T’alifl ve’t-Tercemeti, 11, 67; Muhammed b. Yasuf b. Ali b.
Yasuf b. Hayyan Esiru’d-Din EbG Hayyan el-Endul@si, el-Bahru’l-Muhit fi’t-Tefsir, (tahk. Sidki Muhammed
Cemil), Beyrit: Daru’l-Fikr, 1998, VI, 403.

*1 Ebt Abdullah Muhammed b. Ahmed el-Enséri el-Kurtubi, el-Cami li Ahkami’l-Kur’an li Ahkami’l-Kur’an, 2.
Basim, (tahk. Ahmed el-Burdini {brahim Atfis), Kéhire: Daru’l-Kutubi’l-Misriyye, 1964, 1X, 336.
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Goriildiigii iizere Ibn Ciizey, anlamlarinda ihtilaf edilen kelime ve ayetlerin
tefsirinde sahih ve saz kiraatleri delil olarak kullanmig, ayni zamanda bu kiraatler
vasitasiyla, ayetlerin anlamlarin1 daha genis bir bakis agisiyla yorumlama imkanina

sahip olabilmistir.
2. Lehgelerle irtibatim Belirtmek Icin Kullanilmasi

Kiraatlerin, Kur’an’in niizil déneminde Araplarin konustugu lehgelerle olan
baglantisin1 belirlemek ve aynm1 zamanda bunlarin lehge ihtilafindan 6te herhangi bir
anlam degisikligi ortaya cikarmadigini ortaya koymak amaciyla Ibn Ciizey, tefsirinin

bir¢ok yerinde lehgelere dayanan kiraat farkliliklarina telmihte bulunmustur.

Ornegin, Bakara sdresi 168. ayetinde gegen ve “adim atmak”™? anlamina gelen
“ 330l “ kelimesinin ¢ogulu olan Q\jjai “ kelimesini kiraat imamlarindan Nafi, Ebd
Amr, Hamza, kiraat imamlarinin rivilerinden Bezzi, ve Ebl Bekir Su’be “£” harfini
iskan ile < 3hi” seklinde; diger imamlar ise “5” harfini otre ile el 5lad seklinde
okumustur.”® ibn Ciizey, kelimenin kiraat imamlari tarafindan hem iskan ile hem de 6tre
ile okundugunu belirttikten sonra, her iki okuyusun lehgeye dayandigini belirtmistir.>*
Kaynaklarda kelimenin okunusu ile ilgili daha fazla lehce zikredilmis, ancak kabile

veya lehge ismi zikredilmemistir.>

Diger bir 6rnegimiz, Bakara stiresi 236. ayetindeki ““ o8 “ kelimesidir. Kiraat-1
asere imamlarindan Nafi, Ibn Kesir, Eb Amr, ravilerden Ebli Bekr Su’be ve Ruveys
“dal” harfini iskdn ile “s>% « seklinde; Ibn Amir, Hafs, Kisai, Eba Ca’fer, Ravh ve
Halefu’l-Asir ise “dal” harfini fetha ile « 5% « seklinde okumustur.*® ibn Ciizey,
kelimenin her iki sekilde okundugunu belirttikten sonra, * 3al3 JSxa 235 seklinde

kullandig: ifade ile de her iki kelimenin aym anlamda oldugunu belirtmek istemistir.>’

52 el-isfehani, el-Mufredat, I, 288.

% Eba Amru’d-Dani, et-Teysir, |, 78; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, |, 229.

 ibn Ciizey, et-Teshil, I, 259.

> Ebl Hayyan, el-Bahru’l-Mubhit, |, 477; Ebt Muhammed Abdi’l-Hakk b. Galib b. Abdirrahméan b. Temam ibn

Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz fi Tefsiri’l-Kitabi’l-Aziz, 1. Basim, (tahk. Abdu’s-Selam Abdu’s-$afi), Beyrit:

Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, 2000, 11, 61.

% Ebd Hayyéan, el-Bahru’l-Muhit, 11, 533; el-Kurtubi, el-Cami li Ahkdmi’l-Kur’an li Ahkami’l-Kur’an, |11, 203;
ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 1, 319.

" ibn Ciizey, et-Teshil, |, 303.
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ibn Ciizey, et-Teshil’de her iki farkli kiraatin ayn1 anlami ifade ettigini belirttigi
yerlerde genellikle s6z konusu ihtilaf, Arap dilinin lehgelerinden kaynakli bir ihtilaf
olmustur.”® Yine burada da yukaridaki érnekte oldugu gibi, kaynaklar kelimenin her iki
sekilde okunusunun birer lehge ihtilafi oldugu belirtmekle yetinmisler, kabile ve lehge

isimlerine ise deginmemislerdir.*®

Yine Kehf stresi 33. dyetindeki “ &SI kelimesini kiraat imamlarindan Nafi,
ibn Kesir ve Ebt Amr “kef” harfini iskdn ile « G&i« seklinde; diger imamlar ise “kef”
harfini otre ile « i seklinde okumuslardir.® fbn Ciizey, ayetteki kelimede gecen
kiraat ihtilafin;, “@\&u; G& &a 53555 seklinde, (“kef’in dammesi de iskam da
caizdir) anlamna gelen bir ifadeyle agiklamak istemistir.** Nitekim, ibn Ciizey’in kiraat
farkliliklarini ifade i¢in buna benzer ifadeler kullandigi neredeyse biitiin yerlerde
ihtilafin sebebi, hep Arap lehgeleri olmustur. Kaynaklarda, “kef” harfini siikin ile
okuyan kiraatin Temim, Esed ve Kays kabilelerinin lehgesi, 6tre hareke ile okuyan

kiraatin ise, Hicdz ehlinin lehgesi oldugu belirtilmistir.62

Yukarida verilen &rneklerden anlagilacag: iizere Ibn Ciizey’in, lehgesel
farkliliklara her nekadar manaya ve tefsire etki etmese de bir ¢ok yerde telmihte
bulunmasinin sebebi,bu tiir kiraat ihtilaflarinin Araplarin lehgelerine dayandigini tespit
ederek herhangi bir anlam farkliligina neden olmadigini géstermek ve ayni zamanda

kiraat farkliliklarinin Arap lehgeleri ile olan irtbatini ortaya koymak olarak agiklanabilir.
3. I’rabi Farklihklara Vurgu Yapmak icin Kullanilmasi

Ibn Ciizey, kiraatlerin Arap dili grameri agisindan ilgili olanlarina da tefsirinde
yer vermis, bunlarin agiklamalarini yapmaya ¢alismustir. Ornegin En’am stiresi 23.
ayetinde gecen “a¢i” kelimesini ibn Kesir, ibn Amir ve Hafs “te” harfini dtre ile
“~838” geklinde; diger imamlar ise “te”” harfini nasb ile “x5” seklinde okumusglardir.®®

Ibn Ciizey, bu kelimeyi fetha ile okuyanlara gore, « a¢ié “ kelimesinin “3&nin haberi;

%8 jbn Ciizey, et-Teshil, |, 575; 11, 667, 796, 864, 911.

>° el-Kurtubi, el-Cami li AhkAmi’l-Kur’an li Ahkami’l-Kur’an, 111, 203; Ebi Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, 11, 234.
0  jbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 216; Ebti Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 83.

8 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 896, 965; 111, 1011.

62 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiréat, V, 205.

63 [bnii’1-Cezeri, en-Nesr, I, 257; EbG Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 102
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otre hareke ile okuyanlara gore ise “ a¢iiid “ kelimesinin  “C&’nin ismi olacagmi

belirtmistir.**

Diger bir drnek olarak, Neml siresi 6. Ayetinde gegen “usd —leiy” ifadesi de
kiraat imamlar1 tarafindan farkli degerlendirilmeye tabi tutulmustur. Asim, Hamza,
Kisai ve Ruveys “ «leds « kelimesini fenvin ile © 8 wleds “ seklinde; diger imamlar ise
tenvinsiz “uos8 <ledy « seklinde okumuslardir. ®° ibn Ciizey, tenvinsiz okuyanlarin
“cleds « kelimesini “u<8” kelimesine izdfe ettiklerini; tenvinli okuyanlarin ise (<8
kelimesini “ledy”  kelimesinden bedel veya sifar olarak degerlendirdiklerini
belir‘[rnistir.66 Bazi kaynaklarda, her ne kadar tenvinsiz ve izafet terkibi ile okunan
kiraatin daha giizel ve daha meshur oldugu sdylense de,®’ Taberi (6. 310/ 923), her iki

kiraatin de anlam ve sohret bakimindan esit durumda oldugunu belirtmis‘[ilr.68

Yine Rahman stiresi 35. ayetindeki “«a35” kelimesini [bn Kesir, Ebl Amr ve

12 ’

Ravh “sin” harfinin kesresi ile “wsa3s” seklinde; diger imamlar ise “sin” harfinin
dammesi ile “Csais”  seklinde okumuslardir. ®® ibn Ciizey, kelimenin damme ile
okundugunda dammeli olan “L/35” kelimesine atfedildigini, kesre ile okundugunda ise

kesreli olan « U « kelimesine atfedildigini belirtmistir.”®

Zikrettigimiz bu ii¢ 6rnekten de anlagilacagi tizere, her ne kadar manaya etkisi
olmasa dahi, Arap dilinin gramer kurallar1 kiraat farkliliklariyla siki sikiya iligkilidir.
Bunu goz dniinde bulunduran bir miifessir olarak Ibn Ciizey de ¢esitli i’rab kaidelerinin
Arap dili tizerinden gerekli izahlarin1 yapmaktan miistagni kalmamis, ayn1 zamanda bu
kaidelerin kiraat farkliliklarinin ortaya ¢ikmasinda ne kadar 6nemli bir rol oynadigini

da gostermek istemistir.

% bn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 11, 278, Eba Hayyén, el-Bahru’l-Muhit, 1V, 465; Ibn Ciizey, et-Teshil, I,
545,

% fbnii’l-Cezeri, en-Nesr, I, 337; Ebli Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 102; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat,
VI, 483.

% bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1089.

7 ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 1V, 250; Eba Hayyén, el-Bahru’l-Muhit, V111, 211.

68  et-Taberi, CAmiu’l-Beyén, XX, 427.

8 jbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 381; Ebit Amru’d-Dént, et-Teysir, s. 206.

™ ibn Ciizey, et-Teshil, 1V, 1467.
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4. Degisik Manalar1 Cagristiran Farkh Kiraatlerin Zikredilmesi

Kur’an ayetlerinden bir kelimenin farkli okunusu, ayetin asil anlaminda bir
degisime neden olmasa da, bazen kelimenin anlaminda ufak bir degisiklige neden
olabilmektedir. Ornegin Zuhruf stresi 19. Ayetindeki “0ss’ll 3Ge” ifidesi, kiraat
imamlari tarafindan « o3l 2ie” seklinde de okunmustur.”* Arapca’da “ e  kelimesi,
“¥e” kelimesinin gogulu; “Ye” kelimesi ise bir mekén zarfidir. "?ibn Ciizey,
“ (ea3ll Me” kiraatinin; meleklerin Allah katindaki yakinliklarini ve serefli olmalarimi
ifade ettigini; “0ss3ll 34e” kiraatinin ise, birinci manada oldugu gibi, kurbiyet ve

hustisiyet bildirdigini, belirtmektedir.”

Yine Kehf stiresi 44. yetinde gegen “4¥ 4” kelimesini Hamza ve Kisai “vav”
harfinin kesresi ile « %Yl « geklinde; diger imamlar ise “vav” harfinin fethas: ile
“4¥3”  geklinde okumuslardir. ™ fbn Ciizey, kelimeyi kesre ile okuyanlara gore,
kelimenin hiikiimranlik ve miilkiyet;, fetha ile okuyanlara gore ise, dostluk ve sevgi
anlaminda oldugunu belirtmistir.” Burada ibn Ciizey, ¢ogu zaman oldugu gibi yine iki
kiraat arasinda tercih yoluna gitmemis, her iki kiraatin neden oldugu anlam farkliligini
aciklamakla yetinmistir. Ancak Taberi, bir 6nceki ayette gegen “Kendine zuliim eden
kiginin Allah’tan baska yardimcisi yoktur” ibaresine dikkat ¢ekerek burada hikiimraniik

ve miilkiyet anlamini ifdde eden kiraatin daha evla oldugu kanaatine varmustir.’®

C. Kiraatlarin Sihhat Bakimindan Degerlendirilmesi

Ibn Ciizey’in tefsirindeki kiraatlerin sthhati konusuna gegmeden ¢alismamizda
kiraatleri degerlendirirken temel alacagimiz kistas, kiraat alimlerinin belirledigi, daha
6nce zikrettigimiz {i¢ sarta haiz olan on kiraat (asere)dir.”” Diger taraftan ¢alismamiza

konu olan et-Teshil’de Ibn Ciizey’in * yedi kiraati” miitevatir derecesinde sahih, diger

™ ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, II, 368; Ahmed b. Muhammed b. Ahmed ed-Dimyati el-Benna, ithafu Fuzalai’l-Beser
fi’l-Kiraati’l-Erbaati Aser, 1. Basim, Beyrat: Daru’l-Kutubi’l-limiye, 1998, s. 494,

2 Ebi Hayyan, el-Bahru’l-Mubhit, 11, 364-365; er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, XXVII, 625.

™ “Birinci kiraate gore anlam, ‘Rahman’in kullar1 olan melekleri disi yapmaktalar’ seklinde iken, diger kiraate gore
ise, ‘Rahman’in katinda olan melekleri disi yapmaktalar’ seklindedir.” ibn Ciizey, et-Teshil, I, 1347-1348.

™ Ebt Amru’d-Dant, et-Teysir, s. 143.

® bn Ciizey, et-Teshil, 11, 898; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, |1, 146; et-Taberi, Camiu’l-Beyan, XVI1II, 29.

® et-Taberi, CAmiu’l-Beyén, XVIII, 29.

" ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, (thk. Muhammed Salim Muhaysin), Mektebetii’l-Kahire, I, 53.
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ii¢ kiraati ise sahih kabul etmekle birlikte meshar derecesinde degerlendirdigini daha
once ifade etmistik. Bu sebeble ¢alismamizda on kiraati esas alip ornekleri bu yonde

vermeye calisacagiz.
1. Sahih Kiraatlerin Tercih Edilmesi

Ibn Ciizey, et-Teshil’de genellikle on kiraat imamindan nakilde bulunurken
bazen saz kiraatlere de yer vermistir. et-Teshil’in mukaddimesinde iki sebepten dolay1
Imam Nafi’ kiraatini esas aldigini belirten Ibn Ciizey, ® tespit edebildgimiz kadariyla
sadece sekiz yerde imam Nafi’’nin kiraatini dil agisindan elestirmis, diger kiraati dil
acisindan daha sahih bulmustur. ™ fbn Ciizey, her ne kadar kiraatlere telmihte
bulunurken agirlikli olarak kiraat-1 agere imamlarindan nakledilen sahih kiraatlere
yonelse de, baz1 kiraat telmihlerinde bulunurken ¢alismamizin ileri boliimlerinde de
deginecegimiz iizere, sahih olan bazi kiraatleri zikretmemistir. Ornegin: Naziat stiresi
10. ayetindeki 5 Halall b 025354l (Gely” ifadesinin, biitiin kiraat imamlari tarafindan ¢ift
hemzeli okunmas1 konusunda ittifak edildigini, yalniz bazi imamlarin ikinci hemzeyi
teshil ile okuduklarm belirten ibn Ciizey, mukaddimesinde kiraatini sahih ve meshur
kabul ettigini belirttigi®® Eba Ca’fer’in, & tek hemzeli olan “ssalsll 3 (35551 (W)
seklindeki kiraatine manaya 6nemli bir etkisi olmasima ragmen hig¢ deginmemistir.®? ibn
Ciizey, bazen de kiraat-1 asere imamlarinin isimlerini eksik vermistir. Ornegin, A’raf
59. dyetinde “s’& 41 &e” ciimlesinin okunusu ile ilgili bilgi verirken® cumhiirun
kiraatini zikrettikten sonra, ikinci vechi zikrederken kiraati sadece Imam Kisai’ye

nispet etmekle yetinmis, ayeti Kisai gibi okuyan Eba Ca’fer’i zikretmemistir.2*

8 “Birinci sebeb: ‘Endiiliis’te Nafi’ kiraatinin okunmasi’, ikinci sebeb ise, ‘Allah’in serefli kildigi Medine’ye tabi

olma, Medine kiraati de Nafi’ kiraatidir. Nitekim Malik b. Enes, Nafi> kiraati siinnettir, demistir.” Ibn Ciizey, et-
Teshil, I, 75.

" ibn Ciizey, et-Teshil, Bakara, 165, 246; Ali imrén, 176; En’am, 33, 54; Ra’d, 5; Casiye, 21.

® bn Ciizey, et-Teshil, I, 100.

8 bn Ciizey, et-Teshil, IV, 1660.

8 Abdulfettah Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, Mektebetii’l-Hanefiyye, s. 141.

8 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 607; diger 6rnekler igin bkz. “Hud, 46, Yakib kiraati, MiiminGn, 87-89, Yaktb kiraati,
Neml, 22, Ravih kiraati, Sad, 46, Hisdm ve Ebt Ca’fer kiraati, Vakia, 89, Ruveys kiraati.”

8 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kirdat, 111, 82-83.
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2. Ayetlerin Tefsiri Acisindan Sz Kiraatlerin Tercih Edilmesi

Ibn Ciizey, istisnalar1 olmakla birlikte kiraatler arasinda tercih yapma yoluna
gitmeyen bir miifessir olarak ve genelde sahih kiraatlere agirlikli olarak yer verip saz
kiraatler arasindan da sahdbeden rivayet olunan tefsir amagli kiraatlere telmihte
bulundugu i¢in bunun dogal sonucu olarak, tefsirinde saz bir kiraati sahih bir kiraate

tercih ettigini gosteren herhangi bir 6rnege rastlayamadik.

Tefsir ilminde kiraatlerin sihhati konusundaki asil problem, miifessirlerin sahih
kiraatlerden sonra zikrettikleri sahih olmayan saz kiraatlerdir. Bu kiraatlerin tefsirlerde

zikredilmesiyle ilgili su iki sorun ortaya ¢ikmustir;
I. Sahih kiraatler varken sdz kiraatlere atif yapilmast

Ibn Ciizey, sadece bir yerde sahih bir kiraat varken onun yerine saz olan bir
kiraati zikretmistir. A’raf siresi 55. ayetinde zikredilen “z harfinin tresiyle “isay”
seklinde olan kiraatin “gizlilik” anlamina geldigini belirttikten sonra, “on kiraat”
icerisinde yer almayan ve saz bir kiraat olan “4a3” seklinde ® “korku” anlamina
geldigini belirttigi bir kiraat zikretmistir.%® ibn Ciizey, sahih kiraatler arasinda yer alan
Ebi Bekir Su’be’nin “z” harfinin kesresiye ‘4233’ seklindeki kiraatine ise hig
deginmemistir. ® Burada Ibn Ciizey’in, sahih kiraat varken neden saz bir kiraati
kullandig1 sorusu sdyle cevaplanabilir: 1ki sahih kiraat arasinda sadece lehge acisindan
bir farklilik sozkonusu iken zikredilen saz kiraat ile sahih kiraat arasinda anlam
farklilig1r vardir ve Ibn Ciizey, kiraatlere telmihte bulunma sebebinin tefsir amagh
oldugunu mukaddimesinde belirtmistir. ® Burada zikredilen siz kiraatin, tefsire
sagladig1 katk1 goz oniinde bulunduruldugunda, miifessirimizin neden bdyle bir tercihte

bulundugunu anlamak gii¢ olmayacaktir.

ii. Sahih kiraatlerle birlikte saz kiraatleri zikretmesi

8 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 111, 74.
8 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 604.

87 Abdulfettah Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 59.

8  ibn Ciizey, et-Teshil, I, 75.
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Ibn Ciizey, sahih kiraatleri zikrederken bircok yerde sdz kiraatleri de
beraberinde zikretmistir. Ornegin Maide shiresi 60. ayetinde cumhfirun “ba” harfinin
fethasiyla “oellll Xy seklindeki kiraatine atifta bulunduktan sonra, Imam
Hamza’nin kelimeyi “ba” harfinin dammesi ile oy splhall e 3 seklinde okudugunu
belirtmistir.®® ibn Ciizey, daha sonra kaynaklarda saz oldugu belirtilen, “caséUall e 57

ile “cseall M 3 kiraatlerine de atifta bulunmustur.®

Diger bir 6rnek olarak Ibn Ciizey, Nisa suresi 95. ayetindeki “_all Jsf (5)”
ifadesinin, her ti¢ hareke ile de okundugunu belirtmis ve kelimenin her {i¢ harekesine
gore i‘rabini yapmlstlr.91 Nitekim, kelimeyi Nafi, ibn Amir ve Kisal nasb ile; diger
imamlar ise ref” ile okumuslardir.”? Sahih olmayan sz bir kiraate gore ise kelime kesre
hareke ile okunmustur.93 Ibn Ciizey burada, saz olmasina ragmen, iki sahih kabul edilen
kiraatle birlikte i‘rab agisindan 6nemli buldugu kesreli kiraati de zikretmeyi ihmal

etmemistir.

Yine Ibn Ciizey, Isrd stiresi 16. Aayetindeki “U)<” kelimesinin nasil
anlagilabilegi ile ilgili ii¢ vechin s6z konusu olabilecegini belirttikten sonra, birinci
vechin hemzenin medsiz ve mimin seddesiz “55” seklinde, “emretmek” anlaminda
oldugunu belirtmistir ki, cumhur kurrd’ da kelimeyi bu sekilde okumustur;®* ikinci
vecih olarak kelimenin hemzenin meddi ve mim harfinin seddesiz “G seklinde,
“cogaltmak, artirmak” anlaminda oldugunu belirtmistir ki, Imam Yakab kelimeyi bu
sekilde okumustur; son vecih olarak ise hemzenin medsiz, mimin seddeli olarak “G)&”
seklinde, kelimenin “imaret” anlamina gelecegini belirtmistir Ki, bu kiraatte saz bir

kiraattir. ® Ibn Ciizey, her li¢ vechin sahib oldugu anlam farkliligin1 yansitmaya

8 bn Ciizey, et-Teshil I. 509; Abdulfettah Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 51.

% Eba Abdullah Hiiseyin b. Ahmed b. Haleveyh, Muhtasar fi sevazzi'l-Kur'dn min Kkitabi'l-bedi', Kahire:
Mektebtu’l-Mutenebbi, s. 40; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 11, 309.

°8 bn Ciizey, et-Teshil, I, 450.

2 Ebi Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 97; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 251.

% Eba Hayyén, el-Bahru’l-Muhit, 1V, 35; ez-Zemahseri, Ebii’l-Kasim Carullah Mahmid b. Omer b. Muhammed
ez-Zemahseri, el-Kessaf an hakiiki gavamizi’t-tenzil ve uyuni’l-ekavil fi viicuhi’t-te’vil, 3. Basim, (tahk.
Muhammed Ali Dabba), Beyrit: Daru’l-kiitiibi’l-Arabi, 1985, I, 553; el-Kurtubi, el-Cami li Ahkami’l-Kur’an,
V, 343.

% Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, V, 32.

% bn Haleveyh, el-Muhtasar, s. 79; et-Taberi, Camiu’l-Beyan, XV, 405.
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calismis, kiraatlerden birinin $dz olmasi, onu o kiraate telmihte bulunmamaya sevk

etmemistir.*®
iii. Sahdbe ve Tabiin kiraatlerine yer vermesi

ibn Ciizey, et-Teshil’de sahabeden Hz. Aise, ¥ Omer b. el-Hattab, * Osman b.
Affan, ® Ali b. Ebi Talib, '®° ibn Mesad, ™ Ubey b. Ka’b, **? Sa’d b. Ebi Vakkas,
ibn Omer, 1 Ibn Abbas '® ve Abdullah b. Zubeyr’den *® nakilde bulunmustur.
Tabiinden ise, tespit edebildigimiz kadariyla sadece Hasan-i Basri’nin'®" kiraatine yer

vermistir.

Ornegin: Sad siiresi 45. ayetinde “on imamin” okunusunda ittifak ettigi * Pl
&> kelimesinin agiklamasini yaptiktan sonra, *°® ibn Mes’tid’un kelimeyi medsiz ile

“x) Qj” seklinde okudugunu belir‘tmistir.109

Ibn Ciizey’in kiraatlere atifta bulunurken zikrettigi tek tabiin olan Hasan-i
Basri’nin ismini, Huctrat soresi 12. ayetinde asere imamlarinin okunusunda ittifak ettigi
“/ slsad ¥ 9 kelimesini, “ha” harfi ile *'° “s.ia5 ¥ 3 geklinde okudugunu belirtirken

zikretmistir.

Ibn Ciizey’in kiraatlere atifta bulunurken tabiinden sadece Hasan-i Basri’nin
ismini zikretmesi, kiraat-1 agere disinda yer alan dort kiraatten birinin imami olmasi ile

de aciklanabilir.

% ibn Ciizey, et-Teshil, 11, 859.

" ibn Ciizey, et-Teshil, 11, 1012.

% jbn Ciizey, et-Teshil, IV, 1537.

% bn Ciizey, et-Teshil, IV, 1549.

190 {bn Ciizey, et-Teshil, 11, 618, 974; 1V, 1476, 1485.

% ibn Ciizey, et-Teshil, I, 470; 11, 142, 860, 886, 908, 948; 111, 1217, 1234, 1272, 1280, 1390; IV, 1424, 1500,
1534,

192 ibn Ciizey, et-Teshil, 1, 469; 11, 655; 111, 1003; IV, 1550.

103 bn Ciizey, et-Teshil, I, 403.

104 ibn Ciizey, et-Teshil, 1V, 1549.

% bn Ciizey, et-Teshil, 1, 276, 380; 11, 142, 624, 907; 111, 1035, 1249, 1370, 1370; IV, 1485, 1499.

1% bn Ciizey, et-Teshil, 1V, 1707, 1733,

97 bn Ciizey, et-Teshil, |, 446.

1% bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1272.

109 Apdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 1X, 108.

0 fbn Ciizey, et-Teshil, 1V, 1416.
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D. Kiraatlere Atifta Bulunurken Kullanmis Oldugu Bazi
Kavramlar

Ibn Ciizey, tefsirinde kiraatlere atifta bulunurken cok sik olmasa da bazi
klasiklesmis kiraat kavramlarimi kullanmistir. Bu kavramlar tefsirde bir kag¢ yerde
tekrarlandigi icin et-Teshil’in okuyucularina kolaylik saglama amaciyla bu kavramlari

aciklamay1 uygun buluyoruz.

1. Harekeleme, Noktalama ve Kelimenin Yapisina fliskin Kullanilan

Kavramlar

ibn Ciizey, tefsirinin mukaddimesinde de belirttigi gibi, tefsirinde uzun
aciklamalar yapmaktan kacinmistir. Kiraatlerler konusunda da kiraat s6z konusu olan
ayetlerde bile kiraatleri bazen zikretmemis, gerekli gordiigii yerlerde kiraatlere
basvurmustur. Dolayisiyla, az s6z ile ¢ok bilgi vermeyi amaglayan bir miifessir olarak
Ibn Ciizey’in, kiraat farkliklarmma deginirken hangi kavramlari kullandigi ve bu
kullandig1 kavramlarla neyi kast etmis oldugu, arastirmamizin konusu agisindan son

derece onem arzetmektedir.

a. Fevka / Esfel Lafizlar:

Ibn Ciizey, alt/iist anlamimna gelen bu lafizlar1 kiraati ifide bicimi olarak
kullanmistir. Ornegin Furkén stiresi 19. ayetinde iisten “te” harfi ile okunan “& o 5
kelimesinin tefsirini yaptiktan sonra, * (J&sl &) ¢l G357, “alttan (iki noktalr) “ya”
harfi ile de okundu) ifadesini kullanarak kelimenin, *** & 5l s seklinde de okundugunu
belirtmek istemistir.™'? Yine aym ayette gecen ve alttan “ya” harfi ile okunan
Osbile” kiraatine atifta bulunduktan sonra, “s8lb ) 3dails L 5 3 (G358) 37, (iistten (iki
noktal)) ‘te’ harfi ile de okundu) ifidesini kullanarak kelimenin, ™ ¢ srbild Lé”

seklinde de okundugunu belirtmek istemistir. *** Favka/Esfel lafizlarmin 6rnek

1 bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1058.

U2 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, V1, 332.
3 bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1059.

14 Eb Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 163.

y
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gosterdigimiz Furkan stresi 9. ayeti disinda, tefsirin herhangi bir farkli yerinde

kullanildigina dair bir 6rnege rastlayamadik.

b. Tezkir ve Te’nis Lafizlar

Ibn Ciizey, Arapca’da erillik/disillik olmak {izere cinsiyet bildiren tezkir ve
te’nis lafizlarin1 da kiraati ifade bigimi olarak tefsirinde kullanmistir. Ornegin, Ali
fmran stiresi 39. ayetinde « 4kl 433 > jfadesinde gegen “3” filinin ciimlede fail
konumunda olan “4334 kelimesinin cogul siga olmasindan 6tiirii fiil-fail uyumundan
hareketle te’nis sigasiyla okundugunu, “delall L5 (&)”, (cogul sigaya ridyeten
miiennes kilindi) seklinde te’nis kavramini kullanarak belirtmis, ayni fiilin miizekker
sigayla da okundugunu®® belirtmek icin ise, “(LS¥l) le cal¥u & 437, “(miiennes “te”si
olmadan) tezkir {tizerine elifli okundu) seklinde tezkir kavramim Kkullanarak

aciklamistir.'*®

Yine En’dm siresi 54. Aayetindeki “Ouiidy” fiilinin, miiennes sigasiyla
okundugunu belirtmek i¢in, “cauill ¢l ¢ A, (te’nis “te”’si ile de okundu) seklinde bir

ifade ile te’nis kavramin kullanmigtir. '’

et-Teshil’de kiraatleri ifade bi¢imi olarak
kullanilan tezkir ve te’nis lafizlarinin, degindigimiz iki ayet disinda kullanildigini

gosteren baska bir 6rnek tespit edemedik.

€. Menkiitateyn Lafzi

Ibn Ciizey, kiraati ifade bicimi olarak bu kavrami sadece Fetih siresi 9.
ayetinde gecen “655355” kelimesinin tefsirini yaparken kelimedeki kiraat farkliligina
dikkat ¢ekerken kullanmistir. Ayetin cumhiirun ittifak ettigi sekliyle “cs)355” vechine
deginen ibn Ciizey, sdz bir kiraat olan ve “iki ‘zdy’ harfiyle” okunan ;)3

118«

vechini, 8«(ciih sia) 45 s 857, (noktali iki “zay” harfi ile de okundu) ifadesinde

kullandig1 menktateyn kavrami ile agiklamak istemistir.119

15 Ebt Amru’d-Déani, et-Teysir, s. 87.

18 bn Ciizey, et-Teshil, |, 350.

Y7 bn Ciizey, et-Teshil, |, 554.

18 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 1V, 46.
% bn Ciizey, et-Teshil, 1V, 1398.
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d. Nevvene / iskat-1 Tenvin Lafizlar

Ibn Ciizey, tefsirinde kiraat farkliliklarina telmihte bulunurken kullandigi
kavramlardan biri de nevvene ve iskat kavramlar: olmustur. Neml stresi 89. ayetinde
zikri gegen “g 3 &e”  kelimesini, “ ¢ o5 427, (kelimeyi tenvin ile okuyana gdre)
seklinde bir ifade kullanarak kelimenin tenvin ile « ;}3 {»” seklinde; diger veche
telmihte bulunmak igin ise, “CrsE Lili a3, (kelimeyi her kim tenvinsiz okuduysa)
seklinde bir ifade ile iskat kavramini kullanmis, kelimenin tenvinsiz “ g}3 (e seklinde

de okundugunu belirtmek istemistir.*?°

121« 453 JS (7 ifadesinin, tenvinsiz olarak

Yine Hud shresi 40. ayetindeki
“g555 & e seklinde okundufunu belirtmek igin, “(CesE &K (e 545 (kelime
tenvinsiz de okundu) seklinde, bu sefer tenvin kavramimi kullanmig, diger vechin
tenvinli olarak “cxas3 (& 3« seklinde okundugunu belirtmek icin ise yine, 13 &3

(sl (tenvinli okuyana gore) seklinde bir ifade ile tenvin kavramini kullanmistir.??

Tevbe stresi, 30. ayetinde gecen “ =" kelimesini kiraat imamlarindan Asim
ve Kisai tenvinli “& &3 %2> seklinde; diger imamlar ise tenvinsiz olarak <& () n5e”
seklinde okumuslardir.*? Ayetteki s6z konusu kiraat farkliligma deginen ibn Ciizey,
tenvinsiz okunan cumhirun kiraatini, “Ze yal ¥ 2221 4Y G688 55 aass”, (Uzeyr ismi,
a’cemi ve gayr’i-munsarif oldugu i¢in, tenvinli okunmasi men edilmistir) seklinde bir
ifadeyle, yine tenvin kavramim kullanarak kiraati agiklamis; tenvinli okunan Asim ve
Kisai’nin kiraatini ise, “W)e Aasd % Ga Ly, (Uzeyr ismini tenvinli okuyan ise, onu
Arapga olarak degerlendirmistir.) seklinde bir ifadeyle, nevvene kavramini kullanmus,
kelimenin tenvinli olarakta okundugunu belirtemek istemistir."** Yukarida zikrettigimiz

iic 6rnek disinda, konuyla ilgili et-Teshil’de daha baska 6rnekler de meveuttur.'?

120 bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1106.

121 Ebd Hayyén, el-Bahru’l-Muhit, VI, 152; Ebti Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 124.

122 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 739.

122 Ebt Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 118; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiréat, 111, 368.
124 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 683.

15 fbn Ciizey, et-Teshil, I, 521; 111, 1089; 111, 1093; 111, 1233; 1V, 1707.
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e. Teshil / Tahfif Lafizlar

Teshil kelimesi, liigatte “kolaylastirmak™ anlamina gelmektedir. Terim olarak
ise, hemze harfini kendisi ile yine kendi harekesinden olan harfin mahreci arasina
koymaktir."? Naziat stresi 10. ayetinde gegen  5_#all 8 & 535354l Ul jfadesindeki «lal”
edatinin, ¢ift hemzeli okunmasi1 konusunda ittifak edildigini sdyleyen Ibn Ciizey, 127
yalniz ikinci hemzenin teshil ile okunup okunmamasi konusunda ihtilaf edildigini
belirtir. Teshil ile okuyanlar kast etmek igin, “453) (g (2 244%™, (bazilan ikinci hemzeyi
teshil ile okumustur) seklinde ifdde ederken teshil kavrami ile kelimenin, “Ual”
seklinde; diger kiraat vechini kast etmek igin ise, “leil a3y, (bazilar1 da tek
hemzeli okumustur) seklinde ifide kullanarak tahfif kavrami ile kelimenin tahkik ile
“Ui” seklinde de okundugunu belirtmek istemistir. Teshil ile okuyusu, < J&” fiili ile;
tek hemze ile okuyusu ise, “_23” fijlini kullanarak ifade etmek istemistir.*?® ibn Ciizey

burada teshil kavramini, kiraat 1stilahindaki anlamina uygun bir sekilde kullanmistir.

Yine Kasas stresi 34. ayetindeki “ 123" kelimesinin, “yardimeci” anlamina
geldigini belirten Ibn Ciizey, kelimenin hemze ile “123,” seklinde olmakla beraber ayni
zamanda “Jdeldll e 3 57, (hemzesiz, teshil ile) ifadesiyle belirttigi <13, seklinde

de okunmustur.'?

Ibn Ciizey’in, “hemzesiz olarak, teshil iizerine” seklinde kullandig
ifadeden, ™ buradaki séz konusu kiraat ihtilafi da gz oniinde bulunduruldugunda,
teshil kelimesinin istilahtaki bilinen anlaminda kullanilmadigi anlasilmaktadir. Ciinki
yukarida da belirtildigi gibi terim olarak, “Hemze harfini kendisi ile yine kendi
harekesinden olan harfin mahreci arasina koymak” olan teshil, burada oldugu gibi
hemzenin tamamen yazi ve ses olarak ortadan kalktigi durumlarda terim anlaminda

degil, ancak sozliikk anlaminda kullanilmis olmaktadir.**!

126 Mekki b. Ebi Talib, Hammiis b. Muhammed bin Muhtar Mekki b. Ebi Talib el-Kaysi, er-Ri‘aye li-tecvidi’l-
kird’e ve tahkiki lafzi’t-tilive, 3. Basim, tahk. Ahmed Hasan Ferhat, Urdiin: Dar’u-Ammér,1997, s. 95; Ebi
Amru’d-Dani, Camiu’l-Beyén, |l, 548; Ebi Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 33; Temel, Nihat Temel, Kirdat ve
Tecvit Istilahlarn, istanbul: M.U. ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 1997, s. 133

27 {bn Mucahid, Kitabu’s-Seb’a, s. 670; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, V, 431.

128 bn Ciizey, et-Teshil, 1V, 1660.

2 ibn Mucahid, Kitabu’s-Seb’a, s. 494; el-Benna, ithaf, 436, Abdiillatif ¢l-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, V11, 42.

30 ibn Ciizey, et-Teshil, 111, 1115.

131 ez-Zemahseri, el-Kessaf, 111, 409; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 1V, 288.
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Gorildigi tizere, kiraati ifade bigimi olarak “teshil” kavramini tefsirinde
sadece iki kez kullanan Ibn Ciizey, bunlardan birinde kelimenin terim anlamini,

digerinde ise sozliik anlamini esas almstir.
2. Kiraatleri Ifade Bicimi Olarak Kullanmis Oldugu Baz1 Lafizlar

Ibn Ciizey’in, farkli kiraatleri aktarirken kiraatleri ifide bicimi olarak hangi
kavramlar1 kullandigim yukarida kisaca aktarmustik. Bu baslikta ise, Ibn Ciizey’in
kendi benimsemis oldugu Nafi kiraatini ve diger kiraatleri zikrederken kullandig1 ve
“i_# fiilinin farkli zaman kaliblarinda tezahiir eden sigalarin, hangilerinin daha fazla
kullanildig1, genel olarak hangi durumlarda kullanildiklar1 ve kiraatlerin sthhatini
belirlemede herhangi bir etkiye sahip olup olmadigi hisusunu, et-Teshil’deki ornekler

iizerinden incelemeye calisacagiz.

a. 52/ Lafa

Ibn Ciizey, kiraatlere atifta bulunurken en cok kullandig fiil, Arapca “okundu”
anlamina gelen mazi-mechil kalibinda ve faili belirsiz olan “is_# fiili olmustur.
Dolayisiyla bu fiile bagvurulurken atifta bulunulan kiraatleri g6zoniinde

bulundurdugumuzda Kkarsimiza ti¢ 6nemli baslik ¢ikmaktadir:
. Kendi benimsemis oldugu kiraati ifade ederken

Yukarda Ibn Ciizey’in Imam Nafi’nin kiraatini tefsirinde esas aldigmni, bununla
birlikte bir ka¢ yerde Imam Nafi’ kiraatini Arap dili bakimindan elestirdigini ifade
etmistik. Burada belirtmek istedigimiz husts, Ibn Ciizey’in Imam Nafi’ kiraatini

benimsedigi yerlerde de siklikla &5 % sigasini kullanmus oldugu meselesidir.**

%2 fbn Ciizey, et-Teshil, Bakara, 85, 233, 236; Al-i imran, 36, 161, 485; A’raf, 57, 285; Tevbe, 107; Yusuf, 90;
Ahzab, 14; Cinn, 3.
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ii.  Telmihte bulundugu diger sahih kiraatleri ifade ederken

bn Ciizey, tefsirinde sadece imam Nafi’nin kiraatine atifta bulunurken degil,
ayn1 zamanda ona muhalif olan kiraatlere de atifta bulunurken en ¢ok kullandig1 siga

yine “{s#” olmugtur.*®
iii.  Saz bir kiraati ifade ederken

Ibn Ciizey, tefsirinde saz bir kiraate telmihte bulunurken de kiraati okuyanin

ismini sayet zikretmiyorsa kiraati genellikle « A lafziyla ifade etmeye calismugtir.*

Hig siiphesiz, “ & 7 lafzinin kullanildig1 yerler ile ilgili yukarida ii¢ gruba
ayirdigimiz bagliklarin 6rneklerinin sayisi fazla olmasi hasebiyle, bunlardan bazilarii
dipnotlarda vermeyi uygun bulduk. Basliklarla ilgili daha fazla 6rnege ulagmak igin ise,
tezimizin ekler bolimiinde et-Teshil’de zikredilen kiraatlerin tamamanini igeren

tablolara muracat edilebilir.

b. 12 s/ Lafzi

Ibn Ciizey, Arapca “okudu” anlamimna gelen ve mazi-maliim siga olan «“i 8
filini, yukarida agikladigimiz “Gs " fiiline gore kiraatlere atifta bulunurken nispeten
daha az kullanmistir. et-Teshil’e genel olarak bakildiginda bu siganin, su iki durumda

kullanildig1 goriiliir:
I. Nahiv ve sarf kurallarint kiraatlere gore a¢iklarken

Ibn Ciizey, tefsirde farkli kiraat vecihlerine deginirken bunlarla beraber dil
bilimsel agiklamalar da yapmustir. Iste bu aciklamalari yaparken genellikle “soyle
okuyana gore” anlamma gelen “I% 3a3” ifadesini kullanmay: tercih ederek iki farkli
kiraatin neden oldugu anlam farkliligin1 agiklamak istemistir. Ornegin, En’am stiresi 33.
ayetinde birinci vecih olarak zikrettigi “zal” harfinin seddeli olarak “&t 533 ¥ seklinde

okundugu vecih hakkinda; “Seddeli okuyana gore: Onlar senin yalanci olduguna

33 ibn Ciizey, et-Teshil, Bakara, 8, 106; Al-i Imran, 176; Nisa, 94; Maide, 71; En’am, 153; Enfal, 42; Ydnus, 19,
30; Nahl, 103; Sebe’, 10; Miicadele, 2.

% fbn Ciizey, et-Teshil, Bakara, 132, 280; Maide, 60; En’am, 99; A’raf, 2, 133, 156; Tevbe, 3, 128; Yinus, 98,
Yisuf, 31; Ra’d, 11; Taha, 15; Sad, 22.
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inanarak, seni tekzib etmiyorlar.” anlamma gelen “ Sl ¥ Jxall G il (158 3a3)
&) (s ifadesini kullanan Ibn Ciizey, birinci vechin dil agisindan hangi anlami
ifade ettigini belirtmek isterken “I38 423" ifadesini kullanmus, zikrettigi ikinci vecih olan
“zal” harfinin seddesiz olarak “cG 53X ¥ seklinde okunanan vechi igin ise; “Denildi ki
méanast: Onlar seni yalanci bulmuyorlar.” anlamina gelen * ¥ sUas ;0 Cagdill (158 2a5)
U3 &l a7 ifadesinde yine “I28 3237 sigasmi kullanarak ikinci vechin de neden oldugu
anlam farklilgina dikkat ¢ekmek istemstir. Gortldigi tlizere, her iki vechin neden
oldugu anlam farkliligin1 kullanmis oldugu “I58 (a3 ifadeleri ile aciklamaya

gallsmlstlr.135

Yine Tevbe sliresi 17. Ayetinde gegen * 4 32l ifadesini ele alan ibn Ciizey,
cumhirun okumus oldugu “al) 3alia” vechi hakkinda: « g 3V @J‘ L aala 158 3ag
sl ifadesiyle, (Her kim cemi’ olarak, “mesacid” seklinde okursa biitiin mescidleri
kast etmis olur.) seklinde, kiraati okuyanlarin isimlerini zikretmeksizin sadece “I5 Gay”
ile baslayan bir ifadeyle, kiraatin ifade ettigi anlami agiklamak istemistir. Yine ikinci
vecih olarak zikrettigi difer kiraat igin: o580 aaluall 315 aa 80 L 158 2y ifadesiyle,
(Her kim miifred olarak, “mescid” seklinde okumussa Mescid-1 Haram’1 kast emis olur)
seklinde, ikinci kiraatin de neden oldugu anlam farkliligini “I58 &5 ile baslayan bir

ifadeyle agiklamak istemistir."*®

Yukarida zikrettigimiz iki 6rnek disinda, Ibn Ciizey’in nahiv ve sarf basta
olmak tizere, dilbilimsel kurallar1 ve bu kurallar sayesinde ortaya ¢ikan anlamlari, kiraat
farkliliklarina goére agiklariken yukarida ki ifadeleri kullanmak suretiyle agiklama

yolunu tercih ettigini gdsteren daha pek ¢ok 6rnek meveuttur.'*’

ii. Sahdbe, Tabiin ve kiraat imamlarinin isimlerini zikrederken

Ibn Ciizey, sahabe tabiin ve kiraat imamlar1 kiraatte tek kaldiklar1 zaman genel
olarak “I_# sigasin1 kullanarak kiraati onlara nisbet etmistir. Burada her ii¢ kategori ile

ilgili ikiser 6rnek verilecek diger 6rnekler dipnotlarda gosterilecektir.

%5 bn Ciizey, et-Teshil, |, 548.
3 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 679.
Y7 ibn Ciizey, et-Teshil, 11, 717, 722, 758, 786; I11, 1015, 1042-1443, 1105; IV, 1592, 1621, 1644.
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Ornegin, Kehf siiresi 79. dyetindeki “»#)53” kelimesinin tefsirini yapan ibn
Ciizey ardindan, “(palal) e &) 1485 ifadesiyle, Ibn Abbas’in kelimeyi “~&=%1” seklinde
okudugunu belirtirken kiraati Ibn Abbas’a kullanmis oldugu “I_& sigasiyla nisbet

etmistir.*®

Yine Ziimer stresi 3. Ayetindeki “s% & ifadesinin ne anlama geldigini
belirten Ibn Ciizey, ibn Mesiid’un ayeti “ab3ii L 118" seklinde okudugunu, kullanmis
oldugu “(padxd W)asia Gl (ijﬂ'j)” seklindeki ifadesiyle acgiklamak istemistir. *°

et-Teshil’de konuyla ilgili buna benzer baska drnekler de vardir.**°

Kiraat nisbet etme konusunda tabiinden sadece Hasan-1 Basri’nin ismini

zikreden ibn Ciizey, et-Teshil’de sadece iki yerde Hasan-Basri’ye kiraat nispet etmistir.

Ornegin, Nisa stiresi 92. dyetindeki “Glwe adiis a& o e J8 315 Ayetinin
tefsirini yapan miifessirmiz “Gue3s 385 Ua Gaaldl 15357 seklinde bir ifade ile, “i5 sigasini
kullanarak Hasan Basri’nin ayeti “(r3+ 38 3” ifadesini ilave ederek okudugunu belirtmek
istemistir.'*!

Ayn1 sekilde Huctirat siresi 12. ayetinde cumhiirun okumus oldugu ) 5585 ¥ 57
kelimesinin agiklamasini yapan miifessirimiz, ardindan Hasan-1 Basri’nin kelimeyi “ Y3

3w

| 522a%” seklinde okudugunu “s\ally 15205 sl 15357 seklinde bir ifade ile, yine ayni

sigay1 kullanarak kiraati ona nisbet etmistir."*?

Son olarak Ibn Ciizey, kiraat imamlarmin okuyusta tek kaldiklar1 zaman

isimlerini zikrederken yine “i_& sigasiyla kiraati onlara nisbet etmistir.

Ornegin, A’raf stresi’nin 59. Ayetindeki )¢ 4 Ge” ifadesinin “oe”

kelimesinin, Kisai tarafindan kesreli olarak “s_:¢> seklinde okundugunu belirtmek igin

38 ibn Ciizey, et-Teshil, 11, 907.

3% bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1281.

0 bn Ciizey, et-Teshil, 1, 276, 380, 386, 403; 11, 947, 974.
Y1 bn Ciizey, et-Teshil, |, 446.

Y2 bn Ciizey, et-Teshil, 1V, 1416.
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yine “uasilly (LSl 158 ifadesini kullanmis, yine “I#” sigasim kullanarak kiraat

imamlarindan olan imam Kisai’ye kiraati nisbet etmigtir.**?

Diger bir 6rnek olarak, Yusuf stresi 31. ayetinde gegen “c¥=” fiilinin, cumhur
kurra’ tarafindan elifsiz okundugunu, ancak elifin kelimenin aslindan oldugu gorisiinii
aktaran miifessirimiz, “da¥ [ ca¥IL e 5 15857 seklinde kullandign ifade ile, Ebd
Amr’in kelimenin asli tizerine elif ile okudugunu belirtirken Ebli Amr’a kiraati yine

“i 8 sigasini kullanarak nisbet etmistir.**

Ibn Ciizey, kullanmis oldugu bu siga ile bir ¢ok kiraati okuyucularina nisbet
etmistir. Ancak genel olarak bakildiginda bu sigay1 en ¢ok “on kiraat imami”na kiraat

nisbet ederken kullanmustir.**®

c. 3812 [ Lafzi

Ibn Ciizey, tefsirinde kiraatleri ifade ederken en az kullandig1 siga “okumak”
anlamina gelen ve masdar olan <) 8 sigast olmustur. Bir 6nceki baslikta agikladigimiz
“i 5 sigast kullanilirken hangi amaglar hedeflenmigse &l 8 sigast kullanilirken de

ayn1 amaglar hedeflenmistir.
I. Nahiv ve sarf kurallarini kiraatlere gore agiklarken

Ibn Ciizey, Nisd shresi 25. ayetinde gegen “Cr=al” fiilinin “evlenmek”
anlamina gelebilecegini belirtirken bu anlamin; fiilin hemzenin dammesi ve “sad”
harfinin kesresi ile mechul sigayla « Gwadl 138 geklinde okundugunda sz konusu
olabilecegini, “siall ;&35 35l amy fuadl (32138) e 1387 geklindeki ifade ile belirterek

yine G sigasiyla kiraate atifta bulunmustur.**

Yine Ra’d stiresi 42. ayetinde « &0 3L ifadesini aciklayan Ibn Ciizey,

“kafir” kelimesinden muradin cins isim oldugunu belirttikten sonra, “ BESNCARA ALY

3 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 707.
%4 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 765.
¥ fbn Ciizey, et-Teshil, 1, 208, 285, 435; 11, 742, 808, 847; 111, 1018, IV, 1471,
% bn Ciizey, et-Teshil, |, 415.
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é\é}b” ifadesi ile ¢ogul olan “ J&ii” kiraatinin, buna delil teskil edecegini kullanmis

oldugu “ 43\ %" sigastyla belirtmek istemistir.**’

Son 6rnek olarak SAd siresi 15. ayetinde gecen “G1s#” kelimesinin, “fa”
harfinin fethas: ile “3 3" seklinde okundugunda ortaya ¢ikan muhtemel iki anlami
aktardiktan sonra, t¢ilincii anlamin “miihlet vermek” olacagini belirtirken su ifadeyi
kullanir: “aall s G338 56158 e 5,53 WI” bunun manasi ise; “Bu anlam, kelimenin damme
hareke ile okundugunda séz konusudur.” seklindedir.'*® Burada da Ibn Ciizey, iki
muhtemel anlami zikrettikten sonra, {iclincii bir anlamin baska bir kiraatte ortaya

cikacagini belirtmek isterken o kiraate atifla “ ) sigasin1 kullanmistir.

Goriildiigii  {izere Ibn Ciizey, kiraat farkliliklarim dilbilimsel agidan
degerlendirirken kiraati okuyanlarin isimlerini zikretmeksizin ol @ sigas1 ile farkli

kiraatlere atifta bulunmustur.
ii. Sahdbe ve kiraat imamlarinin isimlerini zikrederken

ibn Ciizey, sahabeden de bazilarma kiraat nisbet ederken yine “4 %" sigasi
kullanmistir. Ornegin, Hadid suresi 27. ayetinde gegen “W £33 AA53 ifadesini
Abdullah ibn Mes’ud’un “& e 5 seklinde, “0SI5” ilave ederek okudugunu;
“l 235 (S15 0 5akea B3 AN (3521 5805)” ifadesi ile belirtmis, yine “43)5” ifadesini kullanarak

kiraati Abdullah ibn Mes’ud’a nisbet etmistir.*°

Yine Bakara sfiresi 282. ayetinde gegen “Jlas Y3 kelimesinin izahini yaptiktan
sonra, bu anlami Omer b. el-Hattdb’a nisbet ettigi “>5t=y ¥3” seklinde ki kiraatin
destekledigini kullanmis oldugu, “J5t=y Y5 AP (521 8) Sl 5057 ifadeleri ile

aglklamlstlr.150

Hac siiresi 78. dyetinde gegen “Cneliall AL 347 ifadesindeki “34” zamirinin
kime ait oldugu konusunda iki goriis nakleden miifessirimiz, zamirin Allah’a ait

olmasinin tercihe daha sdyan oldugunu, ¢iinkii Ubey b. Ka’b’in ayeti: “Cpalladl AL i

Y7 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 798.
%8 bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1259.
S bn Ciizey, et-Teshil, 1V, 1498.
50 bn Ciizey, et-Teshil, |, 330.
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seklinde okudugunu “Cuaiall Al i & & (Al (s158ade 3457 ifadesi ile agiklarken

Ubey b. Ka’b’a kiraati ) 58 sigasiyla nisbet etmistir.**

Ibn Ciizey, “on kiraat” imamlarma “4) 8 ifadesi ile sadece bir kere kiraat
nisbet etmistir. Huclrat stresi 1. ayetindeki s ¥ kelimesinin hangi anlama
gelecegi konusunda iki goriis belirten ibn Ciizey, iigiincii goriis olarak da “yiiriime de
Hz. Peygamber’in 6niine gegmemek” anlammi aktarmis, devaminda da “ 33 Wil 135
JIA 5 Caldll 5 o) iy | 52385 Y G s 35158 e seklinde kullandigi ifadeyle, imam Yakdb’un
kelimeyi “te “kaf” ve “dal” harflerinin fethas: ile “1s:3 ¥ seklinde okudugunu
belirtmek istemistir. Burada da aym sekilde, imam Yak(b’a kiraati “431,8 sigasiyla

nisbet etmistir.'*?

51 ibn Ciizey, et-Teshil, 11, 1003.
52 fbn Ciizey, et-Teshil, 11, 1410.
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IKiINCi BOLUM

ET-TESHIL Li ‘ULUMI’T TENZIL’DE
KIRAAT UYGULAMALARI

A. Arap Lehceleri Acisindan Kiraat Uygulamalan

Hi¢ siiphesiz, kiraat ihtilafarinin Arap lehgeleri ile siki bir bagi vardir. Ayni
zamanda kiraat ihtilaflari, Arap lehgelerinin tespiti konusunda onemli bir konuma
sahiptir." Kur’an’nin yedi harf iizere indirildigini bildiren hadislerden de anlasilacag:
iizere, Arap lehgeleri kiraat farkliliklarinin ortaya c¢ikmasinda oOnemli bir faktor
olmustur. 2 Nitekim kaynaklar, Kureys lehgesinin konusuldugu ve Miisliimanlarin
azinlikta oldugu farkli kabile ve milletlerin olmadigi Mekke doneminde okuyus
farkliliklarina rastlanilmadigini, Medine doneminde farkli kabilelerden olanlarin Islama

girmesi ile “yedi harf” ruhsatimin verildigine isaret ederler.?

Kiraat farkliliklarinin, Hicretten sonra ortaya ¢ikmaya basladigini Ubey b.
Ka’b’dan nakledilen su hadis ortaya koymaytadir:

“Ben mescitte iken bir adam mescide girdi ve benim bilmedigim bir sekilde
kiraatte bulundu. Sonra baska bir adam geldi ve daha 6ncekinin okudugunun disinda
farkli bir sekilde Kur’an okudu. Bunun iizerine hepimiz Hz. Peygamberin huzuruna
geldik. Ben: (Ey Allah’in Rastlu) Bu sahis, benim bilmedigim bir sekilde Kur’an
okudu. Sonra digeri geldi ve o da Kur’an’1, arkadasinin okudugundan da farkli bir

sekilde okudu, dedim.”

! Abduh Racihi, el-Lehcetii’l-’ Arabiyye fi’l-Kirdati’l-Kur’aniyye, 1. Basim, Riyad: Mektebetii’l-Me’arif, 1999,
s. 81-99.

2 el-Buhari, El-Camiii'l-Miisned, V1, 184; Eb Isi Muhammed b. Isd b. Sevre et-Tirmizi, el-CAmi li Ahkami’l-

Kur’an‘w’l-kebir, (tahk. Bessar Avvad Ma‘rif), Beyrut: Daru'l-Garbi'l-islami, 1998, 43-45; et-Taberi, Camiu’l-

Beyén, |, 21-48; el-Kurtubi, el-Cami li Ahkdmi’l-Kur’an’, I, 49.

et-Taberi, CAmiu’l-Beyéin, |, 24; Racihi, el-Lehcetii’l-’Arabiyye, . 83.
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Bunun tizerine Ras(lullah, onlarin okumalarini emretti, onlar da okudular. Hz.
Peygamber her ikisinin de okuyuslarin1 begendi. Bunu goriince i¢ime dyle bir sliphe
diistii ki; cahiliyye doneminde bile boyle bir siiphe yasamamistim. Beni kaplayan bu
hali géoren Hz. Peygamber, gogsiime vurdu. Bunun iizerine terledim; sanki korkudan

Yiice Allah’1 gortiyor gibiydim. Hz. Peygamber bana:

Ey Ubey! Cebrail bana Kur’an’t bir harf okumam tizere gonderildi. Ben ona
‘kolaylastir!” diye miiracaat ettim. O da bana ikincide, ‘Iki harf iizere oku’ dedi. Ben
yine ona, ‘Ummetime kolaylastir’ diye cevap verdim. Bunun iizerine ii¢iinciide, ‘Onu
vedi harf iizere oku. Hem sana verdigin her cevapla birlikte, benden isteyecegin bir

dilegin de verilecektir’ dedi.

Bunun iizerine, Allahim! Ummetimi bagisla! Allahim, immetimi bagisla!” diye
dua ettim. Ugiincii dilegimi ise, Hz. Ibrahim dahil biitiin yaratiklarin beni isteyecegi

gline braktim, buyurdu.”4

Gorildigi tizere hadisi nakleden Ubey. Ka’b, olaym mescitte vuku buldugunu
bildirdigine gore bu olayin gergeklestigi yer Medinedir. Kiraat ihtilaflarinin Medine’de
ortaya ¢ikiyor olmasi, ayni zamanda “yedi harf” ruhsatinin sosyal sartlarin gerektirdigi

bir zar(ret durumundan ortaya ¢iktiginin dnemli bir delilidir.

Yedi harf ile ilgili hadis kitaplarinda birbirine benzer anlamda bir ¢ok hadis
rivayet edilmistir. Biitiin bu hadislerin ortak anlami s6yle 6zetlenebilir: Hz. Peygamber,
Cebrail a.s.’dan timmetine kolaylik olsun diye, “Kur’an’in birden fazla harf iizere
okunmasini 1srarala istemis” Yiice Allah da Cebrail a.s. vasitasi ile Hz. Peygamber’e
{immetinin Kur’an’1 yedi harf ile okuyabilecegi ruhsatin1 vermistir. Nitekim, Ibn
Kuteybe (6. 276/889): “Her kabilenin, genciyle yaslisiyla kendi lehgelerini birakip

Kur’an’1, bir lehge {izerinde okumalari istenseydi bu onlar i¢in uzun ve zorlu bir ¢alisma

*  Muhammed b. Hibban b. Ahmed Ibn Hibbén, el-ihsan bi Tertibi Sahih ibn Hibban, 1. Basim, (thk. Suayb el-
Arnaut), Beyrut: Miessesetii’r-Riséle, 1993, 111, 15-16; et-Taberi, CAmiu’l-Beyén, |, 36-37; Kili¢, Mustafa Kilig,
Kiraat-Tefsir iliskisi, 1. Basim, Istanbul: Marmara Universitesi Hahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2015, s. 106-
107.
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gerektirirdi.” diyerek, “yedi harf” ruhsatinda zikredilen “kolaylik” prensibinin, Araplar

agisindan ne kadar énemli oldugunu bir kez daha dile getirmistir.”

Yedi harf hadislerinden anladigimiz bir diger husds ise, kiraat ihtilaflar1 ile
iligli tartismalar sahabe tarafindan Medine doneminde baslamis, Hz. Peygamber farkli
kiraatte bulunan sahabilerin kiraatlerini reddetmemis, aksine onaylamistir. Biitiin
bunlara ragmen, yedi harfin mahiyetinin ne oldugu konusu tefsir ve hadis kitablarinda

tartisilmis, konu hakkinda birbirine benzer 60 civarinda goriis ileri stiriilmiistiir.

Tefsirinde kiraat farkliliklarina tefsire katki olsun amaciyla telmihte bulunan
Ibn Ciizey, et-Teshil’in bir ¢ok yerinde “lehge kaynakli” kiraat ihtilaflarina telmihte
bulunmustur. Lehgelerin isimlerini zikretmeyen ibn Ciizey, genellikle bu tiir ihtilaflarin

lehgeye dayandigini ve ayni anlami ifade ettiklerini belirtmekle yetinmistir.
1. Isimlerde Ortaya Cikan Leh¢e Farkhliklar

Bazi isimlerin, lehgelerden otiirii hareke degisikligine ugrayarak farkli
okundugu bilinmektedir. Bu ihtilaflar, kiraat imamlarinin okuyus tercihlerine de
yansimistir. Lehge farkliligindan ortaya ¢ikan bu ihtilaflarin manaya herhangi bir etkisi
de bulunmamaktadir. Ibn Ciizey, et-Teshil’de isimlerin lehgelere gore farkls

okundugunu gosteren pek ¢ok drnege atifta bulunmustur.
i. Isimlerin lehcelere gore farklilasmast

Ibn Ciizey, tefsirinde bir ok yerde 6zel ve cins isimlerin okunus farkliliklarina
deginmistir. Bununla birlikte, lehge isimlerine ve kiraatlar1 okuyanlarin isimlerine hig

deginmemistir. KonumuzIla ilgili 6rnekler vermeyi uygun buluyoruz.

Ornegin ibn Ciizey, Isra stresi 35. ayetindeki “uUavdl” kelimesinin, “&”
harfinin otresi ve kesresiyle okundugunu belirterek ikisinin bir leh¢e oldugunu

bildirmistir.®

°®  Ebt Muhammed Abdullah b. Miislim b. Kuteybe Dineveri, Te'vilu miiskili'l-Kur'an, (tahk. [brahim Semsii’d-
Din), Lubnan-Beyrit: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, s. 32.
®  ibn Ciizey, et-Teshil, 11, 864.

43



Kiraat imamlarindan Nafi’, ibn Kesir, Ebt Amr, ibn Amir, Eba Bekir Su’be ve
Yakib Hicaz ehlinin disindaki Arap kabilelerin lehgesi olan “G ™ harfinin kesresiyle
“«udarall> seklinde; Hafs, Hamza, Kisai ve Halefu’l-Asir ise Hicaz ehlinin lehgesi olan

“&” harfinin otresiyle “_adalall » seklinde okumuslardir.”

Ibn Atiyye (6. 542/1147), “wasd > Kkelimesinin “adalet” anlamini bildiren

miibalagal bir lafiz oldugunu belirtmistir.®

Ebl Hayyan (6. 745/1344) ise, “udaud” kelimesinin “heus” maddesinden

tiiremesinin ciiz olamiyacagini, kelimenin maddesinin “scha¢s «3 > olmasi gerektigini

belirtmistir.’

Diger bir 6rnek, Yasin stiresi 62. ayetinde gecen ve “biiyiik topluluk™ anlamina
gelen'® 1& kelimesini, Nafi ve Asim, “cim” ve “ba” harflerini kesreli, “1am” harfini
seddeli olarak “3-;%” seklinde; Ebd Amr ve ibn Amir “cim” harfini dammeli, « ba”
harfini sukiinlu, “Iam” harfini seddesiz “ P, seklinde; diger imamlar ise “cim” ve “ba“
harflerini dammeli, “Iam” harfini seddeli “3i4 ” seklinde okumuslardir.'* ibn Ciizey, her
ti¢ veche de telmihte bulunmus, bunlarin hepsinin birer lehge oldugunu belirtmekle
yetinmistir. ** Kaynaklarda, kelimenin okunusu ile ilgili 10’a yakin vechin oldugu
belirtilmisse de'® en-Nehhas (6. 338/ 950), bunlarin arasinda Imam Nafi ve Asim’in
okumus oldugu “Sla” vechinin; Su’ara siresi 184. ayetinde biitiin imamlarin
okunusunda ittifak ettigi “ 4l kelimesinin gogulu oldugundan hareketle, tercihe daha

sdyan oldugunu belirtmistir."*

" Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, V, 59; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 307; ibn Mucahid, Kitdbu’s-Seb’a, I,
380; el-Benna, el-ithaf, s. 357; et-Taberi, CAmiu’l-Beyan, XVII, 445; ez-Zemahseri, el-Kessaf, 11, 665; ibn
Haleveyh, el-Hiicce fi’l-kird’ati’s-seb’, (4. Basim, tahk. Abdiilal Salim Mekrem), Beyriit: Daru’s-Suruk, 1980, I,
217.

8  ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 111, 455.

®  Eba Hayyan el-Bahru’l-Mubhit, VI, 46.

10" el-isfehahi, el-Mufredat, I, 185.

' Ebi Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 184; ibn Mucahid, Kitabu’s-Seb’a, s. 542; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 355.

2" bn Ciizey, et-Teshil, I11, 1227.

¥ Ebd Ishak ibrahim b. es-Seri b. Sehl ez-Zeccic, Meéni’l-Kur’an ve i’rabuhu, (tahk. Abdiilcelil Abduh Selebi),
Beyrut: Alemii’l-Kiitiib, 1988, 1V, 293; Ebii Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail el-Muradi el-Misri En-
Nehhas, I’rabu’l-Kur’an, 1. Basim, (tahk. Abdulmun’im Halil ibrahim), Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-Iimiyye, 2001,
Ill; 272; Eba Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, IX, 78; ez-Zemahseri, el-Kessaf, 1V, 24; Abdiillatif el-Hatib,
Mu‘cemii’l-Kiraat, VII, 509.

14 en-Nehhas, i‘rabu’l-Kur’an, 111, 272.
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Ibn Ciizey, yukarida zikrettigimiz iki Ornekte de oldugu gibi, isimlerin
lehgelere gore farkli okundugunu belirttigi diger orneklerde de lehge ve kiraat
imamlarinin isimlerini vermezken hangi lehg¢enin okunus olarak diger lehgelere gore

tercihe daha sayan oldugunu agiklama yoluna da gitmemistir."
ii. Masdar’in lehgelere gore farklilasmasi

Isimlerde lehge ihtilaflar1 oldugu gibi, masdarlarda da lehge ihtilaflar1 séz

konusu olmus, bu ihtilaflar kiraat farkliliklarinin ortaya ¢ikmasina neden olmustur.

En’am siresi 136. ayetinde gegen ve “bir yalan {izerinde zanda bulunmak”

16 «ic 3 masdarimi, Imam Kisdi damme ile “agst 3 seklinde; diger

anlamina gelen
imamlar ise fetha ile “s<t3” seklinde okumuslardir.’” Kaynaklar, Kisi tarafindan
damme ile okunan kiraatin “Beni Esed” ve “ Beni Temim” kabilelerinin; diger imamlar
tarafindan fetha ile okunan kiraatin ise, “Hicaz Halkinin” lehgesi oldugunu
belirtmislerdir.®® Her iki kiraate de telmihte bulunan ibn Ciizey, “g‘-ﬁ a3’ (Her ikisi
de bir lehgedir.) ifadesi ile, burda ki kiraat ihtilafinin leh¢eye dayandigini belirtmek

isternistir.19

Diger bir o6rnek olarak, Kasas slresi 32. ayetinde gegcen ve “titreyerek
korkmak” anlamma gelen® « < ,)” masdarmi, kiraat imamlarindan ibn Amir, Eba
Bekir Su’be, Hamza, Kisai ve Halefu’l-Asir “ra” harfni  dammeli, “he”
harfini sukiinlu “<»5 & seklinde; Imam Hafs ise “ra” harfnini fethali, “he” harfini
sukiinlu “<» 5\ (" seklinde; diger imamlar ise, “rd” ve “he” harflerini fethali “<a N (7

seklinde okumuslardlr.21 Kaynaklarda herhangi bir lehge ismine rastlamlmamlstlr.22

%% bn Ciizey, et-Teshil, I, 575; 11 667, 796, 864, 911.

16 el-isfehahi, el-Mufredat, s. 380.

7 Ebt Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 107; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 11, 550.

8 el-Benn, el-ithaf, s. 274; Ebd Hayyén, el-Bahru’l-Muhit, IV, 655; Ebii’l-Ferec Cemaliiddin Abdurrahman b.
Ali b. Muhammed el-Bagdadi Ibnii’l-Cevzi, ZAdii'l-mesir fi ilmi't-tefsir, 1. Basim, (tahk. Abdurrezzak el-
Mehdi), Beyrut: Darul-Kitabi'l-Arabi, 2001, 11, 81; EbG Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 107.

° ibn Ciizey, et-Teshil, |, 575.

20 g|-Isfehahi, el-Mufredat, s. 366.

2 jbn Mucahid, KitAbu’s-Seb’a, s. 493; [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 341; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, 11, 306.

22 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf an vuciihi’l-Kiraati’s-Seb’ ve I’leliha ve Hiceciha, 3. Basim, (thk. Muhyiddin
Ramadan), Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 1983, Il, 173; el-Benna, el-ithaf, s.436; Abdiillatif el-Hatib,
Mu‘cemii’l-Kiraat, VII, 39.
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Ibn Ciizey, kiraat-1 asere imamlarinin okudugu her ii¢ veche de telmihte
bulunmug ve bunlarin hepsinin birer leh¢e oldugunu belirtmis, saz kiraatler igerisinde
kelimenin daha baska farkli sekillerde de okundugunu gosteren diger vecihlere ise

deginmemistir.?

Burada zikrettigmiz iki 6rnegin yanisira, et-Teshil’de masdar kalibinin lehge
acisindan farkli okunduguna dair daha pek ¢ok drnek zikreden ibn Ciizey, bu okuyus
farkliliklarinin bir lehgeye dayandigini, méana agisindan herhangi bir anlam farkliligina

neden olmadigini hemen hemen her yerde belirtmistir.?*
iii. Cem’ kalibinin lehgelere gore farklilasmasi

Cem’ sigalar1 da lehgelere gore farkli sekillerde okunmustur. Ancak yaptigimiz
biitlin aragtirmalara ragmen, et-Teshil’de konuyla ilgili sadece bir 6rnek tespit edebildik.
Bekara stiresi 168. ayetinde “3304” kelimesinin cogulu olan “<3ka” Kkelimesi, kiraat
imamlan tarafindan farkli degerlendirmelere tabi tutulmustur. Kiraat imamlarindan
Nafi’, Eba Amr, Ebl Bekir Su’be, Hamza ve Halefu’l-Asir “t1” harfini sukinlu
) 5had” seklinde; Ibn Kesir, Ibn Amr, Hafs, Kisai, Yakib ve Eba Ca’fer ise “t” harfini
dammeli olarak ““c3hi” seklinde okumuslardir.”® Kaynaklarda bu kelimenin bes farkli
sekilde okundugu belirtilmekle beraber, “t1” harfinin suk@inlu okundugu vecih i¢in
herhangi bir lehge ismine deginilmemis, dammeli vechin ise, Hicaz ehlinin lehgesi
oldugu belirtilmistir.”® ibn Ciizey de kiraat-1 agere imamlarinin okudugu iki veche de
temihte bulumus, s6z konusu okuyus ihtilafinin leh¢e kaynakli bir ihtilaf oldugunu

belirtmekle yetinmistir.?’
2. Fiillerde Ortaya Cikan Lehc¢e Farkhiliklar:

Arapga’da bazi fiiler de lehgelere gore farkli sekillerde okunmustur. Mazi,

miizari ve emr’i- hazir fiillerde ortaya c¢ikan bu farkliliklar, kiraat imamlarin

2 bn Ciizey, et-Teshil, I11, 1115.

2 bn Ciizey, et-Teshil, Kehf, 33, 66, 74, 94; Meryem, 23; Enbiya, 58; Miiminun, 50; Kasas, 29; Rim, 54; Ahzab,
21; Ahkaf, 15.

% jbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 215; Ebti Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 78.

% et-Taberi, Camiu’l-Beyan, 11, 301, er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, V, 186; el-Benna, el-ithaf, s. 197; Mekki b. Ebi
Talib, el-Kesf, I, 273- 274,

2 ibn Ciizey, et-Teshil, I, 259.
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okuyuslarma da yansimustir. et-Teshil’de bundan mustagni kalmayan Ibn Ciizey,
fillerin lehglere gore farkli okundugu yerlere telmihte bulunmus, bu farkliliklarin
lehgelere dayandgini ve ayni1 anlamda olduklarini belirtmis, lehge isimlerini ve kiraati

okuyanlarin isimlerini ise zikretmemistir
I. Mazi fiilin kullaniminda ki lehge farkiihig

Neml Stresi 22. ayetindeki “&S<” mazi fiili, “kef” harfinin fethas: ve étresiyle
okunmustur. Kiraat imamlarindan Asim ve Ravih fetha ile “&£s” geklinde; diger
imamlar ise zre ile “¢&2” geklinde okumuslardir.® ibn Ciizey, burada ki kiraat ihtlafini,
“lgaiag all) &8 55555 (“Kef’in fethast ve dammesi ile okumak caizdir.) ifadesi ile
aciklarken her iki kiraatin aym1 anlama geldigini, dolayisiyla bir lehge ihtlafinin s6z

konusu oldugunu belirtmek istemistir.”®

Nitekim, diger kaynaklarda da lehge ismine rastlanilmazken “ Sl La» (Her iki
kiraat bir lehgedir.) ifadesi yer almaktadir.*® Taberi, her iki kiraatin lehge olarak meshur
oldugunu, ancak kendisinin 6treli kiraati daha ¢ok begendigini belirtmis, ** Mekki b.

Ebi Talib (6. 437/ 1054) ise, fethali kiraatin daha meshur oldugunu ifade etmistir.*

(T30

Yine Kiyame siresi 7. ayetindeki “@2” fiili, kiraat imamlar1 tarafindan farkli

degerlendirmelere tabi tutulmustur. Kiraat imamlarindan Nafi’ ve Ebl Ca’fer “ra”
harfinin fethas: ile “32: » seklinde; diger imamlar ise “rad” harfinin kesresi ile “3_”

seklinde okumuglardir.®

Kaynaklarda kesreli kiraatin “korkmak” anlamina geldigi, fethali kiraatin ise
“parlamak” anlaminda oldugu belirtilmisse de fethali kiraatin veya her iki kiraatin lehge

oldugu da sdylenmistir.** Ibn Ciizey, her iki kiraatin s6z konusu anlam farkliligina

% jbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 337.

2 ibn Ciizey, et-Teshil, 111, 1093.
Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, VI, 497; el-Benn, el-ithaf, 427; er-Razi, Mefatihu’l-gayb, XXIV, 550,
Ebl Hayyén, el-Bahru’l-Mubhit, VIII, 224.

1 et-Taberi, Camiu’l-beyén, XIX, 445,

32 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 11, 155.

% Abdulfettah Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 139.

34 et-Taberi, CAmiu’l-Beyan, XXIV.54, ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 1V, 403; ez-Zemahseri, el-Kessaf, 1V,
660; Ebi’l-Hasan Ali b. Ahmed b. Muhammed en-Nisaburi el-Vahidi, el-Vasit fi tefsiri’l-Kur’ani’l-mecid,
(tahk. Adil Ahmed Abdiilmevcud v. dgr.), Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1994, 1V, 391.
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deginmis, bunlarin birbirine yakin anlamlar oldugunu ifade ederek her iki kiraatin
anlamini birlestirme yOntemini tercih etmis, kaynaklarda mevcut olan iki kiraatin de

lehge oldugu ile ilgili goriisii burada aktarmamistir.>®

Diger bir 6rnek olarak Isra siresi 83. ayetindeki “sbs” mazi fiilini, Ibn Zekvan
ve Ebll Ca’fer harig biitiin imamlar “235" vezninde “a;tj” seklinde; Ibn Zekvan ve Ebl
Ca’fer ise “s\& ” vezninde « :L3” seklinde okumuslardir.® el- Ukberi (5. 616/ 1219),
cumhir kurranin okumus oldugu “sUs” kiraatinin, “uzaklasmak” anlamma geldigini,
fiilin Ibn Zekvan ve Eba Ca’fer’in okumus oldugu “¢U3” seklinde okundugu takdirde
ise, ya “bas kaldirmak” anlammna gelecegini ya da “Js% ” vezninden“a” veznine inkilab
edilmis olacagim belirtmistir.®’ el-Ferra (6. 207/ 823) ise, cumhirun okudugu vechin
Hic4z ehlinin; Ibn Zekvan ve Eb Ca’fer’in okudugu vechin ise Hevazin kabilesinden
bazilarinin, Beni Kenane’nin ve Ensar’dan biiyiikk bir boliimiiniin lehgesi oldugunu
belirtmistir.*®bn Ciizey ise, fiilin iki farkli sekilde okundugu belirtirken el-Ukberi gibi,
ne tiir bir anlam farkliliginin ortaya ¢ikacagina dair herhangi bir agiklama yapmamus,

her iki kiraatin ayni anlamda oldugunu sdyleyerek ihtilafin kaynagmin lehge oldugu

yoéniinde ki kanaatini imaen de olsa yansitmaya calismustir.

Yukarida verilen ii¢ drnekte goriildiigii iizere Ibn Ciizey, mazi fiilerin lehgelere
gore farkli okundugu bu ii¢ ayette kiraatlere telmihte bulunmus, bunlarin bazilarinin
farkli anlamlara gelebileceklerini de ifade etmekle birlikte, ayn1 zamanda birbirlerine
cok yakin anlamlar olduklarmi da belirterek bu fiillerde ki okunus farkliliklarinin

kaynaginin “lehge” olabilecegi diisiincesini hep canli tutmak istemistir.
iil. Muzari fiilin ayne’l-harfindeki lehge farkhiliklar

Teshit edebildigimiz kadartyla Ibn Ciizey, tefsirinde sadece Hicr siiresinin 56.

ayetinin tefsirini yaparken muzari bir fiilin lehgelere gore farkli okunduguna

% bn Ciizey, et-Teshil, IV, 1633.

% ibnii’I-Cezer, en-Nesr, 11, 308; Ebi Amru’d-Déni, et-Teysir, s. 141.

3" Ebii’l-Bekd Abdullah b. el-Huseyn b. Abdillah el-Ukberi, et-Tibyén fi i’rabi’l-Kur’an, (thk. Ali Muhammed el-
Cubavi), Isa el-Babi’l-Halebi ve Surakahu, Il, 831; Ahmed b. Yasuf es-Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin fi
‘Uliimi’l-Kitabi’l-Mekniin, (tahk. Ahmed Muhammed el-Harrat), Dimask: Darii’l-Kalem, VII, 404; el-Benn4,
el-ithaf, 361; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 50.

% Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kirat, V, 109.

% ibn Ciizey, et-Teshil, 11, 875.
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deginmistir. Ibn Ciizey, “k&” muzari fiilinde ki ayne’l-harfinin fethali ve kesreli
okundugunu, “ b ;8 5 o5 &8 ki, (“yaknatu” ‘niin’un fethasi ve kesresi ile okunur)
ifadesi ile acgiklarken devaminda da kullandig: “Qﬁﬁ a3’ ifadesi ile, okuyus
farklihgimin lehgeye dayandigii belirtmek istemistir.*® Kiraat imamlarindan Nafi’, ibn
Kesir, Asim, Hamza ve Eba Ca’fer fetha ile “.i&” seklinde; Eb0 Amr, Kisai, Yakab ve

Halefu’l-Asir ise kesre ile «haiiy » seklinde okumuslardir.*

Ibn Ciizey, burada da her zaman oldugu gibi herhangi bir lehge ismine yer
vermezken tefsir ve kiraat kaynaklar1 ise fethali vechin bazi Arap kabilelerin; kesreli

vechin ise, Hicaz ehli ve Esed kabilelerinin lehgeleri olduklarini ifade etmislerdir.*?
Iv. Emr-i hazirin kullanumindaki lehge farkiiiklar

Yine tespit edebildigimiz kadariyla ibn Ciizey, tefsirinde sadece Had stiresinin
81. ayetinin tefsirini yaparken lehgelere gore farkli okunan emr-i hazir bir fiile temas
etmistir. Ibn Ciizey, bu ayette ki “,%&” emr-i hdzir kahibinmn, “gakidy Gl Jiagy”,
(“elif”in vash ve kat’ ile) seklinde kullandig1 ifade ile emr-i hdzi’in hemze-i vasl®® ve
hemze-i kat* ile okundugunu; devaminda da kullandigi, “cons ¢y J& u‘-ﬂd L 3,
(Her ikisi de lehgedir; (Arapca’da) hem “sera, hem de “esra” denilir.) ifadesi ile de her

iki okuyusun kaynagmimn bir lehge ihtilafi oldugunu belirtmek istemistir.*®

Kiraat imamlarindan Nafi’, Ibn Kesir ve Eba Ca’fer hemze-i vasl ile « &~
seklinde; Ebli Amr, ibn Amir, Asim, Hamza, Kisai, Yakab ve Halefu’l-Asir ise hemze-i
kat” ile “ & seklinde okumuslardir.*® Kaynaklarda bu iki kiraatin ayni anlama geldigi,

araplarin arasinda yaygimn iki lehge olarak kullamldig: belirtilmektedir.*’

" bn Ciizey, et-Teshil, 11, 816.

L fbnii’l-Cezerd, en-Nesr, 11, 302, Abdulfettah Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 79.

“2 " Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 1V, 566-567; el-Benna, ithaf, s. 347.

* Hemze-i vasl: “Kelime baginda bulunan ve baska kelimeden sonra geldiginde, okunmadan atlanilan eliflerin

{izerine konulan isarete denilir.” Mustafa Meral Cortii, Sarf-Nahiv Edatlar, 19. Basim, Istanbul: Marmara

Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlar1, 2015, s. 20.

Hemze-i Kat’: “Kelime basinda bulunan ve bagka kelimeden sonra geldiginde, mutlaka okunmasi gereken

hemzelere denilir.” Cortii, Sarf-Nahiv Edatlar, s. 22.

" bn Ciizey, et-Teshil, 11, 748.

%" Abdulfettah Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 71.

4 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 535; es-Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, VI, 364; el-Benna, el-ithaf, s. 324-
325; Ebl Hayyén, el-Bahru’l-Muhit, VI, 189; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 1V, 115.
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v. Fiillerdeki idgdm ve izhdr farkhiliklar:

Ibn Ciizey, tefsirinde fiilerde ki idgdm ve izharin lehgelere gore farkl
okundugunu gosteren tek bir 6rnege telmihte bulunmustur. Enfal stiresi 42. ayetindeki
“e” fillinin, “xa” seklinde izhdr ile; diger taraftan “i~” seklinde de idgam ile
okundugunu belirtmek ve bunlarin birer lehge oldugunu agiklamak igin, JL&E\JLJ o G
RBEARETY AeW 3 (“a oo Izhar ve idgam ile okundu; her ikisi bir lehgedir.) ifadesini

kullanmlstlr.48

Kiraat imamlarindan Nafi’, Bezzi, EbG Bekir Su’be, Eb Ca’fer, Yakib ve
Halefu’l-Asir izhdr ile; Kunbul, Ebd Amr, ibn Amir, Hafs, Hamza ve Kisai ise idgdm

ile okumuslardlr.49

Ibn Ciizey, ¢ogu zaman yaptig1 gibi burada da herhangi bir vechi tercih etme
yoluna gitmemis, yukarida verdigimiz agiklamalarla iktifa etmistir. el-Ferra ise, ayni
cinsten olan harflerin idgdma sebebiyet verdigini belirtirken “2” fiilinde ki lamu’l-
fiilin fetha/i olmasindan dolay: fiilin idgam ile okunmams1 gerektigini, ayni cinsten olan

iki harfin aralarinin agilmasi stretiyle izhar ile okunmasi gerektigini ifade etmistir.”

Ibn Ciizey’in, et-Teshil’de birkag yer disinda, kiraatler arasinda tercih yoluna
gitmemesi gitse de; « 401 & £ad¥) 5h5 | el a4 5a5 %2158 57 5 (Tercihe en sayan,
mana bakimindan en belig, dil a¢isindan en fasih budur.) gibi ifadeler kullanmasi, onun
mutevatir kiraatler arasinda tercih yaparken bir kiraati diger bir kiraate goére daha az
degerli bulmadigi seklinde yorumlanabilir. Nitekim, bir ¢ok miifessirin kiraatler
arasinda tercihte bulunurlarken kullandiklari, “Bu kiraat daha sahihtir.” anlamina gelen

52154l &ia” ifadesini [bn Ciizey’in, kiraatler arasinda tercihte bulunurken kullandigina

dair herhangi bir 6rnek tespit edilememistir.

8 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 667.

* " jbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 276; Ebti Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 116; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 64.
0 el-Ferra, Meani’l-Kuran, |, 411.

®1 ibn Ciizey, et-Teshil, Fatiha, 4; Bakara, 8, 246.
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3. Isim Fiil Kaliplarinda Ortaya Cikan Lehce Farklihklari

Mazi, miizari ve emir manasinda kullanilan baz1 isimler vardir ki, fiil gibi tasrif
edilmez (¢ekimi yapilmaz). Bundan dolayr bu isimlere fiil isimleri denir, (lazim)

mebnidir.>?

Ibn Ciizey, Yasuf shresi 23. ayetindeki isim fiil oldugunu belirttigi “<ua”
kelimesinin, « alay b 285 (Gl iy b 285 AR & (“he”nin fethast ve kesresi, “te”nin
fethasi, kesresi ve dammesi ile) seklinde kullandig: ifide ile kelimenin farkli bir kag
vecihle okundugunu; “ial3 4 &3 & _%al3” ifadesi ile de, hepsinin ayni anlami ifade

ettigini belirtmek istemistir.”®

Kelimeyi kiraat imamlarindan Nafi’, Ibn Zekvan ve Ebi Ca’fer “Cw” seklinde;
fbn Kesir “&ua” geklinde; Hisdm “cia” ve “&iw” seklinde; Eba Amr, Asim, Hamza,
Kisdi, Yakib ve Halefu’l-Asir ise “c#” seklinde okumuslardir.> Bu kelimenin
kokeninin Kiptice, Ibranice ve Siiryanice olabilecegi sdylenmis, Havran kabilesinden
Hiciz’a girdigi ifade edilmistir.” Kaynaklar kelimenin farkli okunuslarmm lehge
oldugunu sdylemekle beraber, ayn1 zamanda “he” ve “te” harflerinin fethas: ile “ua”
seklinde okunan kiraatin, araplar arasinda en yaygin olarak bilinen vecih oldugunu da

ifade etmislerdir.56

Yine isim-fiil kalibinin lehgelere gore farkli okundugu gosteren, Isra stiresi 23.
ayetteki “<s”” kelimesine miifessirimiz atifta bulunmustur. Kiraat imamlarindan Nafi,
Hafs ve Eb Ca’fer “fa” harfini kesreli ve tenvinli “ < seklinde; fbn Kesir, ibn Amir
ve Yakib “fa” harfini fethali ve tenvinsiz « < “seklinde; Ebd Amr, Ebl Bekir Su’be,
Hamza, Kisai ve Halefu’l-Asir ise “fa” harfini kesreli ve tenvinsiz il seklinde

okumuslardir.”” Kaynaklarda, “fa” harfinin kesreli ve fethali okunmasinin sebebi olarak

52 Cortii, Sarf-Nahiv Edatlar, s. 237-238.

% bn Ciizey, et-Teshil, Il, 761.

% jbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 293; Ebit Amru’d-Dént, et-Teysir, s. 128.

%5 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 1V, 217.

% el-Ferrd, Meani’l-Kur’an, 11, 40; et-Taberi, CAmiu’l-Beyan, XV, 24-30; ez-Zeccac, Meani’l-Kur’an, 111, 100;
el-Benn, el-ithaf, s. 330; Ebii Hayyén, el-Bahru’l-Muhit, V1, 256.

" ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 306; Ebit Amru’d-Dént, et-Teysir, s. 139.

51



“iki sakin harfin yanyana gelmesi” gosterilmis, fethali kiraatin Hicazlilarin; kesreli

kiraatin ise Kays kabilesinin lehgesi oldugu belirtilmistir.>®

Ibn Ciizey, “fa” harfinin kesreli, fethali ve dammeli okundugunu belirtmek igin
“akall 5 c-\sl\ 5 &P ifadesini kullanmis,”® ayni zamanda burada “on kiraat” imamimmn

okumamis oldugu dammeli bir veche de telmihte bulunmustur.®

Yukarida agikladigimiz iki 6rnegin disinda, et- Teshil’de lehgelere gore farkli
okunan bir isim fiil kalibina temas edildigine dair herhangi bir o&rnege

rastlanilamamustir.

B. Sarf Kurallar Acisindan Kiraat Uygulamalar:

Arap dil bilginleri sarf ilmini su sekilde tarif etmektedirler: Sarf; ism-i fail,
ism-i mef’al, ism-i zaman, ism-i mekan ve mastar gibi, Arap dilindeki sekilsel birimleri
(kaliplar1), bunlarin nereden ve nasil tiirediklerini, ne sekilde g¢ekildiklerini prensipler

cergevesinde 6gretmeyi hedefleyen bir bilimdir.®*

Sarf biliminin ilgilendigi konu ciimle degil, kelimedir. Bir kelimenin hangi
formda hangi anlami kazandigi, bir formdan bir baska forma transfer edilen kelimede
meydana gelen gerek sese ait, gerekse idgam, i’lal, ’ibdal gibi sekle ait degismeler hep

sarf ilminin 1lgi alanim olusturur.®?

Ayni zamanda sarf ilmininin iki ana konusunu isimler ve fiiler olusturmakta,
harfler bu kapsamin disinda tutulmaktadir. Buna gore bu béliimde, ibn Ciizey’in et-
Teshil’de sarf ilminin konularina dair telmihte bulundugu kiraatlerden isim, fiil ve

bunlara bagli olan harekeleme/ noktalama ile ilgili 6rnekler verilerek tahliller yapilacak

58 el-Ferra, Meani’l-kuran, 1l, 121; ez-Zeccac, Meani’l-kur’an, Il1, 234; Ebii'l-Hasan Said b. Mes'ade el-Miicasii

el-Evsat el-Ahfes, Meani'l-Kur'an, 2. Basim, (tahk. Hiida Mahmiid Karaa), Kahire: Mektebetii'l-Hanci, 1990, II,
422.
% bn Ciizey, et-Teshil, 11, 861.
8 Ebii'l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili, el-Muhteseb fi tebyini viicuhi sevazi'l-kiraa ve'l-izahi anha, Vizaratu'l-
evkaf Meclisii’l-A’la 1i’s-Suuni’l-Islamiyye, 1999, 11, 18.
Hiiseyin Giinday ve Sener Sahin, Arapc¢a Dilbilgisi Sarf Bilgisi, 4. Basim, Alfa Basim Dagitim Ltd Sti, s. 13;
Hulusi Kilig, Arapea Dilbilgisi Sarf, Istanbul: Ragbet, 2005, s. 1.
Hiiseyin Giinday ve Sener Sahin, Arapca Dilbilgisi Sarf Bilgisi, s. 13.; Ahmed Yasar, Arap¢a’min Temel
Kurallar, 2. Basim, 1996, s. 2; Cortii, Sarf-Nahiv Edatlar, 5. Basim, Istanbul, 20086, s. 41.
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diger Ornekler ise, calismamizin smirmi g6z Oniinde bulundurarak dipnotlarda

gosterilmeye calisilacaktir.
1. Isimler ile Alakah Kiraat farkhliklari

Isim, varliklara ad olan ve herhangi bir zamana delalet etmeyen kelimelere
denmektedir.®® Arapca’da, isimlerdeki yap: farkliliklarinin ayetlerin anlamlarinda bir
takim farkliliklara ve anlam zenginligine yol agtigi bilinmektedir. ibn Ciizey, et-
Teshil’de isimler ile alakali pek ¢ok kiraate telmihte bulunmus olup, Arap dilinin

elverdigi 6l¢tide bunlarin izahlarini yapmaya calismistir.

Biz de burada, et-Teshil’deki isimler ile ilgili zikredilen kiraat ihtilaflarin1 konu

basliklari ¢ercevesinde ele alip 6rnekleri basliklar lizerinden vermeye calisacagiz.

a. Ism-i Fail ile Baglantih Kiraat Farkhhiklar

Ism-i fail, bir eylemi ya da bir hareketi gerceklestiren sahs1 gdsteren sifat
anlamli isim demektir.%* et-Teshil’de, ism-i fail ile ilgili zikredilen kiraaat ihtilaflari
genel olarak ism-i failin miibalagali ism-i fail, ism-i fail yerine ism-mefal, zarf, masdar,

ism-i—alet ve sifat—1 miigebbehe seklinde ortaya ¢iktigr goriilmektedir.

Asagida verecegimiz Orneklerde goriilecegi iizere bu tiir ihtilaflar, ayetlerin
anlaminda bir anlam farkliligina neden olsa da bu farkliliklar, bir anlam zitlilig1 ortaya

cikarmazken aksine kelimelerin daha 1yi anlasilmasi konusunda katk1 saglayacaklardir.

Simdi, yukarida siraladigimiz gibi, ism-i féilin farkli sekilde kaliplara girerek
farkli anlamlarin ortaya ¢iktigr durumlari birer 6rnek {izerinden agiklayip diger drnekleri

dipnotlarda gostermek istiyoruz.

“Ism-i fail” ve “miibalagali ism-i fail” 6rnegi: Enfal stiresi 18. Ayetindeki

“ " ism-i failini Nafi’, Ibn Kesir, Ebi Amr ve Ebdi Ca’fer “vav” harfini fethali,“he”

8 Naser Ramadani ve Ziber Lata, Sintaksa Arabe, Uskiip: Bashkesia Fetare Islame ¢ RM, Uskiip 2011, s. 59;
Mehmet Maksudoglu, Arapca Dilbilgisi, 18. Basim, Istanbul: Ensar Nesriyat, Istanbul 2012, s. 125.

Hiiseyin Giinday ve Sener Sahin, Arap¢a Dilbilgisi Sarf Bilgisi, s. 89; Ilhami Haktan, Arapg¢a Dilbilgisi,
Istanbul: Zafer Matbaasi, 2012, s. 19; Maksudoglu, Arapea Dilbilgisi, s. 125.
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harfini de seddeli “u» 32" seklinde; Ibn Amir, Asim, Hamza, Kisai, Yakab ve Halefu’l-

Asir ise “vav” harfini sukiinlu, “he” harfini de seddesiz “’» s+ seklinde okumuslardir.®®

Kaynaklarda, seddeli kiraatin tef’il babindan “&s 3 kdkiinden ism-i fail oldugu,

bu babin da kelimeye miibalaga anlanu kattig1 ifade edilmistir.®®

Ibn Ciizey ise, bu iki kiraat arasinda herhangi bir tercih yapmamus, her iki

kiraatin aym anlama geldigini ifade etmekle yetinmistir.®’

“Ism-i fail” ve “ism-i mefi’l” 6regi: Al-i Imréan stiresi 125. dyetteki ““Cse sue”
ism-i failini Nafi’, ibn Amir, Hamza, Kisai, Ebd Ca’fer ve Halefu’l-Asir “vav” harfinin
fethasiyla “sx35%" seklinde; Ibn Kesir, Ebl Amr, Asim ve Yakdb ise “vav” harfinin

w S99

kesresiyle « (e 32" seklinde okumuslardir.®

Ibn Ciizey, kesre hareke ile ism-i fail sigasi olarak “0s3<%” seklinde
okundugunda, “Kendilerine veya atlarina nigan vurmus melekler” anlamimnin; fetha
hareke ile ism-i mefa’l sigasi olarak “cse 34 geklinde okundugunda ise, “Allahtan veya
baska varliklar tarafindan nisan vurulmus melekler” anlaminin ortaya cikacagini
belir‘[mistir.69 Gortildiigii tizere, kesreli vecihte fail melekler, fethali vecihte ise fail,

Allah veya bagka varliklar olmaktadir.

Ibn Ciizey, her iki kiraatin neden oldugu anlam farkligim veciz bir sekilde
aktarmakla yetinmis, yine burada da iki vecihten birini tercih yoluna gitmemistir. Taberi
ise, kesreli okuyusun mana bakimindan daha uygun olacagini, hadislerin ve sdhabe

sdzlerinin buna delalet ettiklerini belirtmistir.”

Gortiildigi tizere burada ki okuyus farkliligi, meleklerin hem Allah tarafindan

hemde kendi fiileri ile kendilerini nisanlamis olduklarin1 haber vermektedir. Buna gore

65 [bnii’l-Cezerd, en-Nesr, 11, 276; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 63.

8 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 111, 276. es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, V, 588; Mekki b. Ebi
Talib, el-Kesf, 1, 490; el-Benn4, el-ithaf, s. 297; Eba Hayyan, el-Bahru’l-Mubhit, V, 297.

5 ibn Ciizey, et-Teshil, 11, 660. Eba Ali el-Hasen b. Gaffar el-Farisi, el-Hucce 1i’l-Kurrii’s-Seba’, (thk. Bedruddin
Kahveci-Besir Cuveycati), Dimagk: Darii’l-Memiin li’t-Turas, 1984, 1V, 127.

8 Eba Amru’d-Dant, et-Teysir, s. 90; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 43.

% fbn Ciizey, et-Teshil, |, 372; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, |, 571; el-Farisi, el-Hucce, 11, 76; Mekki
b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 256.

0 et-Taberi, Camiu’l-Beyén, VI, 33.
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buradaki ihtilaf da bir ¢ok kiraat ihtilafi gibi, ayetteki anlamin daha iyi anlasilmasi

konusunda katk1 saglamaktadir.

“Ism-i fail” ve “zarf” érnegi: Bir eylemin kendisinde gerceklestirildigi zaman
ve mekan gdsteren isimlere zarf denir.”* Ena’m sdresi 94. ayetindeki “s<is kelimesini
Nafi’, Asim, Kisai ve Ebd Ca’fer “n0n” harfini fetha ile “eiiéé” seklinde; ibn Kesir, Ebi
Amr, ibn Amir, Ebd Bekir Su’be, Hamza, Yakib ve Halefu’l-Asir ise “nan” harfini

dtre ile “A5 seklinde okumuglardir.™

Kaynaklarda, iki kiraat hakkinda da c¢ok fazla i’rab tahlilleri bulunmakla
birlikte, genel olarak “nin” harfinin fetha ile “<&” seklinde okundugu zaman
kelimenin zarf olarak degerlendirilecegi; “ntn” harfinin émre ile “<Xi ” seklinde

okundugu zaman ise kelimenin ism-i fail olarak degerlendirilecegi belirtilmistir.”

Ibn Ciizey ise, kelimenin 6tre ile okundugunda ayette gecen “aks” fiilinin zarfa
isnad edilecegini, bu durumda da “ox” kelimesinin “ayrilik” veya “vuslat” anlamma
gelecegini; kelimeyi nasb ile okuyanlara gore ise failin “aki fiilinin masdar veya
mahz(f olacagini bu durumda da ayetin takdiririnin, “Aranizda ki iliskiler kopmustur”

anlamina gelen « A& JUa) ¢1=9-' a1l geklinde olacagini belirtmistir.”

“Ism-i fail” ve “ masdar” drnegi: Zaman ve sahistan bagimsiz olarak bir eylem
ya da olusumu ifade eden sozciik tiirlerine mastar denir.””A’raf sdresi 201. ayetindeki
“Cailla"kelimesini kiraat imamlarindan Nafi’, ibn Amir, Asim, Hamza, Eba Ca’fer ve
Halefu’l-Asir “t” harfini elif ile medli, akabinde de kesreli bir hemze ile “Zaik”
seklinde; Ibn Kesir, Eba Amr, Kisai ve Yakib ise “t1” harfini elifsiz, akabinde de sdkin
bir “ya” harfi ile i » geklinde okumuslardir.”™

™ Hiiseyin Giinday ve Sener Sahin, Arapca Dilbilgisi Nahiv Bilgisi, 4. Basim, Alfa Alfa Basim Dagitim Ltd Sti.,

s. 329.

2 Eb(y Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 105; Ziibdetii’l-irfan, s. 55.

™ es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, V, 48-56; el-Benna, el-ithaf, s. 269; Ebi Hayyén, el-Bahru’l-Muhit,
IV, 588; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 1, 441; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 11, 490.

™ bn Ciizey, et-Teshil, |, 564-565.

® Hiiseyin Giinday ve Sener Sahin, Arapga Dilbilgisi Sarf Bilgisi, s. 102; Maksudoglu, Arapca Dilbilgisi, s. 69.

® bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 275; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 63.
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es-Seminu’l-Halebi (756/1355), “call” kelimesinin i by Cille” veya « itk
Cahy” fiil gekimlerinin ism-i faili oldugunu; « <&k kelimesinin ise, ii¢ ihtimalden biri

olarak “ads <l fiilinin masdart oldugu goriisiinii belirtmistir.’’

Kaynaklarda, ism-i fail kalibi oldugu ifade edilen “cak” kelimesinin, “insanmn
etrafinda donen sey” anlamina geldigi belirtilmistir. Buna gore ayetin anlami sdyle
olmaktadir: “Siiphesiz sakinanlara seytan’dan bir aldatmaca geldiginde onlar diisiiniir
ve (gercegi)goriirler.” Bu anlama gore seytan, sakinanlarin etrafinda doniip onlarin

akillarini baslarindan almaya calismaktadir.”

Kaynaklarda ekseriyetle masdar oldugu ifade edilen il kelimesinin  ise,
“delilik” ve “hayal etme” anlamina geldigi ifade edilmistir. Buna gore de ayetin anlami1
sOyle olmaktadir: “Siiphesiz sakinanlara seytan’dan akillarini ellerinden alan hayali

diirtiiler musallat oldugunda onlar diisiiniir ve (gergegi)goriirler. "7

Ibn Ciizey, kelimenin farkli okunmasi durumunda ortaya ¢ikan i’rab ve anlam
farkliliklarina yukarida kaynaklardan aktardiklarimiz sekilde aynen atifta bulunmus,
kiraati okuyanlarin isimlerini vermedigi gibi, hangi kiraatin tercihe sadyan oldugunu da

belirtmemistir.*°

Buna gore birinci kiraat ile, seytanin insanin etrafinda doniip dolastig, ikinci
kiraat ile de seytanin diirtiiler yoluyla sakinanlarin akillarin1 baslarindan almaya

calistig1 manasi ortaya ¢ikmaktadir.

“Ism-i fail” ve “ism-i alet” ornedi: Bir eylemi gergeklestirmek igin

kullandigimiz alet isimlerine ism-i alet denir.®" Ahzab siresi 40. ayetindeki “x&”

T es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, V, 545-546.

[ Ragib el-Isfehani, el-Mufredat, s. 531; el-Farisi, el-Hucceh, 1V, 120-121; Mekki b. Ebi Talib, Kesf, 11, 486-487;
el-Ferra, Meani’l-Kur’an, |, 402; ez-Zemahseri, el-Kessaf, 1l, 191; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 111,
248-249.

" el-isfehani, el-Mufredat, s.531; el-Farisi, el-Hucceh, 1V, 120-121; Mekki b. Ebi Talib, Kesf, II, 486-487;
Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kuraat, 111, 248-249.

& bn Ciizey, et-Teshil, Il, s. 651.

8 Hiiseyin Giinday ve Sener Sahin, Arapca Dilbilgisi Sarf Bilgisi, s. 139; Cortii, Arapea Dilbilgisi Sarf, istanbul:
Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaymnlar1, 1995, s. 493.
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kelimesini, Imam Asim hari¢ biitin kiraat imamlar1 “te” harfinin kesresiyle “ails”

seklinde; imam Asim ise “te” harfinin fethasiyla “S3” seklinde okumustur.®

Cogunlugun tercih ettigi kiraate gére kelime, ism-i fail kalibinda olmakta ve
“O, peygamberlerin sonuncusudur” anlammi ifade etmekte; imam Asim’in tercih ettigi
kiraate gore ise kelime ism-i alet kalibinda olmakta ve “O, peygamberlerin miihriidiir”
anlamum ifade etmektedir.® ibn Ciizey, s6z konusu anlam farkliligia degnmekle iktifa

etmis, bunun disinda herhangi bir agiklama yapmamlstlr.s4

“Ism-i fail” ve “sifat-1 miisebbehe ” 6rnegi: Sahis veya nesnedeki nitelik, kalic
ve daimi bir nitelikse, yani kendisinde o anda mevcut olan ve bir siire sonra
kaybolabilen tiirden gecici ve zamanla smirli bir nitelik degilse bu taktirde sifat-1
miisebbehe adin1 verdigimiz zamanla baglantis1 olmayan niteleyici yapilar kullanilir.®®
Bununla ilgili 6rnek olarak Kehf stiresi 86. Ayetindeki “(%es)cue” kelimesini, Nafi, Ibn
Kesir, Ebti Amr, Hafs ve Yakab “haa” harfini elifsiz, “mim” harfinden sonra da fethal:
bir hemze ile “ 4wa” seklinde; Ibn Amir, Ebii Bekir Su’be, Hamza, Kisai, Eba Ca’fer ve
Halefu’l-Asir ise “haa” harfini elif ile, “mim” harfinden sonra da fethal bir “ya” harfi

ile “4ala” geklinde okumuslardir.®

Imam Nafi’ ve diger kiraat imamlarinin tercih ettigi vecih olan “44s” kiraati,

Arapca “siyah balcik” anlamma gelen “3as” kelimesinden sifat-1  miisebbehe

olmaktadir.®’

Diger kiraat imamlarinin tercih ettigi vecih olan “ 43> kiraati ise, Arapga’da

“sicak” anlamina gelen “s233 22" kokiinden tiireyen bir ism-i faildir.%

Ibn Ciizey, “siyah balcik” anlamina gelen* 4~ kiratinin, “sicak” anlamina

gelen “4xls” anlamini da ifdde edebilecegini belirterek iki kiraatin ayn1 méanay: ifade

8 fbn Miicahid, Kitabu’s-Seb’a, s. 522; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, |1, 348; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 111.

8 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, I, 344; ez-Zeccic, Meani’l-Kur’an, IV, 204; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-
Masiin, IX, 129; el-Farisi, el-Hucce, V, 476; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, Il, 199; Abdiillatif el-Hatib,
Mu‘cemii’l-Kiraat, VII, 299.

8 ibn Ciizey, et-Teshil, I11, 1174.

%  Hiiseyin Giinday ve Sener Sahin, Arapga Dilbilgisi Sarf Bilgisi, s. 123; Haktan, Arapca Dilbilgisi, s. 74.

% fbn Miicahid, Kitabu’s-Seb’a, s. 398; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 314; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 86.

8 el-Farisi, el-Hucce, V, 169; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, V, 291.

8  es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, VI, 541; er-Razi, el-Mefatihu’l-Gayb, XXI, 496.
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edebilecegini veya su gbzesindeki siyah balcigin sicak olmasi ile birlikte bu durumda da

iki kiraatin ayni anlami ifide edebilecegini belirtmistir.*

Son drnekte Ibn Ciizey, iki farkli sekilde okunan ve iki farkli anlama gelen iki
kelimenin, ikinci vecihte ortaya ¢ikan siyah balcigin sicak olmasit durumunda her iki

kiraatin ayn1 anlami ifade eden iki farkli kelime oldugu sonucuna varmistir.

Yukarida verdigimiz érneklerde goriilecegi iizere Ibn Ciizey, ism-i fail ile ilgili
telmihte bulundugu kiraat vecihlerinde daima kiraat farkliliklarinin neden oldugu
dilbilimsel farkliliklar1 izaha calismig, genel olarak kiraat imamlarinin isimlerini
zikretmedigi gibi, hangi kiraat vechinin Arap dili ac¢isindan veya meshdriyet agisindan

digerine gore tercihe daha sayan oldugunu ise belirtmemistir.

et-Teshil’de ism-i failin, yukarida orneklerini verdigimiz konular seklinde farkli

kaliblara girerek okundugunu gosteren daha pek ¢ok 6rnek meveuttur. *

b. Mastar ile Baglantih Kiraat Farkhihiklar:

Zaman ve sahistan bagimsiz olarak bir eylem ya da olusumu ifade eden sozciik
tiirlerine masdar denir.”" Arapga’daki bir masdar kalibinin tiiredigi koke gore farklilik
arzetmesi, bir kelimenin isim ya da masdar olarak telakki edilmesi, masdar kalibinin
cem’ sigast olarak degerlendirilmesi veye masdar kalibinin ism-i fail kalibi olarak
degerlendirilmesi, bizim et-Teshil’i inceledigimizde masdar kalibi ile alakali olarak
atifta bulunulan kiraat ihtilaflar olarak géze carpmaktadirlar. Biz de bu boliimde, Tbn
Ciizey’in “et-Teshil 1i Ulumi’t-Tenzil” adli eserinde masdar konusuyla ilgili olarak

ortaya ¢ikan kiraat ihtilaflarin1 birer 6rnek tizerinden agiklamaya ¢alisacagiz.

Farkli masdar kaliplarinin tercih edilmesi, kiraat ihtilaflarinin nedenlerinden
birini olusturmaktadir. Konuyla ilgili 6rnegimiz, Kehf stresi 59. ayetindeki “a¢Slgs”

kelimesidir. imam Asim harig biitiin kiraat imamlar1 bu kelimeyi “mim” harfinin dtresi

8 jbn Ciizey, et-Teshil, 11, 910; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, II, 74.

% fbn Ciizey, et-Teshil, En’am, 98; Tevbe, 106; Nahl, 62; Meryem, 51; Suara, 149; Saffat, 40; Ziimer, 29;
Miidessir, 56; Mutaffifin, 26.

Hiiseyin Giinday ve Sener Sahin, Arapg¢a Dilbilgisi Sarf Bilgisi, s. 102; Maksudoglu, Arap¢a Dilbilgisi, S. 69;
Cortii, Arapea Dilbilgisi Sarf, s. 418.
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ile “aSes” geklinde; Imam Asim ise “mim” harfinin fethas: ile “ae8lia” seklinde

okumustur.*

Masdar, cumhtirun tercih etmis oldugu otreli kiraate gére if’al babindan olan
“alai fijlinden; Asim’in tercih etmis oldugu fethali kiraate gore ise, siilasi bir bab olan

« s> fiilinden tiiremektedir. >

ibn Ciizey, cumhiirun tercih etmis oldugu “mim” harfinin treli olarak “aeSles ”
seklinde okunan kiraatin, if’al babindan gecisli bir fiil olan “&a" den tiireyen bir
masdar oldugunu, bu sekilde okuyanlara gore masdarin mefiile muzaf olacagini,
Asim’m tercih etmis oldugu “mim” harfinin fethas: ile “aSk=” seklinde olan kiraatin
ise, siilasi babdan gecissiz bir fiil olan “&la” den tiireyen bir masdar oldugunu, bu

sekilde okuyanlara gére de masdarin faile muzaf olacagini belirtmistir.**

Son &rnekte de goriildiigii iizere ibn Ciizey, kiraat farkliliklarina atifta
bulunurken Arap dili agisindan ortaya ¢ikan dilbilimsel kurallara da agiklik getirmeye
calismistir. Zira, burada masdarin iki farkli kalibtan tiiredigini belirtirken sarf ilmi
acisindan bir problemi gidermis, fakat aym1 zamanda her iki masdarin climleye
katacaklar1 1’rabi farkliliklara da deginerek nahivsel bir sorunu da ¢dzmiis olmaktadir.
Ozetle Ibn Ciizey, diger eserlerde uzun ve detayll bir sekilde yapilan dilbilimsel
aciklamalari, kisa ifadelerle efradini cami, agyarini mani bir sekilde aciklamaya

calismistir.

Masdarlarin isim olarak degerlendirilmesi de kiraat ihtilaflarina neden
olmustur. Ornegin, Bekara slresi 249. yetindeki “4,” kelimesini, Nafi, ibn Kesir,
Ebii Amr ve Ebi Ca’fer “gayn” harfinin fethas: ile « 4352” seklinde; diger imamlar ise

“gayn” harfinin étresi ile “ 4 seklinde okumuslardir.®

%2 jbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 311; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 85.

% el-Benna, el-Ithaf, s. 218-219; el-Farisi, el-Hucceh, V, 156-157; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, V,
250-251.

% fbn Ciizey, et-Teshil, 11, 901; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 65.

% ibn Mucahid, KitAbu’s-Seb’a, 187; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, |1, 230; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 36.
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Kaynaklar, fethali vechin masdar-1 merre *® oldugunu ve “fiilin bir defa
yapildigina” isaret ettigini, Otreli vechin ise, isim olarak degerlendirilecegini ve “avug
dolusu mikdar” anlammna gelecegini belirtmislerdir. ° Ibn Ciizey, kaynaklardaki
bilgileri aynen aktararirken hangi kiraatin anlam agisindan daha uygun diisecegini

belirtmemis,”® Taberi ise, dtreli vechi daha ¢ok begendigini belirtmistir.*®

Burada ki kiraat farkliligimin ortaya c¢ikardigi her iki anlam birlikte
diistintildiiglinde aslinda her iki kiraatin ayni anlami ifade ettigi ortaya c¢ikmaktadir.
Ciinkii birinci vecih, nehirden su avuglama eyleminin bir defa yapildigini, ikinci vecih

ise, avuglanan su mikdarinin bir el dolusu mikdar1 oldugunu ifade etmektedir.

Masdar kalibi ile cem’ kalib1 arasinda ki okuyus ihtilafi da diger bir nevi kiraat
ihtilafin1 olusturmaktadir. A’raf stiresi 57. ayetinde gegen “I_<3” Kkelimesi konumuzla

ilgili 6rneklerden birtanesidir.

Kiraat imamlarindan Nafi, ibn Kesir, Ebti Amr, Ebi C’afer ve Y’ak{b “nin”
ve “sin ” harfini otre ile “,& seklinde; Hamza, Kisai ve Halefu’l-Asir ise “niin”’

harfini fethalz, “sin” harfini ise sukanlu “_s5 seklinde okumusglardir.%°

Kaynaklar, otreli sekilde okunan “I,& vechinin “yayan, canlandiran”

P23 99

anlaminda ism-i fail olan “)sis > kelimesinin cem’ sigast oldugunu; fethali veche gore
ise kelimenin masdar olacagini, kendisinden hemen once zikredilen ve “riizgarlar”

anlamma gelen “z4 Y kelimesinden hal olacagini belirtmislerdir.**

Ibn Ciizey, bu kelimenin dért sekilde de okundugunu belirtirken her vechin

dilsel agidan ne gibi farkliliklara neden oldugunu teker teker agiklamig, bunun disinda

da herhangi bir agiklama da bulunmamls‘[lr.lO2

%  “Mastarin isaret ettigi eylemin ka¢ defa meydana geldigine isaret eder. ” Hiiseyin Giinday ve Sener Sahin,

Arapea Dilbilgisi Sarf Bilgisi, s. 223.

7 ez-Zeccc, Meani’l-Kur’an, |, 331; ibn Atiyye, el-Muharrarw’l-Veciz, |, 335; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-
Kiraat, |, 353-354; el-Benna, el-ithaf, s. 207; el-Farisi, el-Hucceh, 1, 350.

% bn Ciizey, et-Teshil, |, 310.

% et-Taberd, el-CAmiu’l-Beyan, 1V, 486.

10 Eby Amru’d-Dani, et-Teysir, s. 110; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 59.

101 es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, V, 46; el-Farisi, el-Hucceh, 1V, 35; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I,
466.

192 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 606-607.
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Gorildigi tizere, burada ki ihtilaf da bir kelimenin masdar kalibinda veya
cem’ kalibinda okunmasi ile ilgili bir ihtilaf olup kelimelerin farkl: telaffuz ve ifade

edilmesiyle birlikte ayetin anlaminda bir genislik ve esneklik ortaya ¢ikarmaktadir.

Bu boliimde ki son 6rnegimiz, kiraat imamlarinin ziimer stresi 29. ayetindeki

“alw” Kkelimesini ism-i fail veya masdar olarak degerlendirmeleri ile ilgilidir.

Kiraat imamlarindan Nafi, ibn Amir, Asim, Hamza, Kisai, Ebd Ca’fer ve
Halefu’l-Asir “sin” harfini fethali ve elifsiz, “lam” harfini de fetha/s olarak “l.”
seklinde; diger tic imam ise “sin” harfini fethali ve elifli, “l1am” harfini de kesreli olarak
“li seklinde okumuslardir.'®

Mekki b. Ebi Talib (355/ 966), ism-i fail olan “W\s vechini tercih edenlerin
“sahis ve kisi” anlamini kast ettiklerini, bu durumda da kelimenin anlammnin 34553
A Lalli” olarak (kolenin sadece bir kisiye bagli oldugu) anlamimi ifade edecegini, buna
bagli olarakta ism-i failin kendisinden 6nce zikredilen ve isim olan “3& 5 ” kelimesine
sifat olmasimin uygun olacagimi belirtmistir. Bunun devaminda da kelimeyi masdar
olarak “alv” geklinde degerlendirenlerin dyetin bir 6nce ki ciimlesinde gegen ve
birbirleri ile ¢atisan ortaklar1 kast eden “OsSUE:” kelimesi ile de baglantili olarak
“945" kelimesinin  “baris iginde olma” anlamma gelen “WL” masdar ile
sifatlandirilmasinin uygun olacagini belirtmistir. Zira, ayetin ilk ctimlesinde birbirleri ile
catisan ortaklara bagli bir kisiden bahsedilirken; ayetin ikinci climlesinde sadece bir
ortagina bagli ve onunla son derece barisik bir kisiden bahs edilmesi ayetin anlamina
uygun diisecektir. Diger taraftan el-Mekki, ism-i fail kadar olmasa da masdarin da
isimin sifat1 olabileceini belirterek kiraat imamlarinin da ¢ogunun masdar kalibinda
okunan vechi tercih etmesinden dolayr bu vechin, kendisinin de daha ¢ok hosuna

gittigini belirtmistir.***

Ibn Ciizey, genel olarak yaptiginin aksine burada iki vechin dilbilimsel
analizini yapmamus, kendisin kiraatte bagli oldugu imam olan imam Nafi’nin kiraatine

atifta bulunduktan sonra, “aal3 Jally call i Wi 857 (“Wi geklinde de okundu;

108 Ebt Amru’d-Déni, et-Teysir, s. 189; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 119.
104 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 11, 238.
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mana ise aymdir.) seklinde yaptigi agiklama ile, kelimenin elifsiz olarak da

okundugunu, bu durumda da anlamin degismeyecegini ifide etmekle yetinmistir.'*

C. Zamir ile baglantih Kiraat Farkhhiklar:

Konusani, muhatabi ve gaibi ifade etmesi igin ortaya konulmus lafizlardir.'®
Yaptigimiz arastirma sonucunda, Ibn Ciizey’in zamirlerle ilgili kiraat ihtilaflarna iki
yerde temas ettigi goriilmiistiir. Bu iki husustan birisi, zamirin sayisal farkligindan,
diger ikinci husus ise, zamirin bir fiilde kulllanilip kullanilmamasindan yani hazf ve
ispat durumu ile ilgili bir ihtilaftir. Simdi bu iki &rnegi esas alarak, hem Ibn Ciizey’in
tespitlerini hemde diger kaynaklardan elde ettigimiz bilgileri birlikte degerlendirmeye

calisacagiz.

Kehf stiresi 35. ayetindeki “legie | 027 ifadesini, Nafi, ibn Kesir, ibn Amir ve
Ebii Ca’fer “Léis |33 seklinde tesniye sigasiyla; diger imamlar ise, mufred sigasiyla

“lgia | 5% ” seklinde okumuslardir.*®’

Kaynaklar, zamirin mufred sigasiyla okunmasi durumunda zamire en yakin ve
“mufred”(tekil) olan “4ia kelimesine ait olacagini, Basra ve Kife mushaflarinda da
kelimenin bu sekilde yazildigini; zamirin tesniye sigasiyla okunmasi durumunda ise,
kissada asil olarak zikredilmekle birlikte zamire daha uzak ve “tesniye” (ikil) olan
“oiin” kelimesine ait olacagini, kelimenin Mekke, Medine ve Sam mushaflarinda da bu

sekilde yazili oldugunu belirtmislerdir.'*®

Ibn Ciizey ise, ilgili kelimenin tefsirini yaparken kaynaklarda yapilan
agtklamalarin aynisini yapmis, 6rnegin el-Kurttibi (6. 671/1273) gibi, iki vecih arasinda
bir tercihte bulunmamustir.'®® Nitekim Kurtibi, tesniye zamirinin tercihe daha sayan

oldugunu belirtmistir.*°

1% bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1288.

106 Naser Ramadani ve Ziber Lata, Sintaksa Arabe, s. 96; Maksudoglu, Arapga Dilbilgisi, s. 149.

Y97 fbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 311; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 84.

108 - Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, \V/, 209; el-Farisi, el-Hucceh, V, 144; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-
Masiin, V11, s. 490; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 11, 62.

1% bn Ciizey, et-Teshil, 11, 897.

10 o|-Kurtdbi, el-Cami li Ahkami’l-Kur’an®, X, 404.

62



Diger ornegimiz, Yasin suresi 35. ayetindeki “4ile W ifddesindeki mufred
miizekker gaib zamirle ilgilidir. Kiraat imamlarindan, Nafi, ibn Kesir, EbG Amr, Ibn
Amir, Hafs, Ebai Ca’fer ve Yakib « 4le L5 ” seklinde “hd” zamiri ile; diger imamlar

ise “h” zamiri olmadan “le &5 ” seklinde okumuglardir.***

Zamirsiz kiraat olan “<lec Ly’ ifadesindeki “md” edati, “ma-i mevsile”™*?

veya “ma-i mevsife” olmasit durumunda burada gizli bir zamir takdir edilir ve anlam:

>

“Ta ki onlarin meyvelerinden ve ellerinin yaptiklarindan yesinler diye...” seklinde

olurken; yine burada ki “md” edati, “ma-i nafiye '

olarak diisiiniiliirse burda gizli bir
zamire gerek duyulmaz ve anlam:“Kendi elleriyle yapmadiklart halde, ta ki onlarin
meyvelerinden yesinler diye...” seklinde olur. Zamirli kiraat olan “4ilee &3” kiraatine
gore ise “md” edati, “ma-i mevsile” ve “ma-i mevsife” olmasi durumunda mana
yukarda verdigimiz birinci manayla ayni; “ma-i nafiye” olmasi durumunda da mana
yukarda verdigimiz ikinci manayla ayni olmakla birlikte ufak bir farklilikla, “Ta Ki

onlarin meyvelerinden yesinler ki, 0 meyveleri kendi elleriyle yapmamgslardrr...’

seklinde olmaktadir.**

Ibn Ciizey de burada zamirli vechin “ma-i mevsiile” ve “ma-i nafiye” ile
olabilecegini belirtmig, zamirsiz vechin ise yalniz “ma-i mevsile” ile dogru

anlasilabilecegini belirtmigtir.**®

d. Kelimenin Miifred-Miisenna-Cem’ Sigalari ile Baglantih Kiraat

Farkhliklar:

Bu boliimde ele alacagimiz kiraat ihtilaflar1 kelimenin mufred, tesniye ve cem’
kaliblar1 seklinde okunmasi ile ilgili olup, 6rnekler bu kelimelerle ilgili olacaktir. Bu tiir
kiraat ihtilaflarinin bazis1 sahih kiraatler igerisinde yer alirken digerleri saz kiraatler

icerisinde yer almaktadir. Kelimenin mufred, tesniye ve cem’ kalibinda okunmasi,

"1 Abdulfettah Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 115.

12 Ma-i mevsil: “Tekil-ikil-gogul, eril-disil tim nesnelere 6zgii ism-i mevsuldur.” Hiiseyin Giinday ve Sener Sahin,
Arapca Dilbilgisi Sarf Bilgisi, s. 193.

Ma-i Nafiye: “Bir isim veya fiil climlesine olumsuzluk anlami kazandirmak iizere kullanilan bir harftir.” Hiiseyin
Giinday ve Sener Sahin, Arapga Dilbilgisi Sarf Bilgisi, s. 393.

Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, VII, 484; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, 1X, 268, el-Benn4,
el-ithaf, s. 467.

Y5 ibn Ciizey, et-Teshil, 111, 1221,

113

114
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ayetlerin manasin1 az da olsa etkilemekte, sayisal farkliliga neden olmaktadir. Ibn
Ciizey, tefsirinde tesbit ettigimiz kadariyla miifred-tesniye, miifred-cem’, tesniye-cem’
ve farkli cem’ kaliblar1 seklinde ortaya c¢ikan kiraat farkliliklarina atfta bulunmustur.
Simdi, asagida bunlarin her birinden birer 6rnek verilerek konulara agiklik getirilmeye

calisilacaktir.

Miifred-tesniye sigalar ile ilgili 6rnegimiz, Kehf sliresi 46. ayetinde gecen
“@All seall &3 terkibindeki “4%3”  kelimesinin  okunusundaki ihtilafta ortaya
¢ikmaktadir. Kiraat-1 asere imamlarmin tamami bu kelimeyi “3-:*3):” seklinde miifred
sigayla okumuslardir. ''® Kaynaklarda ise, sdz bir kiraat oldugu belirtilip kiraati
okuyanlarin isimlerinin belirtilmedigi tesniye sigasiyla “G y” seklinde okunan bir kiraat
daha mevcuttur.’*’ Ibnu’s-Secerd (6. 542/ 1147), “Emali” adh eserinde “mal” anlamina
gelen “JWi” ile “ogullar” anlamima gelen “Cxili” kelimelerinin “ziynet” olma hususunda
ména bakimindan birlestikleri igin “4%y” vechinin miifred sigayla ciimlenin haberi
oldugunu; “mal” ile “ogullar1” ayri ayr1 degerlendirenlere gore ise, tesniye sigasi olan

“l ¥ vechinin, ciimlenin haberi olarak tercih edildgini ifade etmistir.!8

Ibn Ciizey de “ogullar” anlamina gelen ve cem’ sigasi olan “cxid” kelimesi ile
“mal” anlammna gelen ve mufred bir siga olan “Jw!” kelimelerinin haberi olan
“4hy" kelimesinin, mifred sigasiyla gelmesinin sebebinin masdar olmasindan
kaynaklandigini; ayn kelimenin “Gyy” seklinde tesniye sigasiyla gelmesinin sebebinin

ise, JWl 7 jle “cuid) > kelimelerinin haberi olmasindan dolay1 oldugunu ifade etmistir.**®

Ibn Ciizey’in burada telmihte bulunmus oldugu saz kiraat, kendisinden &nce
yazilmig meshir tefsirlerden sadece el-Kurtubi’nin (6.671/1273), “el-Cami’li Ahkami’l-

20 el-Kurtubi’nin Endiiliislii olmasi ve ibn

Kur’an” adli tefsirinde zikredilmistir. *
Ciizey’in dogdugu tarihe yakin bir zamanda vefat etmis olmasi, Ibn Ciizey’in bu kiraati

onun eserinden almis olma ihtimalini kuvvetle muhtemel kilmaktadir.

116 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kirdat, V, 229; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, V11, 502.

U7 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, c.V, 229. es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, V11, 502.

%8 Hibetullah ibn Ali b. Muhammed b. Hamza Ibn Seceri, Emali ibu’s-Secerd, (thk. Mahmid Muhammed et-
Tanahi), Kahire: el-Mektebetii’l-Hanci, 1992, 11. 46.

1% bn Ciizey, et-Teshil, 11, 898.

120 o|-Kurtdbi, el-Cami li Ahkami’l-Kur’an’, X, 413.

64



Ibn Ciizey burada, muhtemelen ayetin i’rabi1 acgisindan séz konusu kiraati
onemli gérmiis olmali ki, kendisinden onceki bir ¢ok onemli tefsirde zikredilmedigi

halde'?* kendi tefsirinde zikretmistir.

Miifred-Cem’ sigalariyla ilgili 6rnegimiz, Tevbe siresi 17. ayetindeki “aalue”
kelimesidir. Kiraat imamlarindan Nafi’, ibn Amir, Asim, Hamza, Kisai, EbG Ca’fer ve
Halefu’l-Asir cem’ sigasiyla “2alia” seklinde; ibn Kesir, Eba Amr ve Yakab ise, miified

sigasiyla “asiss ” geklinde okumustur.'??

fbn Ciizey’in de aralarinda bulundugu bir ¢ok miifessir, kelimenin miifred
sigasiyla okunmasi durumunda mescid-i hardmin kast edilecegini, buna gore ayetin
anlaminin: “Miigriklerin Allah’in mescidini (mescid-i hardm)t i’'mdr etmeleri soz
konusu degildir.” seklinde olacagini; cem’ sigasiyla okunmasi durumunda ise, basta
mescid-i haram olmak iizere yeryiiziiniin tiim mescitlerinin kast edilecegini buna gore
de ayetin anlamimin: “Miisriklerin Allah’in mescitlerini i’'mdr etmeleri séz konusu

degildir.” seklinde olacagini belirtmislerdir.'?®

Burada da Ibn Ciizey, kelimenin farkli okunmas1 durumunda ayetin tefsirine
nasil bir etki ettigi hussunu tefsirlerde genel olarak anlatilan bilgiler 1s181inda
Ozetlemeye calismig, hangi kiraatin ayetin siyak ve sibakina gére daha uygun diisecegi

ile 1lgili herhangi bir fikir beyaninda bulunmamustir.

Mekki b. Ebi Talib ise, bir sonra ki ayette gegen “4l aalia &5 &) (Allah’m
mescidlerini ancak su kimseler i’mar edebilir:) ifadesinde ki “mescid” kelimesinin
ittifakla cem’ sigasi ile “4l3slue” geklinde okunduguna dikkat ¢ekerek diZer taraftan
Tevbe 17. ayette miisriklerin yeryiiziinde hi¢bir mescidin 1’marin {istlenemiyecegini
belirten ayeti de delil gostererek tercihe sayan olan goriisiin, cem’ sigasiyla okunan

vecih oldugu kanatine varmugtir.**

21 et-Taberi, el-CAmiu’l-Beyéan, XVIII, 31; ez-Zemahseri, el-Kessaf, I, 725; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz,

111, 519; er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, XXI, 467; ibnii’l-Cevzi, Zadu’l-Mesir, 11, 87.

122 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 111, 556; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 64.

128 fbn Ciizey, et-Teshil, 11, 679; el-Farisi, el-Hucce, 1V, 178-180; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, VI, 29;
ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 111, 15; el-Kurtibi, el-Cami li Ahkami’l-Kur’an’, VIII, 89.

124 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 500.
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Tesniye- cem’ sigasiyla ilgili 6rnegimiz, Huclrat siresinin 10. ayetindeki
“o& A1 kelimesidir. imam Yakib hari¢ imamlarin tamami bu kelimeyi tesniye sigasiyla

“$3330 seklinde; Imam Yakab ise, cem’ sigasiyla “s% ) gseklinde okumustur.'?

ez-Zemhaseri (6. 538/ 114)’ye gore, cogunlugun tercih ettigi tesniye
kalibindaki kiraat olan “?’S;f;i” kiraatinden maksadin; en azi ifade ederek fazlaligin
stirmin belirlenmemesi demektir. Nitekim ayet, “Iki kardesinizin arasini diizeltin.”
diyorsa bu sadece iki kisiyle smirli olmamakta, biitiin Misliiman fertleri igine
almaktadir."?® ibn Ciizey, her ne kadar ¢ogunlugun kiraati olsa da yine de herhangi bir
vechi tercih etme yoluna gitmemis, sadece Zemahseri’nin soylediklerini aktarmakla
yetinmistir. **" el-Farisi (6. 377/ 987) ise, Zemahseri’nin sdylediklerinin aynisini
tekrarlamakla birlikte mevziiyu biraz daha acarak kelimenin okunusunda neden tesniye
vechinin daha cok tercih edildigini soyle aciklamaktadir: “Ayette zikredilen izl
lafzindan maksadin sadece iki kardesi ifade etmek oldugunu diisuniirsek hataya diiseriz;
clinkii Arap dilinde tesniye lafziyla kalabaliklarin kast edildigi ortadadir. Ornegin:
‘Allah’in iki elinin genis oldugunu bildiren® “clilsiia 3% Ji” ayetindeki “iki el”
anlamina gelen “e/2 ”” kelimesi, diinya ve ahiret nimetlerini ifade etmekte, bu nimetler de
say1 bakimindan smirsiz olmaktadir. Bunu kavradigimiza gére ayetin anlaminim, ‘Iki

toplulugun arasini diizeltin’ seklinde de yorumlanabilmesi gayet tabidir.”*?®

Bir cem’ kalibinin iki farkli sekilde okunmas ile ilgili 6rnegimiz, Bekara stresi
85. ayetindeki “L“sjm ” kelimesidir. Imam Hamza harig, kiraat imamlarmin tamami bu
kelimeyi elif ile “c 4 seklinde; Hamza ise, elifsiz “c3% seklinde okumustur.'?®
Imam Hamza’nin tercih ettii kiraat olan “gul” vechinin, miifredi olan *
kelimesinin meful anlaminda olan “Js=&” vezni ile ayn1 vezinde olmasi,bu veznin cem’
kalibmin da “¥” vezninde olmasi, kiyds yoluyla “ I ” kelimesinin de ayni vezinde
“sml ” seklinde okunmasina yol agmustir. ™ ibn Ciizey ise, her iki cem’ kalibnin da

“_aul” kelimesinin cem’ kalibr oldugunu belirtmekle yetinerek herhangi bir vechi tercih

15 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, |1, 2767; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, IX, 9; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 168.

126 Zemahseri, el-Kessaf, 1V, 366, ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, V, 149.

27 bn Ciizey, et-Teshil, 1V, 1415.

128 e|-Farisi, el-Hucce, VI. 207-210.

129 Apdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, |, 144; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 26.

130 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, |, 144; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, |, 480-483; Mekki b.
Ebi Talib, el-Kesf, 11, 252.
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yoluna gitmese de,*** Taberi ve Ibn Atiyye (6. 481/ 1088), “s " vechini kiyasa daha
uygun bulduklar gerekgesi ile tercihe daha sdyan bulmuslardir.’* Cogunlugun tercih
ettigi kiraat olan “c_ P vechinin ise, yine “u kelimesinin cem’ oldugu, “esirlik”
durumunun ise “bir tiir gii¢ yetirememezlik ve zayiflik hali” olmasindan hareketle, ayni
giic yetirememezlik ve zayiflik durumunu ifide eden ve “tembellik” ile “sarhosluk”
anlamlarmi bildiren, “Jog, & cem’ kahiblarinin vezinlerine kiyds yoluyla < sl

kelimesinin de cem’ kalibinin “c_JW vezninde geldigi belirtilmistir.**

Aciklamaya calistigimiz son iki 6rnekte de goriildiigii iizere Ibn Ciizey, bir ¢ok
kiraat imaminin bir vecih iizerinde ittifak etmesine ragmen herhangi bir kiraat iizerinde
bir tercih yapmamustir. Daha 6nce de belirttigimiz iizere, Ibn Ciizey’in bu tavr
muhtemelen, miitevatir olan kiraatleri ¢ok fazla elestirmek istememesinden

kaynaklanmaktadir.

e. Muhtelif Isim Sigalarina Dair Kiraat Vecihleri

Simdiye kadar, et-Teshil [i Ulimi’t-Tenzil’de isimler ile alakali zikredilen
kiraat ihtilaflarin1 miistakil basliklar altinda vermeye ¢alistik. Ornegin, masdar ile ilgili
kiraat ihtilaflarin1 bir baglikta, ism-i meful ile ilgili kiraat ihtilaflarin1 ayr1 bir baslik
i¢inde degerlendirdik. Burada ise, ibn Ciizey’in tefsirinde kiraatlere telmihte bulunurken
daha seyrek atifta bulundugu isim g¢esitlerini, genel bir baslik altinda toplamay:
amacladik.

Arap dilinde bazi kelimeler vardir ki, bunlarin birbirinden fark: yalnizca hareke
degisikligi olabilmekte bu degisiklikte anlam farkliligina sebebiyet verebilmektedir. Iste
bu kelimelerden biri de Bekara stiresi 102. ayetindeki “cxSk” kelimesidir. Biitiin kiraat
imamlar s6z konusu kelimeyi “1am” harfinin fethasiyla “o:81” seklinde okumus, saz bir
kiraat oldugu belirtilen “lam” harfinin kesresiyle “cSs” seklinde olan kiraat ise,
kaynaklarda ibn Abbas, Hasan b. Ali, Ebu’l-Esved ed-Dueli, Dahhék, Said b. Ciibeyr,

B! bn Ciizey, et-Teshil, I, 225.
132 et-Taberi, Camiw’l-Beyn, |1, 213; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, |, 175.
133 el-Farisi, el-Hucce, 11, 143
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Ziihri, Ibn Ebzi ve ibn Kuteybe’ye nisbet edilmistir.*** Cogunlugun kiraati olan fethali
kiraate gore kelime, “melek” anlamina gelmekte olup, tefsirlerde hangi melegin kast
edildigi konusunda ise ihtilaf vardir. Sdz olan kiraate gore ise kelimenin “insan”
anlamina geldigi belirtilmis, ancak hangi kisilerin kast edildigi konusunda ise yine

ittifak saglanamamlstlr.135

Ebl Hayyan (6. 745/ 1344), “insan ve kral” anlamindaki saz kiraate gore bu iki
kisiden kastin, sdyet Hz. Siileyman ve Hz. David a.s. olmasi durumunda climlenin
bagindaki “ma” edatinin olumsuzluk bildiren “md-i ndfiye” edati olacagini; Hz.
Silleyman ve Hz. Davad a.s. disindaki kimselerin kast edilmesi durmunda ise, “ma-i
mevsile” olacagini belirtmistir. Ciinkii ona gore ayette s6z konusu edilen sihir, Hz.
Suleyman ve Hz. David’a indirilmis olamaz.™* ibn Ciizey ise, sihrin indirildigi iki
kisiden kastin, Babil’de yasayan “iki kotii adam” oldugu yoniindeki goriisii Hasan-1
Basri’den aktardiktan sonra, bu durumda “ma” edatinin “md-i ndfiye” olamiyacagini

belirtmekle yetinmistir.™*’

Goriildiigii iizere ibn Ciizey, 4yetin anlamina katki saglayacag diisiincesi ile
saz bir kiraate de telmihte bulunmaktan kagmmmamis, ayetin anlaminda ortaya ¢ikan
i’rabir farklilikla birlikte mana farkliligina da agiklama getirerek farkli kiraatler yoluyla

ayetin tefsirine katkida bulunmustur.

Birbirine benzeyen ancak tamamen farkli anlamlara gelen kelimelere ornek
olarak A’raf sfresi 133. Ayetindeki “Jeall” kelimesininin okunusundaki ihtilaf
gosterilebilir. Kiraat imamlariim tamami bu kelimeyi “kaf” harfini étreli, “mim” harfini
seddeli ve fethali “Ja geklinde okumuslardir. Kaynaklarda yalniz Hasan Basti’ye
atfedilen ve “kaf” harfini fethali, “mim” harfini sukinlu “J<& seklinde okuyan saz bir

kirat mevcuttur, 8

1% fbn Cinni, el-Muhteseb, thk. Ali en-Necdi Nasif, Abdiilhalim en-Neccar, Abdiilfettah ismail Sibli, istanbul: Déru

Sezkin, 1986, 1, 100-101; Ibn Haleveyh, el-Muhtasar, s. 16; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, |, 164.

es-Seminu’l-Halebi, ed-Durru’l-Masin, Il, s. 32; ez-Zeccidc, Meani’l-Kurén, |, 183; el-Kurtibi, el-Cami li

Ahkami’l-Kur’an’, 11, 58.

% Eba Hayyén, el-Bahru’l-Mubhit, I, 527.

37 bn Ciizey, et-Teshil, |, 231.

38 Ebii’l-Beka el-Ukberd, i‘rabw’l-Kiraati’s-Sevaz, (thk. Muhammedii’s-Seyyir Ahmed Azzir), Alimu’1-Kiitiib, |,
559; Ibn Cinni, el-Muhteseb, 1, 257.

135
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Sahih olan kiraatin hangi anlama geldigi hustsunda tefsirlerde farkli goriisler
ortaya atilmig, “Meyan kokii”, “Donuzlan bocegi”, “cekirge” ve “pire” gibi anlamlara

39 {bn Ciizey de burada, ayni goriisleri zikretmis, saz kiraate

gelebilecegi belirtilmistir.
gore ise kelimenin, “bit” anlamina gelecegini belirtmistir.* Ebt Ubeyde (5. 209/ 824)
ise, sahih olan kiraate gore kelmenin “iki maymun tiriinii” ifade i¢in kullanilan bir

141

deyim oldugunu agiklamistir. Saz olan kiraatin anlaminin ise, genel olarak

kaynaklarda “bit” olarak verildigi goriilmektedir.*?

Ism-tafdil kalibi da Kur’an’in bazi yerlerinde kiraat ihtilaflarina neden
olmustur. Kisacas1 Ism-i tafdil, herhangi bir seyin en iistiin bir vasfa sahip oldugu ifade
edilmek istendiginde, miizekker igin “Cx” miiennes igin “*¥” vezninde kullanilan bir
kaliptir.*® Bu konuyla ilgili érnegimiz, Yinus siresi 61. ayetindeki < al” ve ” S| ”

ism-i tafdillerinin fethali ve 6treli olarak okunmast ile ilgilidir.

Kiraat imamlarindan Nafi, ibn Kesir, Eba Amr, ibn Amir, Asim, Kisai ve Ebi
Ca’fer her ikikelimenin son harfi olan, “ra” harflerini fetha ile “( ¥ < o (Haial) ¥
X0y seklinde; Hamza, Yakab ve Halefu’l-Asir ise, “ra” harflerini dtre ile « (Hxal) ¥

(Hal) Y5 &llis (e ” seklinde okumuslardir,***

Fethali kiraate gore, ism-i tafdiller ciimlenin basinda bulunan 5 d\s-m &
ifadesindeki “C” harf-i cer’i ile mecrdr olan, “J&s” ve “s53° kelimelerine atfedilerek

ism-i tafdilin sarf ilminde ¢ekimi olmadig icin kelimeler fetha ile harekelenmistir.**

Otreli kiraate gore ise, ism-i tafdiller “JEa (0 ifadesindeki “JEi” kelimesinin
ciimlede nahiv agisindan orte ile konumlandirilmasindan dolay1, ona atifla 6tre hareke

ile harekelenmislerdir.146

139 es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, V, 434; el-isfehani, el-Mufredat, s. 684; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-
Veciz, |1, 444.

0 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 619-620.

! Ebi Ubeyde Muammer b. Miisenna et-Teymi el-Basri, Mecazu’l-Kur’an, (thk. Muhammed Fuad Sezgin),
Kahire: Mektebetu’l-Hanci, 1961, I, 226; el-Kurtlbi, el-Cami li Ahkami’l-Kur’an’, 1, 270.

142 pn Ciizey, et-Teshil, |1, 619-620; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, V, 434; ibn Atiyye, el-Muharraruw’l-

Veciz, I, 444.

Hiiseyin Giinday ve Sener Sahin, Arapca Dilbilgisi Sarf Bilgisi, s. 186.

Y4 fbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 285; Abdulfettah Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 69, Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-

Kiraat, I11, 582.

ez-Zeccic, Meani’l-Kuran, Il1, s. 26; el-Ferrd, Meani’l-Kur’an, |, 470.

146 Zemahseri, el-Kessaf, 11, 355; el-Farisi, el-Hucce, 1V, 285-286.
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Ibn Ciizey, burada da yukarida aciklamaya calistigimiz gerekli sarf ve nahiv
bilgilerini zikretmis, hangi kiraatin nahiv agisindan daha uygun olduguna dair bir fikir
beyan etmemistir.*’ Taber] ise, cogunlugun tabi oldugu fethali kiraatin araplar arasinda
daha yaygin oldugunu belirtmistir.**® Ozetle ibn Ciizey, gogu zaman yaptig1 gibi, kiraat
farkliliklarinin ortaya ¢ikmasina neden olan dilbilimsel kurallar1 agiklamakla yetinmis,
bir tercih yapma yoniinde ¢aba sarf etmemis, tefsire katki saglayacagi diisiincesi ile
kiraat farkliliklarinin ortaya ¢ikmasina neden olan dilbilimsel agiklamari yapmayi her

zaman birincil hedef olarak gérmiistiir.

Bir zarfin farkli sekilde okunmasi kiraat ihtilafina neden olmakla beraber, ayni
zamanda bir méana farkliligini da ortaya ¢ikarmistir. Ornegin Hakka stiresi 9. ayetindeki
“ald ” kelimesini Nafi, ibn Kesir, ibn Amir, Asim, Hamza, Eba Ca’fer ve Haleufu’l-Asir
“kaf” harfini fethali, “ba” harfini sdkin kilarak “43 » seklinde; Ebi Amr, Kisai ve

Yakab ise, “kaf” harfini kesreli, “ba” harfini fethali “alg seklinde okumuslardlr.149

Birinci kiraate gore kelime, zaman zarfi olarak degerlendirilmekte ve “dnce”
anlamimi ifdde etmektedir. Buna gore ayetin anlami da soyle olmaktadir: “Firavun,
ondan onceki (kifir iimmet) ler ve alt iistiine getirilen beldeler halki hep o giinahi
(sirki) islediler. ~150

Ikinci kiraate gore ise kelime, mekan zarfi olarak degerlendirlmekte ve “yon,
cihet” gibi anlamlara gelmekte ve Aayetin anlami $dyle olmaktadir: “Firavun ile
beraberindekiler ve alti iistiine getiririlmis beldeler halki hep o giinaht (sirki)
islediler.” ™" Buna gore birinci veche gore ayet: Firavun ve ondan onceki Kkafir
topluluklarin sirk giinahin1 islediklerini; ikinci veche gore ise, Firavun ve onun

yanindaki asker ve yardimcilarinin sirk giinahini islediklerini haber vermektedir.

7 fbn Ciizey, et-Teshil, 11, 722.

198 et-Taberi, Camiu’l-Beyén, XI1, 205.

Y Jonii’l-Cezeri, en-Nesr, |1, 389; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, X, 69; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 137.

180 os-Seminu’l-Halebi, ed-Diirru’l-Masiin, X, 426; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 11, 426; el-Farisi, el-Hucce, VI,
314.

151 et-Taberd, Camiu’l-Beyan, XXIII, 216; fbn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, V, 358.
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Ibn Ciizey, yukarida agikladigimiz her iki kiraatin sebeb oldugu anlam

farklihgina deginmis, herhangi bir vechi tercih yoluna gitmemistir.*>

Arapga’da fiillerin bablarina gore ¢ekimi, fiillerin ism-i mekan kaliplarinda da
degisiklige yol agmis, bu degisiklik ayn1 zamanda farkl kiraatlerin ortaya ¢ikmasina
neden olmustur. Kisacasi, fiillerin yapilis yerini gosteren, fiilden tiiremis isimlere ism-i

mekan denir. 1>

Konuyla ilgili 6rnegimiz, Meryem siresi 73. ayetinde gegen Ve
“oturulan yer” anlamina gelen, “Wlis” kelimesidir. Kiraat imamlarindan Ibn Kesir hari¢
hepsi bu kelimeyi “mim” harfinin fethas: ile “Wss” seklinde; Tbn Kesir ise, tek kaldig
bu vecihte “mim” harfinin étresi ile “Wis” geklinde okumustur.™® Cumhdr kurranin
tercih ettigi kiraat olan fethali vecih, siildsi bir bab olan “4s% 23 > fiilinden ism-i mekan
veya masdardir. Ibn Kesir’in tercih ettigi otreli vecih ise, if’al babindan “A& aG&”
fiilinden ism-i mekan veya masdardir.™® ibn Atiyye ve Zemahseri, soz konusu her iki

kelimenin manasindan da anlasilacagi tizere zarf ismi olduklarini, 196 her iki kiraatin,

“mekan” ve “oturulan yer” anlamina geldiklerini ifade etmislerdir.

Calismamizin baginda belirttigimizin aksine bir istisna olarak burada Ibn
Ciizey, kiraatte tek kalmasma ragmen Ibn Kesir’in ismini kiraate atifta bulunurken
zikretmemistir. Calismamizin basinda, Ibn Ciizey’in genel olarak kiraat imamlarmin
isimlerini kiraatte tek kaldiklarinda zikrettigini belirtmistik. Ancak burada gortildiigii
iizere Ibn Ciizey, her iki kiraate atifta bulunurken herhangi bir kiraat imamimin ismini

zikretmemis,tir.ls7

Arap dilinde mevcut olan 6zel isimler ¢cogu zaman farkli sebeblerden Otiirii
farkli telaffuz edilmis, bu durum Kur’an kiraatlerine de yansmmstir. Bu konuda Ibn
Clizey’in et-Teshil'de telmihte bulundugu en giizel 6rneklerden biri, Hicr siresi 78,
Su’ara 176, Sad 13 ve Kaf 14. ayetlerinde gecen ve Suayb a.s.’in génderilmis oldugu

bolgenin ismi olan “4¥"” kelimesidir. Ancak burada Ki ihtilaf yalmiz, Su’ara 176 ve

52 bn Ciizey, et-Teshil, 1V, 1585.

153 Y. Fatih Akbas, Arapga Dilbilgisi Sarf-Nahiv, Erzurum: Eser Basim Yaymn Dagitim Matbaacilik, Erzurum 2015,
S. 299; M. Sadi Cogenli, Arapga Fiil Cekimleri ve Sarf Bilgisi, Erzurum: Bakanlar Matbaacilik, 1999, s. 338.

154 Jbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 318; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 89.

% ibn Ciizey, et-Teshil, II, 928; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 11, 287; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-
Masiin, V11, 628; el-Farisi, el-Hucce, V, 205-207.

% fbn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, IV, 28; Zemahseri, el-Kessaf, 111, 36.

%7 fbn Ciizey, et-Teshil, 11, 928.
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Sad 13’de vukd bulmustur. Kiraat imamlarindan Nafi, ibn Kesir, Ibn Amir ve Ebi
Ca’fer “lam” harfini fethali, “lam” harfinden sonra da hemze olmaksizin, ayn1 zamanda
kelimenin son harfi olan “te” harfini de fethal: olarak 33 > seklinde; geri kalan diger
imamlar ise, “elif-lam” takisiyla, ayn1 zamanda kelimenin son harfi olan “ze” harfini de
kesreli olarak “45¥P geklinde okumuslardir.™®® ibn Ciizey, bu kelimenin ashinin “elif-
lam” takilt hali oldugunu, diger kiraatin “kolaylik” saglama amaciyla ya da kelimenin
bir “bolge ismi” bildirmesi hasebiyle “clif-lam” takis1 olmadan okundugu séylemistir.
Bu sebeble de kelimenin sarftan ¢ekimi olmadigi igin bir bolge ismi olmasinin giiglii bir
ihtimal oldugunu belirten miifessirmiz, Zemahseri‘nin bunu zayif bir goriis olarak
buldugunu da ifide etmistir.">® Hangi kiraatin tercihe daha sayan oldugu ile ilgili olarak
“I’rabu’l-Kur’an” adli eserin yazari olan en-Nehhas (6. 338/945) ise: Kelimenin “elif-
lam” takisiyla okunusu konusunda Hicr ve Kaf strelerinde ittifak oldugunu belirterek
esas alinmasi gereken kiraatin bu kiraat oldugunu, ¢iinkii Suard ve Sad strelerinde bu

kelime tizerinde ihtilaf edildigini belirterek agiklamigtir.*®°

f. Isimlerde Hazf ve ispat’tan Kaynaklanan Kiraatleer

Istilahi olarak isbat, zaid “s > harfleriyle ilgili iki hiikimden birisi olup, zaid
“¢ ” harfinin yazilmasiyla ortaya ¢ikan bir durumdur. Bundan dolayi, zaid harfin yazida

gosterilmesine ispat, gésterilmemesine de hazf denmistir.'®*

Ibn Mihran (6. 381/ 992), “el-Mebsit” adl1 eserinde bu konuyla ilgili mustakil
bir baslik acmis, kiraat’1-asere imamlarindan olan Imam Yak{ib’un bu tiir kelimelerin
sonuna bitisen zaid “s” harflerini, vakif ve vasl hallerinde ister ciimlenin ortasinda
olsun isterse sonunda olsun ispat ederek okudugunu belirtmis, bu sekilde okumanin

“kolaylik” prensibine dayandigini ifade etmistir.'®?

%8 {bn Mucahid, Kitabu’s-Seb’a, s. 368; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 103.

%% ibn Ciizey, et-Teshil, 111, 1083.

160 en-Nehhas, irabu’l-Kur’an, 111, 130.

161 Abdulaliy el-Mesul, Mu‘cemii Mustalahati ilmi’l-Kiraati’l-Kur’aniyye, Kahire: Daru’s-Selam, 2007, s. 34.

162 Ahmed b. el-Huseyn b. Mihran en-Nisabiiri, el-Mebsit fi’l-Kiraati’l-Asr, (thk. Sebi’ Hamza Hakimi), Dimask:
Mecmeu’l-Lugati’l-Arabiyye, s. 157.

o o
D]
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Ibn Ciizey, et-Teshil li Ulimi’t-Tenzil 'de hazf ve isbat konusuyla ilgili kiraat
farkliliklarina yalnizca iki ayette deginmis, bunlarin hangi sebeplerle farkli

okunduklarini Arap dil bilimi agisindan agiklamaya ¢alismustir.

Bunlardan birinci 6rnegimiz, Yasuf stresi 19. ayetinde zikredilen ve “miijde”
anlamma gelen “s & kelimesidir. Kiraat imamlarindan Nafi’, Ibn Kesir, Eb Amr, Ibn
Amir, Eba Ca’fer ve Yakib zaid “s” harfini ispat ederek “c!,& seklinde; diger
imamlar ise zaid “s” harfini hazf ederek “s 3% seklinde okumuslardir.*®® Cogunlugun
kiraatine gore zaid “s” harfi, nefs-i miitekellim anlamin1 ifade etmektete ve anlam:

164 Diger kiraatin anlam1 hakkinda ise, Yusuf

“bana miijde olsun” seklinde olmkatadir.
a.s.’1n kissasinda su kovasini kuyuya saliveren sahsin seslendigi kisinin isminin, “cs_»&”
oldugu sdylenmis, bu goriis ise kaynaklarda es-Suddi (6. 127/ 745)’ye nispet
edilmistir. *** Ancak ibn Ciizey’in de iginde bulundugu bir ¢ok miifessir, bu goriisii
sthhatli bulmamlstlr.166 Nitekim Ibn Ciizey, nefs-i miitekellim anlamini ifade eden “s”
harfinin hazfedildigini, dolayisiyla her iki kiraatin de aynmi anlami ifade ettigini

belirtmistir.*®’

Gortldiigii tizere, hazf edilerek okunan vecih hakkinda eski kaynaklarda var
olan bir goriisii Ibn Ciizey sihhatli bulmamistir. Onun bu tavri, her ne kadar kiraatler
arasinda tercih prensibini benimseme de, kiraat vecihleri ile ilgili ortaya atilan goriisler

konusunda segici bir yol tercih ettigini gostermektedir.

Ikinci 6rnegimiz ise, SAd siiresi 45. ayetinde gecen “sx¥) ” kelimesidir. Kiraat
imamlarindan tamami bu kelimeyi “(L_.ﬁé;.;ﬁ)g; 5” seklinde “w” harfini ispat ederek

okumuslardir.’® Saz bir kiraat oldugu soylenen, “¢” harfini hazf ederek “a¥ s

163 fbnii’l-Cezerd, en-Nesr, |11, 293; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 73.

164 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, XIII, 45-46; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, IV, 209-210; el-Benn4, ithaf,
11, 143.

165 er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, XV111, 433; el-Vahidi, el-Vesit, 11, 604.

168 es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, VI, 459; Ebii Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, VI, 252; ibn Ciizey, et-
Teshil, 11, 760.

187 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 760.

168 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kirdat, V111, 108; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, X, 382.
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seklinde okunan kiraat ise, kaynaklarda ibn Mes’id, A’mes (6. 148/765) ve Hasan

Basri’ye nisbet edilmektedir.*®®

ibn Ciizey, miitevatir kiraat olan “s<¥1 ” kelimesinin, “el” anlamina gelen
“Y” kelimesinin ¢ogulu oldugunu, bununla kastin da peygamberlerin elleri ile yapmis
olduklar1 salih ameller oldugunu belirtmistir. Saz bir kiraat olan “x¥" kelimesi
hakkinda ise ibn Ciizey; “s” harfinin hazfedilmis olabilecegini ya da destek, gii¢, kuvvet
anlamlarina gelen “s i kelimesi ile ayn1 kokten olabilecegini ifdde etmistir. Ibn
Ciizey, burada da genel olarak yaptigi gibi, yine telmihte bulundugu saz kiraati okuyan
sahabenin ismini zikretmistir. Nitekim burada, sz konusu kiraati okuyan ibn Mestid un

kelimeyi bu sekilde okudugunu bildirmistir."
2. Fiiller ile Alakal Kiraat ihtilaflar

Fiiler is olus, hareket ifade eden, igerisinde zaman ve sahis barindiran
kelimelerdir. Hig suphesiz, Kur’an’da kiraat farkliliklarinin ortaya ¢ikmasinin en biiyiik
nedenlerinden biri zaman, sahis, miienneslik-miizekkerlik, miiteaddi-lazim gibi farkli
konulardan olusan fiillerin mevcadiyeditir.  Bu  fiillerin  farkli  sekillerde
degerlendirilmesi, ister sahih, ister saz olsun bir¢ok kiraat ihtilaflarinin ortaya ¢ikmasina
neden olmus, Ayetlerin anlamlarinda herhangi bir zithilia sebebiyet vermeden

miifessirlerin tefsir caligmalarinda en 6nemli kaynak ve destegi saglamislardir.

Biz de burada, Ibn Ciizey’in fillerle ilgili kiraat farkliliklarini telmihte
bulunurken yapmis oldugu degerlendirmeleri, konu basliklarina ayirarak seg¢tgimiz

ornekler iizerinden agiklamya calisacagiz.

a. Fiilin Mazi, Muzari, Emr’i-Hazir ve Nehy’i-Hazir Durumlarindan

Kaynaklanan Kiraatler

Mazi fiil, konusana gore gegmis zamanda bir is, bir olus, bir hareket bildiren

kelimedir. Kur’an’daki bazi mazi fiilller, farkli kokten olan kelimeler ile farkli

189 fbn Haleveyh, el-Muhtasar, s. 130.
70 fbn Ciizey, et-Teshil, 111, 12712; ibn Manzir, Lisanu’l-Arab, |, 286; Zemahseri, el-Kessaf, 1V, 99 er-Razi,
Mefatihu’l-Gayb, XXVI, 400; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, 11, 406-407; Ebd Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, X, 164.
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sekillerde okunmustur. Bu tiir ihtilaflar, genellikle sdz kiraatler vasitasiyla ortaya
cikmistir. Biitiin kiraat imamlarinin okunusunda ittifak ettigi baz1 mazi fiillerin, tefsir
amacl agiklanmasinda genellikle sahabeden nakledilen saz kiraatler basrol gorevini hep

iistlenmislerdir.

Kiraat ihtilaflarinin bir ¢esidi olan, lafzin benzer olmasiyla birlikte kelimenin
kokiiniin ve anlamimin farkli olmasi daha ¢ok sahabe tarafindan bazi kelimelerin
aciklanmasi1 kabilinde yapilmis bir kiraat ihtilafi ¢esidi olup, genellikle bu kiraat
farklililar1, sdz kiraat kategorisinde degerlendirlmektedir. Bu tiir kiraat farkliliklari,
mazi fiilerin okunusunda da goriilebilmektedir. Ornegin, Enfal stiresi 2. ayetinde gegen
ve “korku hissetmek” anlamina gelen, «tis3” maz fiil kalibi, 17 Ubey b. Ka’b
tarafindan'’? “le ¥ seklinde de okundugu belirtilmistir. 173 ibn Ciizey, “ae-ulﬂ &la g
ifadesinin anlamimi, “&8\ s seklinde aciklayarak Ayetin, kalblerin iirperdigi anlamimni
belirttigini sdylerken hemen ardindan saz bir kiraat olmasina ragmen, kendisinin yapmis

174

oldugu anlami1 destekleyen « &e 3 kiraatine atifta bulunmustur.”" et-Teshil’de ayni

konuyla ilgili daha baska 4 6rnege temas edilmistir.'”

Muzari fiil, simdiki zaman veya gelecek zamandaki bir eylemi ifade eden fiil
tiiriidiir. *® Kur’an’da muzari fiillerin farkli koklerden tireyen fillerle okundugu
miisahade edilmis, ancak bu konuda ki farkhilik, fersi®’’ kiraat agisindan en az
rastlanilan ihtilaf ¢esitlerinden biri olmustur. Nitekim et-Teshil’de konu ile ilgili yalniz

bir drnek tespit edilebilmistir.

Nisaé shresi 135. ayetinde gegen “ 335 muzari fiili, kiraat imamlari tarafindan
farkli degerlendirilmelere tabi tutulmustur. Kiraat imamlarindan ibn Amir ve Hamza

hari¢ hepsi “s 3 ” kokiinden olan ve “kelimeyi egip bitkmek” anlamina gelen 178« g3 »

'™ el-isfehani, el-Mufredat, s. 855.

172 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 111, 258.

173 Zemahseri, el-Kessaf, 11, 195; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, Il, 501; Ebd Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, V,
270.

7% bn Ciizey, et-Teshil, 11, 755.

' ibn Ciizey, et-Teshil, A’raf, 154; isra, 23; Saffat, 11; Tahrim, 4.

176 y. Fatih Akbas, Arapca Dil Bilgisi Sarf-Nahiv, s. 46.

177 «Belli bir kaideye dayanmayan, Kur’an’da dagmik olarak bulunan ihtilaflara denir.” bkz. Nihat Temel, Kiraat ve
Tecvit Istilahlar, s. 51.

178 el-isfehani, el-Mufredat, s. 752.
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kiraatini tercih etmis, ibn Amir ve Hamza ise, “ 35" kokiinden “bir isi yiiklenmek”
anlaminda olan™ “ s kiraatini tercih etmistir."® Ibn Ciizey, her iki kiraatin dyetin
tefsirine kazandirdig1 her iki farkli anlami son derece veciz bir sekilde agiklamis, hangi
kiraatin dyetin anlamma daha uygun diisecegi ile ilgili ise bir beyanda bulunmanutir.'®!
Taberi ise, yukarida zikri gegen iki kiraat imaminin tercih etmis oldugu vechin, sahabe
ve tabiin tarafindan tercih edilmedigini belirtip tercihe sayan olan vechin, cumhiirun

okumus oldugu vecih oldugunu belirtmistir.'*>

Buna gore birinci veche gore anlam soyle olur: “(Sahitligi eger biiker dogru
tamklik etmez, yahut sahitlik etmekten kaginirsaniz) bilin Ki (4llah yaptiklarinizdan
haberdardir.” seklinde, ikinci veche gore ise: “Sahitligi yerine getirirseniz yahut
bundan yiiz c¢evirirseniz, stiphesiz Allah yaptiklarinizdan haberdardir.” seklinde

olmaktadir.'®

Boylece birinci kiraatte olmayan, “sahitligi yiiklenip yiiklenmeme” meselesi
ikinci vecihte tebariiz etmekte, sahitligi yerine getirenlerin miikafatlandirilacagi, ondan
yiiz ¢evirenlerin ise cezalandiralagi husiisu ortaya ¢ikmaktadir. Goriildiigii tizere burada
ki ihtilaf, ayetin anlaminda bir farkliliga neden olsa da, burada ki farklilik ayetin
anlaminda bir bozukluga ve zithliga neden olmamakta, aksine ayetin kapsamini

genisletmektedir.

Emr-i hazir, 2. sahistan bir isin yapilmasini istemek icin kullanilan fiil

kipleridir. ¢

Kur’an’in bir ¢ok yerinde mevcut olan emr-i hazir Kipleri, farkli
degerlendirmeler sonucunda nadiren de olsa farkli kiraatlerin ortaya ¢ikmasina neden
olmustur. Nisa stresi 94. ayetindeki ““ 53 emr-i hazir kipi, kiraat imamlari tarafindan
farkli degerlendirmelere tabi tutulmustur. Kiraat imamlarindan Hamza, Kisal ve
Halefu’l-Asir hari¢ hepsi, “agiklamak” anlamimi ifide eden “u\% » kokiinden olan

“ i@ vechini; diger imamlar ise, “sebat etmek” manasina gelen “<3” kokiinden olan

7 el-isfehani, el-Mufredat, s. 885.

0 fbnii’l-Cezerd, en-Nesr, 11, 252; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 49; el-Farisi, el-Hucce, 111, 135; el-Benna, ithaf, I,
522.

181 bn Ciizey, et-Teshil, . 463.

182 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, X, 310

183 (Cetin, Kiraatlarin Tefsire Etkisi, Istanbul: Marifet Yaymlari, 2001, s. 167-168.

184 Hasan Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, Tekin Yaymevi, s. 59; Maksudoglu, Arape¢a Dilbilgisi, s. 259.
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“| S8 Kiraatini tercih etmislerdir. *®ibn Ciizey, burda ki kiraat farkliliginin ortaya
¢ikardigi anlam farkliliklarim agiklarken belirttigine gore,*®® cumhir kurranin tercih
ettigi veche gore anlam: “lyice arastirin, ivi anlayip dinleyin.” seklinde olmakta; diger
tic imamin tercih ettigi veche gore ise, “Acele ile degil, teenni ile hareket edin, isin sdbit

olup olmadiginin ortaya ¢ikmasini bekleyin.” seklinde olmaktadir.*®’

Bu boliimde en son ele alacagimiz nehy-i hazir, yanimizda veya karsimizdaki
kisiden bir sey yapmamasini istemek i¢in kullandigimiz bir emir tiiriidiir.*® Konuyla
ilgili 6rnegimiz Hucurat sfresi 12. Ayetinde zikri gegen “)siad ¥3” nehy-i hazir
kalibidir. Kiraat-1 asere sisteminde yer alan imamlarin tamami bu kelimeyi ) stad ¥ 5>
seklinde “cim” harfi ile; Ebt Rezin, Dahhak, Ibn Ya’mer, Hasan Basri, Ebi Raca ve Ibn

189 fbn Ciizey, “cim” harfi

Sirin ise, “ ) sa3 Y5 seklinde “ha” harfi ile okumuslardur.
ile okunan “tecessiis” kelimesinin, “koti islerin tecessiis edilmesi” anlamin: ifade
ettigini; “ha” harfi ile okunan “tehassiis” kelimesinin ise, “hayir islerinin tecessiis
edilemesi” anlaminda oldugunu belirtmis, sdz kiraate telmihte bulunurken sadece
Hasan Basri’nin ismini zikretmis, digerlerinin isimlerini ise zikretmemistir. 190
Tefsirlerde ise, bu iki kelimenin benzer anlamlara geldigi belirtilmis olup, birinci kiraate

2

gore anlamin; “bir seyi arayip, arastirmak” ikinci kiraate gore ise, “bir seyi taniyip,

anlamak” manasinda oldugu ifade edilmistir."*

Yukarida filler ile ilgili verdigimiz 6rneklerde de goriilecegi tizere, sahih olsun
sz olsun tefsire katki saglamasi amaciyla biitiin kiraatler Ibn Ciizey tarafindan
kullanilmistir. S8z kiraatlerin sdhabeye dayandigi durumlarda genellikle sah@benin
ismini zikreden miifessir, sahabe disindakilerin ise isimlerini, Hasan-1 Basri hari¢ hig
zikretmemistir. Ote yandan Ibn Ciizey’in miitevatir kiraatler arasinda genellikle tercihte

bulunma yoluna gitmedigi gibi, miitevatir bir kiraat ile saz bir kiraat arasinda da bir

185 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1, 251; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiriat, 11, 131.

8 ibn Ciizey, et-Teshil, |, 448.

187 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, |X, 81; er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, XI, 189; ibn Atiyye, el-Muharrarw’l-Veciz, I,
96, Zemahseri, el-Kessaf, |, 552; Cetin, Kiraatlarin Tefsire EtKkisi, s. 164.

188 Akbas, Arapca Dilbilgisi Sarf-Nahv, s. 53.

189 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kirat, 1X, 87; ibn’s-Seceri, Emali, I, 229; Eba Hayyén, el-Bahru’l-Muhit, IX,
519.

%0 ibn Ciizey, et-Teshil, 1V, 1416.

191 Zemahserd, el-Kessaf, 1V, 372; Ebl Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, 1X, 519.
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tercihte bulunma yoluna gitmemesi, onun kiraatlere telmihte bulunma amacinin tefsire

katki saglamak oldugunun diger bir gostergesidir.

b. Fiilin Miizekkerlik - Miienneslik Malim - Mechiil ve Muteaddi — Lazim
Durumlarinda Ortaya Cikan Kiraatler

Ayni fiilin kiraat ihtilafi olarak miizekker ve miiennes okunmasi, sahihi ve sazi

192 fon Ciizey, tefsirinde bir ¢ok

ile biitiin kiraatler arasinda rastlanan bir durumdur.
yerde bu tiir ihtilaflardan istifide yoluna gitmis, Arap dilbilgisinin elverdigi 6lgiide
aciklamalar yapmayir ihmal etmemistir. et-Teshil’de konuyla ilgili pekc¢ok Ornek
bulunmakla birlikte, burada birer 6rnekle yetinip diger drnekleri dipnotlarda gostermeye

calisacagiz.

Meryem stresi 25. ayetindeki “kiCs” fiili, miizekkerlik-miienneslik bakimndan
farkli degerlendirmeye tabi tutulmustur. imam Yak@b harig, kiraat imamlarmn tamami
miienneslik aldmeti olan “< harfiyle “L8%5 vechini tercih ederek fiil-fail uyumundan
hareketle manevi miiennes olan,“a331” kelimesini fiilin faili olarak degerlendirmislerdir.
Imam Yak(ib ise, miizekkerlik aldmeti olan “s” harfiyle “LiZs 7 vechini tercih
ederek™® yine fiil-fail uyumundan hareketle méanevi miizekker olan, “&Eel\” kelimesini

% fon Clizey ise, burada ki kiraat farkliliginin

fiilin faili olarak degerlendirmistir.
nereden kaynaklandigr ile ilgili yapmis oldugumuz yorumun aynisini yapmis, kiraati
okuyan imamlarin isimlerini vermedigi gibi, herhangi bir kiraati de tercih etmemistir.'%

Ayni konu ile ilgili bn Ciizey, diger 6rneklere de et-Teshil’de temas etmistir.'®

Bilindigi gibi fiil, faili ile yetinip mef’ul-iin bihe ihtiya¢ duymazsa lazim,

mef’ul-iin bihe ihtiya¢ duyarsa muteaddi fiildir.*’

Konuyla ilgili 6rnegimiz, Bekara
stresi 10. ayetindeki “0»3S” maddesidir. Kiraat imamlarindan Naff, [bn Kesir, Eba

Amr, Tbn Amir, EbGi Ca’fer ve Yakib “s” harfini étreli, <> harfini seddeli olarak

102 Kilig, Kiraat-Tefsir iliskisi, s. 171.

% bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 111, 175-176; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, V, 357; es-Seminu’l-Halebi, ed-
Diirrii’l-Masiin, V1|, 588; el-Farisi, el-Hucce, V, 199.

194" et-Taberi, Camiu’l-Beyén, XV111, 180; Zemahseri, el-Kessaf, |11, 13; Ebti Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, V11, 255,

% ibn Ciizey, et-Teshil, 11, 919.

1% ibn Ciizey, et-Teshil, Al-i imran, 39; En’am, 54; Ahzab, 3

97 Akbasg, Arapca Dilbilgisi Sarf-Nahv, 58-59.
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) R seklinde; Asim, Hamza, Kisai ve Halefu’l-Asir ise “s” harfini fethali, “¥”
harfini ise seddesiz olarak “& 3% > seklinde okumuslardir.’®® Buna gore seddesiz vechi
tercih edenlere gore anlam: “Yalan soylemelerinden dolayt onlara act bir azab vardir.”
seklinde olmakta, fiil, mef’ul-iin bih almamakta ve lazim (gegissiz) olmaktadir. Seddeli
vechi tercih edenlere gore ise anlam, “Yalanlamalar: sebebiyle onlara aci bir azab

vardir.” seklinde olmakta, fiil, mef’ul-iin bih alarak muteaddi (gegisli) olmaktadur.*®

Nitekim, Ibn Ciizey de burada ki anlam faklilig1 hakkinda: “Seddeli vecihle
okuyanlara gore ayet, miinafiklarin Allah’in resilunu inkar etmeleri sebebiyle; seddesiz
okuyanlara gore ise, ‘Biz man ettik’ sozlerinde yalanci olduklarindan dolay1 onlar i¢in
elim bir azab oldugunu haber vermektedir.” demektedir. Ibn Ciizey, cogu zaman oldugu
gibi burada da herhangi bir tercih yapmamis?® ancak Taberd, lazim fiil olarak okunan
vechin su sebebten dolay1 tercihe sdyan oldugunu belirtmistir: “Bundan onceki ayette
Yiice Allah, miinafiklarin iman etmedikleri halde s6zleriyle bunu soylediklerini, Allah
ve miiminler ile alay ettiklerini haber vermistir. Bu ayette ise Yiice Allah, onlarin
Allah’1 ve Ahiret giliniinii inkar etmelerini haber vermemekte, munafiklarin Tman
iddiasinda bulunarak Allah ve miiminlere yalan soylediklerini haber vermektedir.”?*!
ibn Ciizey, et-Teshil’de fiilerin miiteddi ve lazim olarak degerlendirilmesinden

kaynaklanan diger kiraat farkliliklarina telmihte bulunmustur.?*

Bilindigi tizere Arap dilinde fiil ctimlesi genellikle fiil, fail ve mefulden
olusmaktadir. Faili belli olan fiill malim; belli olmayan fiil ise mec¢hul olarak
isimlendirilmektedir. Ciimlede fail bilinmedigi i¢in zikredilmedigi gibi bagka sebeblerle
de fail gizlenebilmektedir. Fiilin malim ve mechul okunmasi kiraat ihtilaflari arasinda
onemli bir yere sahiptir. Kiraat ihtilaflarinda fiilin mechul ve maliim okunmasi,
203

ayetlerin anlamin1 zenginlestirmekte, bazen de failin degismesine sebeb olmaktadir.

Ibn Ciizeyi, fiilin maliim-meghul durumlariyla ilgili telmihte bulundugu bir ¢ok kiraat

% fbnii’l-Cezerd, en-Nesr, |1, 207; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 17.

19 es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, |, 131; Ibn Atiyye, el-Muharrarw’l-Veciz, |, 92-93; Cetin, Kiraatlarin
Tefsire Etkisi, s. 115.

20 bn Ciizey, et-Teshil, 1, 192.

201 ot-Taberi, CAmiu’l-Beyén, |, 284-285.

202 bn Ciizey, et-Teshil, En’4m, 33; Yusuf, 110; Hicr, 15; Meryem, 97; Vikia, 82; A’14, 3.

203 Kilig, Kiraat-Tefsir iliskisi, s. 181.
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Oornegi mevcuttur. Ancak biz c¢alismamizin sinirlarininin  asmadan  et-Teshil’den

sectigimiz bir 6rnegdi agiklamaya calisip diger 6rnekleri dipnotlarda verecegiz.

Ali Imran stiresi 161. ayette zikredilen “da o kelimesi, malim-mechul kiraat
ihtlaflarina 6rnek teskil etmistir. Kiraat imamlarmdan ibn Kesir, Ebd Amr ve Asim
harig tiim imamlar mechul fiil olarak “Jx & seklinde; saydigimiz ii¢ imam ise “J3 &7
seklinde, maltim fiil sigasiyla okumustur.?** fbn Ciizey, malim fiil sigasiyla okyanlara
gore ayetin, “Bir peygamberin emanete hiydnet etmesi olur sey degildir.” seklinde;
meghul fiil sigasiyla okuyanlara gore ise, “Bir peygambere hdinlik edilmesi yakisik

olmaz.” seklinde anlam ifdde edecegini belilrtmistir.205

Bu iki kiraat sayesinde hem hi¢ bir peygamberin emanete hiyanet etmeyecegi
gergegi vurgulanmakta hem de, miiminlerden peygambere ihanet etmemeleri buyrugu

anlagilmaktadir.”®

Ibn Ciizey, et-Teshil’de fiillerin malim ve mechul okunmast ihtilafindan ortaya

cikan bagka kiraat farkliliklarina da deginmis‘cir.207

c. Fiillerin Farklh Kaliplarda Okunmasi ile Ilgili Kirat Vecihleri

Kur’an-1 Kerim’de kiraat ihtilaflarinin en fazla oldugu konulardan birisi de
fiillerin bab, siga veya kalip olarak farkli degerlendirilmesidir. Kur’an’in tefsiri ve
yorumlanmasinda anlam zenginligine ve ¢esnisine vesile olan bu farkliliklar-geligki ve
zitliklar olusturmaksizin - bazen miibhem olan bir anlamin vuziiha kavusmasina, bazen
de ayetin daha anlasilir olmasina katki saglamaktadirlar.?® ibn Ciizey’in ayetlerin
tefsirini yaparken c¢okga istifade ettigi bu tiir kiraat farkliliklar ile ilgili bir ka¢ 6rnek

zikretmek istiyoruz.

Bekara stiresi 9. ayetinde gegen “aesdil Y (05333 L s)” kelimesi farkl bablarda

okunmustur. Hemen belirtelim ki miifaale babi, bir isin iki veya daha c¢ok sahislar

2% jbnii’l-Cezerd, en-Nesr, |1, 243; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 43-44.

25 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 382.

206 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, VI, 348-353; er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, 1X, 412; el-Kurtdbi, el-CAmi li Ahkami’l-
Kur’an, 1V, 255; Cetin, Kiraatlarin Tefsire Etkisi, s. 152.

27 bn Ciizey, et-Teshil, Bakara, 119; Maide, 107; En’am, 137; Nir, 35; insan, 25-25.

208 Baydemir, Celaleyn Tefsiri’nde Kiraatlere Yaklasim, s. 65.
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arasinda karsilikli yapildigini ifade etmek i¢in kullanilan bir babdir. Nitekim fiili Nafi,
ibn Kesir ve Ebti Amr miifaale babinda degerlendirerek “aésasl ) (Ose3a5 L) ” seklinde
okumus, diger yedi imam ise siilasi babda degerlendirerek “aézdll Y (2243 L3)”

209 «

seklinde okumustur.”” “Onlar ancak kendilerini aldatmaktalar.” mealinde olan ayetin

“aldatmak” anlamina gelen “cse23: ” fiilinin, yukarda tanimini verdigimiz, bir isin

3

karsilikli yapildigimi ifade eden miifdale babindan “csess » seklinde de okunmasi,
miinafiklarin kendi kendilerini aldatmaya c¢alistiklar1 anlamin1 da ortaya ¢ikarmaktadir.
Nitekim alimlerin ¢ogunlugu, miinafiklarin kendi iglerinde dogruyu bildikleri halde
iman etmemelerini, kendi iglerinde gidip gelme ve tutarsizlik hali olarak nitelemis,
munafiklarin bu sekilde kendi nefislerini batil temennilerle kandirip bile bile bunda 1srar

ettiklerini belirtmislerdir.?*°

fbn Ciizey burada, bagli oldugu kiraat imanmi olan imam Nafi’nin mufale
vechini tercih etmesine ragmen kendisi bu vechin, “aldatmayr denemek, aldatmaya
calismak” anlaminda oldugundan ve sulasi vechin, “aldatma eyleminin yapilip
tamamlandigr” anlamimi ifdde etmesinden doolayi, siilasi vechin mana acisindan daha

dogru oldugu yoniinde goriis belirtmistir.

Ibn Ciizey’in burada yapmis oldugu tercih, daha énceden de belirttigimiz gibi,
tercih etmedigi diger kiraatin senedini zayif veya mana agisindan problemli
gordiigiinden degil, sadece diger kiraati méana acgisindan daha uygun buldugundan
dolayidir. Nitekim burada tercih ettigi kiraat hakkinda: “Bu kiraat méana agisindan daha

beligdir.” anlamina gelen, ‘1;3-33\ 8 ol 33 3” ifadesini kullanmistir.

Ibn Ciizey’in tefsirinde fazla telmihte bulunmadigi kiraat ihtilaflarindan biri
olan, fiilin mufred- tesniye sigasinda okunmasi ile ilgili kiraat farkliligina 6rnek olarak
Zuhruf sfiresi 38. ayetinde gecen “U:la” kelimesi gosterilebilir. Nitekim Nafi, ibn Kesir,
Ibn Amir, Eba Bekir Su’be ve Eba Ca’fer fiili tesniye sigasiyla « Uls 13  seklinde; diger

imamlar ise mufred sigasiyla “ Gela 13 seklinde okumustur.”*? Mufred sigasiyla olan

209 7jibdetii’l-irfan, s. 17; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, |, 141.

20 et-Taberi, Camiw’l-Beyan, |, 275-276; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, |, 127; el-Farisi, el-Hucce, I,
315-319; Zemahseri, el-Kessaf, I, 58; Ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, |, 91.

21 bn Ciizey, et-Teshil, 1, 192.

212 Apdulfettah Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 163; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr 11, 369; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-
Kiraat, VIII, 376.
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kiraate gore, “Allah’mn huzuruna varan kisi” yoldan ¢ikan kisidir; tesniyeli veche gore
ise, hem s6z konusu edilen bu kimsenin, hem de kotii arkadasi seytanin Allah’in
huzuruna ¢iktig1 anlasilir ki, ayetin devaminda da onun seytana hitabi vardir."® Kiraat
ihtilaflarinin neden oldugu anlam farklilig: ile ilgili agiklama yapan Ibn Ciizey, herhangi
bir kiraati tercih yoluna gitmemistir.?* Taberi ise, “Mufred sigayla okudugumuz
takdirde ayetten sadece kotii kisinin halinden degil, aynt zamanda seytanin durumundan
da haberdar oluruz; ¢iinkii kot kisinin halinden haber verildigi zaman, ona musallat
olan seytantandan da dolayli olarak haber verilmis oluruz.” diyerek iki kiraatten

hangisini okursak isdbet edecegimizi belirtmistir.?*

et-Teshil 'de fiiler ile ilgili tespit ettigmiz kiraat ihtilaflarindan bir digeri de
birgok farkli 6zellikleri bulunan “Jas&  babimin ¢okluk bildiren yoniiyle ilgildir. Nir
stresi birinci ayetinde zikredilen « W% > fiilini, ibn Kesir ve Eba Amr seddeli olarak
“ alin % seklinde; diger imamlar ise seddesiz olarak “ &liis 3 ” seklinde okumugtur.?*®
ibn Ciizey, seddeli vechin fiile “miibalaga” anlama kattgim belirtmistir.?*” Nitekim
miifessirler, burada ki fiilin miibalaga ile okunmasini, Strenin iginde hadler gibi agir
hiikiimlere muhatablarin uymalarinin istenmesi ve farkli farkli hiikiimlerin bulunmasina

baglamlslardlr.218

Gorildigt iizere, tef’il babmin ¢okluk anlamimi bildiren 6rnek fiilleri et-

Teshil’de zikreden ibn Ciizey, bu fiilin ortaya ¢ikardigi anlam farklihigm kisa ve 6z bir

sekilde agiklamaya ¢alismis, ancak kiraatler arasinda bir tercihte bulunmamugtir.**?

213 7emahserd, el-Kessaf, 1V, 252; Eba Hayyan, el-Bahru’l-Mubhit, 1X, 374; Ebii'l-Berekat Abdullah b. Ahmed en-
Nesefi, Medarikii't-Tenzil ve Hakaikii't-Te'vil, (tahk.Yusuf Ali Bedevi), Beyrit: Daru'l-Kelimi't-Tayyib,1998,
111, 50; Cetin, Kiraatlarin Tefsire Etkisi, s. 363.

2% ibn Ciizey, et-Teshil, 111, 1352,

25 et-Taberd, CAmiu’l-Beyén, XXI, 606.

26 bnii’l-Cezerd, en-Nesr, 11, 330; Abdulfettah Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 98.

27 bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1023.

218 er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, XXIII, 301; ez-Zemahseri, el-Kessaf, 111, 208; Ebii Hayyén, el-Bahru’l-Mubhit, VIII,
6; Kurtsibi, el-Cami li Ahkdmi’l-Kur’an, XII, 158; Muhammedu’t-Tahir b. Muhammed b. Muhammedu’t-Tahir
b. Asﬁr, Tefsirii’t-Tahrir ve’t-tenvir, Tunus: Daru’t-Tunusiyye, 1984, XVIII, 143.

2 bn Ciizey, et-Teshil, En’4m, 125, 153, A’raf, 62, 165; Enfal, 11; Ydsuf, 81; Murselat, 23.
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d. Merfii Zamirler ile ilgili Kiraat Farklihklar

Merfi zamirler, fiili mazi, muzari ve emr-i hazir fiillerine bitisen zamirlerdir.
Merfli zamirlerle ilgili kiraat yaklasimlari, kiraat ihtilaflarinin 6nemli bir boliimiini
olusturmakta ve bu ihtilaflar fersi kiraat ihtilaflar1 alanina dahil olmaktadir. Tefsirinde
konuyla ilgili pekgok 6rnek bulunan Ibn Ciizey, her defasinda ihtilaflarin neden oldugu
anlam farkliklarin1 diger miifessirlerin yapmis oldugu uzun agiklamalara nazaran
okuyucunun maksimum faydalanacag: 6zlii bir uslupla yapmustir. Bundan hareketle, ibn
Ciizey’in ¢okga atifta bulundugu bir kiraat ihtilaf tiirii olan merfii zamirleri, 6rnekler

tizerinden degerlendirmeye ¢alisacagiz.

Konuyla ilgili birinci 6rnegimiz, mazi fiillin muhatab ve gdib zamirlerle
okunmasi ile ilgili kiraat yaklasimlaridir. En’am saresi 105. ayetinde zikri gegen ve
“ders almak, 6grenmek, bir seyin eseri, kalintilar1” gibi anlamlara gelen “cws 2 fiili,
kiraat imamlar1 tarafindan farkli degerlendirmelere tabi tutulmustur. Nafi, Asim,
Hamza, Kisai, Eba Ca’fer ve Halefu’l-Asir kelimeyi muhdtab sigayla “ &3 ” seklinde;
Ibn Kesir ve Ebu Amr da ayni sekilde muhdtab sigayla olmak iizere, fakat mufaale

3

¢ &l ))¥” kalibyla okumuslardir. ibn Amir ve Yakab ise, “ &35 ” vechini
220

babindan olan
tercih ederek kelimeyi fiili mazi gaib olarak degerlendirmiglerdir.“” Muhatab sigayla
okuyanlara gére anlam: “Iste boylece dyetleri genis genis acikliyoruz ki, sen ders
almissin desinler...” seklinde olurken; gaib sigayla okuyanlara gore ise, “Iste boylece
ayetleri genis genis agikliyoruz ki, bu senin okudugun seylerin zamani gecmistir;
eskimis modast gesmigtir desinler...” seklinde olmaktadir.?* bn Ciizey, yukarida ki
anlam farkhihigina deginmis, hangi kiraati benimsedigini belirtmemistir.??? Taberi ise,
muhatab vecihle okunan kiraatin, “Sen ders almigsin, sen bu Kur’an’i baskasindan

O0grenmissin.” anlamina geldigini beliterek bu anlamin aynisinin Nahl 104. ayetindeki:

“Elbette ki biz onlarin, Ona bu Kur’an’t bir beser ogretiyor dediklerini biliyoruz.”

220 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 57; el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 11, 511-512.

221 er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, X111, 106; Eba Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, VI, 608; ibn Asir, et-Tahrir ve’t-tenvir,
VII, 423; el-Kurtibi, el-Cami’ li Ahkami’l-Kur’an, VI, 58; Cetin, Kiraatlarin Tefsire Etkisi, s. 191.

222 bn Ciizey, et-Teshil, |, 568.
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mealindeki ayeti ile, tam tamina uyustugunu belirterek s6z konusu vechi daha isabetli

buldugunu belitmistir.”®

Gorildiugu tizere et-Taberi, tefsirinin genis ve hacimli bir tefsir oldugunu da
gbz Onlinde bulundurdugumuzda, kiraatler arasinda ayetleri delil gostererek hangi
kiraatin tercihe sdyan oldugunu belirlemeye c¢alismistir. Ancak Ibn Ciizey’in et-
Teshili’nin kisa ve 6zl bir tefsir oldugunu diislindiigimiizde neden kiraatler arasinda
tercih sistemini gelistirmek igin diger ayetleri delil olarak kullanmadigini anlayabiliriz.
Nitekim, daha 6nceden de belirttigimiz gibi, Ibn Ciizey’in mutevatir kiraatler arasinda
fazla tercih yapmamasinin birincil nedeni: Muhtemeldir ki sahih kiraatlerin sithhatine
gOlge distirmek istememesi; ikincil nedeni olarak da, bazi durumlarda kiraatler
arasinda tercih yapabilmek icin basta Arap dilinin kurallar1 olmak iizere, Kur’an ve
Hadis gibi harici unsurlara ihtiya¢ duyulmasi olarak agiklanabilir. Clinkii, bu delilleri
sunabilmek dogal olarak tefsirin hacmini artiracaktir. Halbuki Ibn Ciizey,
mukaddimesinde tefsir yazarken giittiigii amaclar1 sayarken tefsirin, bir Onceki
tefsirlerdeki bilgileri okuyucunun kolaylikla anlamasini saglayacak sekilde 6zet bir
sekilde sunulacagini belirtmistir. Nitekim O, bu amagla yazdig1 tefsirinin ismini,  Jadll

Ja cjjid,” (Kur’an ilimlerini kolaylastirmak) olarak koymustur.

Muzari fiilin gdib ve muhatab sigayla okunmasi ile ilgili rneklerden biri de
Maide stiresi 50. ayetindeki “0sai-s” kelimesidir. Kiraat imamlarmdan fbn Amir harig
hepsi, “& 335 ” kiraatini tercih ederek fiili, muzari-gdib olarak degerlendirmis; ibn Amir
ise, “45%5” vechini tercih ederek fiili, muzdri-muhatab olarak degerlendirmistir.??* ibn
Ciizey, ¢cogunlugun kiraatine goére: Allah’in yahudilerin durumundan haber verdigini;
Ibn Amir’in kiraatine gore ise; Allah’m yahudilere hitab ettigini belirterek iki farkl

Eav

kiraatin neden oldugu anlam farkliligina deginmistir.225 fbn Asar (6. 1973) ise, “<

228 ot-Taberi, CAmiu’l-Beyan, XII, 26.

2% jbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 111, 42; el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 11, 288; Zemahseri, el-Kessaf, |, 641; Ebi Mansur
Muhammed b. Ahmede b. Ezher el-Herevi, Kitdbu Meani’l-kiraat, Riyad: Camiatu’l-Melik Sutd, 1991, I, 332.

25 bn Ciizey, et-Teshil, I, 503.
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harfiyle muhatab vecihle okunan kiraatin, iltifit sanatina **® dayandigimi ifade

etmistir.?’

Miitekellim-Muhatab durumlariyla ilgili kiraat ihtilaflarindan bir ise Saffat
stresi 12. ayetindeki “cuse” fiilidir. Kiraat imamlarindan Nafi, ibn Kesir, Eba Amr, ibn

Amir, Asim, Ebi Ca’fer ve Yakdb “<” harfini fethal;, muhatab (2. sahis) Hz.

we -

Peygamber olacak sekilde, “ &iae Jv” olarak; Hamza, Kisai ve Halefu’l-Asir ise “«”

harfini otreli, miitekellim (1. sahis) Allah veya Peygamber olacak sekilde, « Cuse 057

228

olarak okumustur.“® Ibn Ciizey, fethali vechi tercih edenlere gére anlamin: “Onlarin

haktan yiiz ¢evirmelerine ve dalalete sapmalarina” ya da  “Allahin yiice mahlikat

1

tizerinde ki kudretine sastin.” oOlacagini; Otreli vechi tercih edenlere gore ise

mutekellimin Allah olacagini, nitekim bir hadiste; “Bos islere meyli olmayan geng,

rabbini sasirtir.” buyrulurken229 “

230

sasirma” fiilinin Allah i¢cin muhal olmadigini ortaya
koymaktadir.”" Zemahseri ise sasirmayi: “Insanin bir seyi goziinde biiyiittiigii zaman,
ortaya ¢ikan korku hali.” olarak tanimliyarak Alllah i¢in sasirma fiilinin caiz olmasi
icin, sasirmanin hayali/farazi ve sadece bir seyin biiyiikliigiinii ima etmek anlami

tasidiginda miimkiin olacagim ifade etmistir.”**

Son ornekte ibn Ciizey, kiraat farkliliklarinin ortaya gikardigi anlam farklilig
hakkinda kendi yorumda buludugu gibi, bunu destekleme amaciyla hadisi de delil

olarak kullanmustir.

Bu boliimde ki son 6rnegimiz, miitekellim-gaib zamirlerin neden oldugu kiraat
farkliliklaridir. Tespit ettigimize gére ibn Ciizey, biri Ahzab siresi 30. ayetinde yer alan
“aeliay” kelimesinde digeri de Césiye shresi 14. dyetindeki “s > kelimesinde olmak
tizere, toplam iki yerde fiilin miitekellim-gaib durumlarin1 kiraatler agisindan ele

almistir.

226 “fitifat, bir ciimlede, sozii bir iisluptan diger bir usliba nakletmeye denir.” bkz. Unal, Kur’an’m Anlagilmasinda

Kiraat Farkhiiklarinmin Rolii, s. 258.

27 pn Astir, et-Tahrir ve’t-tenvir, VI, 227.

28 ibnii’l-Cezerd, en-Nesr, 11, 357; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 116.

22 Ebi Abdillah Muhammed b. Selame b. Ca‘fer el-Kudai, Miisnedii’s-Sihab, 2. Basim, (tahk. Hamdi ibn Abdi'l-
Mecid es-Selefi), Beyrut: Miiessesetii’r-Riséle, 1986, I, 361.

20 bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1234; el-Ferrd, Meani’l-Kur’an, II, 384; et-Taberi, CAmiu’l-Beyan, XXI, 22-23; ibn
Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 1V, 467.

B! 7emahserd, el-Kessaf, IV, 467.
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Birinci 6rnegimiz olan “—aclay” Kelimesini Nafi, Asim, Hamza, Kisai ve
Halefu’l-Asir “ Zelia) ” seklinde; Eb Amr, Ebli Ca’fer ve Yakib ise “Caaia ” seklinde
muzari fiilini gdib (3. sahis) zamiri ile degerlendirmislerdir. ibn Kesir ve ibn Amir ise,
“cax¥ vechini tercih ederek zamiri mutekellim (1.sahis) olarak degerlendirmislerdir.?*?
el-Herevi (6. 370/980), gédib zamirle okundugunda failin kim oldugunun

bilinmeyecegini, miitekellim zamire gére ise failin Allah olacagini ifade etmistir.?*®

Konuyla ilgili ikinci drnegimiz olan “cs = ” fiilini Nafi, Ibn Kesir, Ebi Amr,
Asim ve Yakib gdib zamir alameti olan “s” harfiyle “s33 ” seklinde; ibn Amir,
Hamza, Kisai ve Halefu’l-Asir ise miitekellim alameti olan “c” harfiyle “cs 333 seklinde
okumustur.234 el-Herevi, zamirlerin farkli olmasina ragmen her iki durumda da failin
Allah oldugunu belirtmistir.*® ibn Ciizey, her iki ayette ki kiraat farkliliklar ile birlikte
zamirlerin degismesiyle ortaya ¢ikan anlam farklililarina deginmekle yetinmis, kiraatler

arasinda yine bir tercih yapmamuistir.?*

e. Fiilin Isim ya da ismin Fiil Olarak Okunmasi Sonucu Olusan Kiraat

Vecihleri

Ayni kelimeyi kurrddan bazilar1 isim olarak okurken digerleri fiil olarak
okuyabilmektedir. Bu tiir ihtilaflarin, ayetlerin manasini anlamada yardimei oldugu
veya ayetlerinin anlamlarin1 zenginlestirdigi miisahade edilen ozelliklerindendir.”®’ Tbn
Ciizey, tefsirinde bu tiir ihtilaflara ¢ok fazla yer vermese de birka¢ yerde deginmis
bulunmaktadir. Biz de bu boliimde, miifessirimizin telmihte bulundugu isim-fiil basligi

altinda bulunan kiraat ihtilaflarindan bir kag 6rnek verecegiz.

Konuyla ilgili ilk 6rnegimiz, Maide stresi 60. ayetinde yer alan ve fiil olarak
kabul ettigimizde kulluk yapmak, isim olarak kabul ettigimizde ise kul anlamina gelen
“ ae” Kelimesidir. Kiraat imamlarindan Hamza hari¢ hepsi kelimeyi fiil olarak “xe”

seklinde, fiilden sonra gelen ismi de meful bihi ve mansib olarak “& Ul seklinde

232 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, V11, 277-278; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 1V, 382.

23 g|-Herevi, Meani’l-Kirat, |, 281.

23 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, XXII, 67-68; Zemahseri, el-Kessaf, 1V, 289; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, 1, 46.
2% g|-Herevi, Meani’l-Kiraat, 11, 376.

26 bn Ciizey, et-Teshil, I11, 1169, 1371.

281 Kilig, Kiraat-Tefsir iliskisi, s. 203.
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okumus; Hamza ise, fiil yerine kelimeyi isim olarak “J= “ vezninden “xe” olarak
“ ¢l kelimesini de ona izafe ederek muzaf ileyh meksir olarak okumustur.”® bn
Ciizey, kelimenin fiil olarak okundugunda ayetin basinda gecen ve biir fiil olan «
&) (&)« fiiline atfedilecegini; isim olarak okunmasi durumunda ise kelimenin <33l
2235805 isimlerine atfedilecegini belirterek isim vechinin méana agisindan miibalaga
ifade edecegini belirtmistir.”*® Kaynaklar ise, imam Hamza’min kiraatini elestiriye tabi
tutarak Araplar tarafindan bu vechin kabul edilmeyip inkar edildigini, cumhdrun
kiraatinin ise araplarca meshir oldugunu belirtmislerdir. ?*® el-Ukberi, kelimeyi fil

olarak okuyan 6 farkli vecih, isim olarak okuyan ise 14 vecih tesbit etmistir.?**

Diger bir 6rnegimiz, Secde slresi 7. ayetindeki “4ai” kelimesinin kiraat
imamalari tarafindan isim ya da fiil olarak degerlendirilmesidir. Nafi, Asim, Hamza,
Kisai ve Halefu’l-Asir “J” harfini fethali PHER seklinde fiili mazi olarak; Ibn Kesir,
Ebu Amr, ibn Amir, Eba Ca’fer ve Yakdb ise “J” harfini sukin ile PR seklinde
masdar ismi olarak telakki etmislerdir. ®* Kaynaklar, kelimeyi fiil olarak okudu-
gumuzda kelimenin daha 6nce gegen “ (o I8 ifadesinin sifati olacagini; isim olarak
okudugumuzda ise kelimenin « (24 I8 ifadesinden bedelii’l-istimal**® olacagimni ifade
etmislerdir.?* Buna gore kelimeyi fiil olarak okuyanlara gére anlam: “O ‘dur ki yarattig
her seyi giizel yaratti...” seklinde olurken; kelime masdar bir isim olarak
degerlendirildiginde ise, “O ki her seyin yaratilisimi en giizel yapandir...” seklinde

245

olmaktadir. “® Ibn Ciizey, ¢ogu zaman oldugu gibi burada da anlam farkliligina

deginmekle yetinmis, hangi kiraati daha ¢ok benimsedigini belirtmemistir.**®

Son Ornegimiz, pes pese gelen iki ayetteki kelimelerin isimler veya fiilller

olarak degerlendirildiginde ciimlenin i’rab agisindan nasil bir farklilik kazandigini tespit

28 jbnii’l-Cezeri, en-Nesr, Il, 255; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 51; Abdillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 11, 302-
303.

2 bn Ciizey, et-Teshil, I, 509.

20 o]_Herevi, Meani’l-Kiraat, |, 335; ez-Zeccic, Meani’l-Kur’an, |1, 187; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, |, 314.

241 g|.Ukberd, Irabu’l-Kirdati’s-Sevézz, |1, 446-451.

22 jbnii’l-Cezerd, en-Nesr, 11, 347; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 110.

28 «Ciimlede bir sey zikredildikten sonra, kendisinin bir parscasi olmayan, fakat onunla ilgisi bulunan bir seyi bedel
olarak zikretmektir.” Boleli, Nusrettin, Arap¢a Dilbilgisi Nahiv Sarf ve Terimleri, 1. Basim, {stanbul: Yasin
Yaymevi, 2006, s. 48.

24 es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, |1, 361; el-Farisi, el-Hucce, VI, 460; el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, VII,
221-222; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 11, 191.

245 Unal, Kur’an’m Anlasilmasinda Kiraat Farklihklariin Roli, s. 295-296.

28 fbn Ciizey, et-Teshil, 111, 1156.
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etmek ile ilgili olacaktir. Beled siiresi 13. ve 14. dyetlerinde gegen ¢ <l ve  alakl- axkl”
kelimeleri, kiraat imamlari tarafindan farkli okunmustur. Kiraat imamlarindan Ibn
Kesir, Ebi Amr ve Kisai hari¢ hepsi “5\3:5:-1 31 485 & geklinde, her iki kelimeyi masdar
ismi olarak degerlendirmisler, diger ii¢ imam ise “arkl s Ay seklinde, her iki

" fbn Ciizey, kelimeleri masdar olarak

kelimeyi fiil olarak degerlendirmislerdir.
degerlendirenlere gore “dalia (3 a9 (4 skl 5 485 &6 ayetlerinin, sirenin 12. ayetinde
gegen Ve “sarp yokus” anlamina gelen “ 4l kelimesini tefsir ettigini; fiil vechini
tercih edenlere gore ise, “hsuse 53 a5 4 Akl 51 485 &8 Ayetlerinin, sirenin 11. ayetinde
gecen Ve “asamadi, gecemedi” gibi anlamlara gelen “»a3 3 > fijlinden bedel olacagin

ve takdirinin: « 4aia 3 o 5 & aakal Y3 485 & 3 > geklinde olacagim belirtmistir.2*®

Goriildiigii tizere, her iki ayetin isim olarak veya fiil olarak degerlendirilmesi,
ayetin asil anlaminda bir farkliliga neden olmamakta, sadece ciimlenin yapisinda bir

telaffuz farkliliginin yaninda bir i’rab farkliligina da neden olabilmektedir.

f. Fiilin iki Farkh Zaman Kalib1 ile Okunmasi

Bilindigi gibi Arapca’da fiiler mazi, muzari ve emr olmak iizere ii¢ kisma
ayrilmaktadir. Fiillerin ti¢ farkli zaman kipinin var olmasi, kiraat ihtilaflarina da
yansimis, kiraat imamlar1 bazen bir fiili mazi yerine miizari veya emr, muzari yerine de
mazi, emr ve nehy olmak iizere farkli zaman Kiplerinde degerlendirmislerdir. Ibn Ciizey,
et-Teshil’de bu tiir kiraat ihtilaflarina az da olsa deginmis, anlam farkliliklarmi kisa

aciklamalarla 6zetlemeye ¢aligmistir.

[k 6rnegimiz, mazi ve muzari fiilerin birbirlerinin yerine kullanilmasiyla ilgili
olup, Secde stresi 17. ayeti konuyla ilgili 6rneklerden birini olusturmaktadir. Kiraat
imamlarindan Hamza ve Yakib hari¢ hepsi “ @a\ & ” seklinde, “s” harfini fethali
okuyarak fiili mdzi mechal olarak degerlendirmisler; Hamza ve Yakdb ise “&i &
seklinde, “” harfini sdkin kilarak ffili muzdri miitekellim olarak degerlendirmistir.?*®

Kaynaklar, ¢cogunlugun okudugu veche gore ayette gecen “W” edatinin “ mau’l-ibtida ”

247 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, X, 442-443; el-Benna, ithaf, II, 610-611.

8 bn Ciizey, et-Teshil, 1V, 1715-1716; et-Taberi, Camiu’l-Beyan, XXIV, 442; er-Razi, Mefatihu’l-gayb, XI,
165; Zemahseri, el-Kessaf, 1V, 756; en-Nesefl, Medariku’t-Tenzil, 111, 645; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, 111, 265.

29 jbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 347; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 110.
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olacagindan hareketle anlamin: “Yapmakta olduklarina karsilik hicbir nefis, kendileri
icin gizlenen goz kamastiricilart bilemez.” seklinde olacagini; Hamza ve Yak(b’un
okudugu vecihle okundugunda ise, “il & ” kiraatinin ayette gegen “axS & fijlinin
mefilu olacagimni, “W” edatinin ise bu durumda “mau’l-istifhamiye” olacagi i¢in
anlamin: “Yapmakta olduklarina karsilik hicbir nefis, kendileri igin gizledigim goz
kamastiricilart bilemez.” seklinde olacagini belirtmislerdir.”° bn Ciizey ise, Hamza ve
Yaktb’un okumus oldugu veche gore failin Yiice Allah olacagi hustGsunu 6zellikle

belirtmistir.>

Ikinci &rnegimiz, mazi fiil ile emr-i hazir kiplerinin birbirlerinin yerine
kullanildig1 Sebe’ saresi 19. ayetindeki “ U fiilidir. Kiraat imamlarindan Nafi, Ibn
Zekvan, Asim, Hamza, Kisai, Eba Ca’fer ve Halefu’l-Asir seddesiz olarak “xc\”
seklinde; ibn Kesir, Ebl Amr ve Hisam seddeli ve elifsiz olarak « 33 seklinde emr-i
hazir Kipinde; Imam Yakib ise, “el” seklinde okuyarak kelimeyi fiil i-mazi kipinde
degerlendirmistir.?* flgili kaynaklara gore fiil, emr-i hazir kipinde okundugu takdirde
ciimle “taleb ve dua” bildirmekte ve anlam: “Rabbimiz, seferlerimizi uzaklastir, dediler
ve kendilerine ziilmettiler...” seklinde olamakta; fiil’i- mazi kipinde okundugu takdirde
ise ctimle haber bildirmekte ve anlam: “Rabbimiz, seferlerimizin arasimt uzaklastirdl,
dediler ve kendilerine ziilmettiler...” seklinde olmaktadir.?®® ibn Ciizey, emir kipinin
taleb ve dua anlamindan hareketle Sebe’ halkinin burada “Rabbimiz, seferlerimizi
uzaklagtir.” demelerinin yasadiklar1 sehrin ulasim agisindan diger sehirlere yakin
olmasindan dolayr duyduklart memniniyetten bikma hali olarak agiklarken ikinci
kiraate gore ise “Rabbimiz, seferlerimizin arasini uzaklagtirdi.” diyen Sebe’ halkinin,

yalan sdylemekte oldugunu ve nimetleri inkar ettiklerini belirtmektedir.?>*

Buna gore birinci kiraate gore, Allah’in nimetlerine siikiir yerine nankorlik

yapan Sebe’ halki, ikinci kiraate gore de yalan soylemektedir.

20 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 11, 191-192; el-Benna, ithaf, 11, 367; el-Farisi, el-Hucce, VI, 463-464; es-Seminu’l-
Halebi, ed-Diirru’l-Masiin, 1X, 87 - 88.

5L ibn Ciizey, et-Teshil, 111, 1157 - 1157.

%2 jbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 350; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 112.

23 o|-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, VII, 358; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirru’l-Masin, 1X, 175; el-Farisi, el-Hucce,
VI, 19; el-Herevi, Meani’l-Kiraat, I, 293-294; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, 11, 359; Cetin, Kiraatlerin Tefsire
Etkisi, s. 332.

%% fbn Ciizey, et-Teshil, 111, 1194.
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Ucgiincii 6rnegimiz, muzari fiil ile nehy’i-hazir kalibinin birbirlerinin yerine
kullanildig1 Bekara stresi 119. Aayetinde gegen “Jws ¥~ kelimesidir. Kiraat
imamlarindan Nafi ve Yakab disinda biitiin imamlar “<” ve “J” harfini otreli, muzari-
mechiil kalibta «Jd Yy seklinde; Nafi ve Yakdb ise « < harfini fethali, “ J ” harfini
ise cezimli nehy-hdzir kalibinda “0iS Y3 seklinde okumustur.”®® Muzéri fiile gore

1

seklinde olurken nehy’i-hazir
256

mana: “Cehennemliklerden sen sorumlu degilsin.’
vechine gore ise: “Cehennemliklerden sorma.” seklinde olmaktadir.”° Ibn Ciizey, nehiy
vechi ile okudugumuzda birincil goriis olarak, Hz.Peygamberin atalarinin akibetini
merak edince ayetin nazil oldugunu; zayif buldugu goriise gore ise, durumlar1 koti
olanlarin hallerinin siddetinden dolay1 Yiice Allah, onlarin durumlarint sormamasini Hz.
Peygamber’e emretmistir. Muzari vechi ile okudugumuzda ise, Hz. Peygamber’in
cehennem ehlinin gunahlarindan sorumlu olmadigmin anlasilacagini belirtmistir. Ibn

Ciizey, mukaddimesinde kiraati meshfir olan imamlardan saydigi Imam Yakib’u

burada, mezkar kiraati imam Nafi gibi okumasina ragmen zikretmeyi ihmal etmistir.?>’

Son Ornegimiz, muzari fiil ile emr’i-hazir fiillerinin birbirlerinin yerine
kullanildig1 Bekara stresi 259. ayetindeki “(a=))J® fiilidir. Kiraat imamlarindan
Hamza ve Kisai hari¢ tamami hemze-i kar?® ile, « »  harfini de dtre ile « (del)Jw”
seklinde muzari fiil kalibinda; Hamza ve Kisai ise hemze-i vas|®® ile, ““ » “ harfini de
cezm ile “(3)J& seklinde emr-i hdzir kalibinda okumuslardir.”®® Muzari vechini tercih
edenlere gore anlam: “Durum kendisine acik¢a belli olunca: Allah’in herseye kadir
oldugunu biliyorum, dedi.” seklinde olurken ayetin basinda zikredilen ve bir kdye
ugradig1 belirtilen sahis, ayette ifade edilen mucizeleri apagik miisahede ettikten sonra
Allah’in  herseye kadir oldugunun bilgisine sahib oldugunu kendi itiraf etmis
olmaktadir. Ayeti emir sigasiyla okuyanlara gore ise anlam: “Durum kendisine acik¢a

belli olunca, Cenab-1 Hak: Bil ki Allah her seye kadirdir, buyurdu. ” seklinde, yahut da

25 paluvi, Ziibdeti’l-irfan, s. 29; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 221; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, |, 183.

26 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, |, 262; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, I, 99; el-Herevi, Meani’l-Kiraat,
I, 171; et-Taberi, CAmiu’l-Beyén, Il, 558; Zemahseri, el-Kessaf, |, 182; Cetin, Kiraatlerin Tefsire Etkisi,
s. 122.

57 bn Ciizey, et-Teshil, I, 238.

28 «Kelime baginda bulunan ve baska bir kelimeden sonra geldiginde okunmasi gereken hemzelere Hemze-i Kat’

denir.” Akbas, Arapc¢a Dilbilgisi Sarf-Nahiv, s. 20.

“Kelime basinda bulunan, yalniz basina yazildiginda okunan baska bir kelimeden sonra geldiginde okunmadan

gecilen hemzedir.” Akbas, Arapca Dilbilgisi Sarf-Nahiv, s. 19.

2% Paluvi, Ziibdetii’I-irfan, s. 37. [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 231.
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ayette bahsedilen sahis kendi kendisine: “Bil ki Allah herseye kddirdir, dedi.” seklinde
olmaktadir. ®* Goériildiigii iizere, emir sigasiyla okuyan kiraate gore fail, “Allah”
olabilecegi gibi, “kdye ugrayan kisi” nin kendisi de olabilmektedir. Ancak Ibn Ciizey,

son iki iki ihtimali de zikretmemis, failin, “melek” oldugunu belirtmistir.?®?

et-Teshil den segerek yukarida zikrettigimiz dort ornekte de goriilecegi tizere,
Ibn Ciizey’in asil hedefi kiraatler arasinda ne bir se¢im yapmak ne de kiraatleri okuyan
imamlarin isimlerini zikretmektir. et-Teshil’e kiraatler agisindan genel olarak bakildigi
zaman da goriilecektir ki; Ibn Ciizey’in asil hedefi, farkli kiraatler sonucunda ortaya
¢ikan anlam farkliliklarini, benzer anlamlar1 igeren diger ayetlerle, hadislerle ve Arap

dili gramerinin sundugu imkanlar ile kisa ve 6zlii bir sekilde agiklamaya galismaktir.

Hig siiphesiz, konuyla ilgili yukarida zikrettigimiz 6rnekler disinda et-Teshil’de
daha pek ¢ok 6rnege temas edilmistir. Konuyla ilgili daha fazla 6rnege ulasmak igin,
ekler kisminda yer alan ve Ibn Ciizey’in et-Teshil ‘de telmihte bulundugu biitiin kiraat

vecihlerini sistematik bir tablo halinde sunan galismamiza bakilabilir.

0. Harfin Degismesiyle Ortaya Cikan Kiraat Farkhiliklar:

Isim ve fiilerdeki harf degisiklikleri, bazen yazidaki benzerlik, bazen de
lehgeden kaynaklanan farkliliklardan dolayr ortaya c¢ikmustir. Sahih kiraatlerde az
bulunan bu tiir kiraat farkliliklar1 saz kiraatlerde ¢ok daha fazla bulunmaktadir. ibn
Clizey’in, et-Teshil 'de sadece iki yerde degindigi harf ihtilafinin biri isimde, digeri ise

fiilde s6z konusu olmustur.

Isimlerde yazim agisindan birbirine benzeyen harflerin birbirlerinin yerine
kullanilmas1 ile ilgili kiraat ihtilaflarindan biri de Tekvir siresi 24. ayetinde gegen
“opiba-ar” kelimesinde goriilmektedir. Kiraat imamlarindan NAafi, ibn Amir, Asim,
Hamza, Ebi Ca’fer, Ravih ve HaleﬁJ’l-Asir “ o= ” harfiyle “cuiiay” seklinde; Ibn Kesir,

Ebd Amr, Kisai ve Ruveys ise “L ” harfiyle “cxiky ” seklinde okumustur.?®® Goriildiigii

21 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 312; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kirat, |, 374; el-Farisi, el-Hucceh, 11, 259;
ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, |, 351; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, |, 174; Ebt Hayyan, el-Bahru’l-Mubhit, I,
641; Cetin, Kiraatlerin Tefsire Etkisi, s. 135.

%62 bn Ciizey, et-Teshil, |, 317.

23 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 143.
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(13

iizere, iki harf arasinda yazim agisindan “%” harfinin bagini, “ o= > harfine gore dik

3

olmasindan bagka bir fark yoktur. Taberi, biitiin mushaf hatlarinda kelimenin “u=”
harfiyle yazildigina isaret ederek kendisinin bu kiraati benimsedigini ifide etmistir.?®*
Zemahseri ise, Abdullah b. Mesiid’un mushafinda kelimenin “%” harfiyle; Ubey b.
Ka’b’in mushafinda ise “u=" harfiyle yazildigimi belirtip Hz. Peygamber’in kelimeyi
her iki vecihle de okudugunu belirtmistir.?®> Mushaflarin ¢ogunda yazildig: belirtilen
“Osuay” vechine gore anlam: “O, gayb hakkinda cimri degildir.” seklinde olurken;
“oalay” vechine gore ise: “O, gayb hakkinda itham edilemez.” seklinde olmaktadir.?®®
Ibn Ciizey burada, her iki vechin neden oldugu anlam farkliligina degindikten sonra,
kafirlerin Hz. Peygamber’i gayb konusunda “cimri” olmakla nitelemediklerini; onlarin
Hz. Peygamber’e gayb konusunda “itham”da bulunduklarini belirterek; bu sebepten

dolay1 bazilarinin “cky” vechini tercih ettiklerini ifide etmistir.?®’

Burada goriildiigii iizere Ibn Ciizey, her iki kiraatin neden oldugu anlam
farklilig1 arasinda mana agisindan bir kiyds yapma yoluna gitmis, s6z konusu
nedenlerden otiirii bazilarinin “0ak” vechini tercihe daha sdyan bulduklarini ifade

etmistir.

\7’

Fiilde harfin degismesiyle ilgili 6rnek, Murselat saresi 11. ayetindeki * <8 5-
fiilidir. Kiraat imamlarindan EbG Amr hari¢ tamami hemze ile “ t—uﬂ‘ ” seklinde; Eba
Amr ise “5” harfiyle « <3 geklinde okumustur.?®® Kelimenin ash, “vakit” anlamina
gelen « <5 > kelimesinden olmasina ragmen, Mudar kabilesi ve ¢cogu kiraat imamimin
hemzeli olarak okumasinin nedeni; Arap¢a bir kelimenin birinci harfinin 6treli olmasi
durumunda genelde hemzeye ibdal ile okunmasindan dolayidir.?®® ibn Ciizey, Arap

diliinin bir takim Ozelliklerine ve lehgelere dayanan bu tiir bir okuyus ihtilafin

zikrederken hangisinin daha isabetli oldugu yéniinde ise bir tercihte bulunmamustir.?’

%64 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, XXIV, 260.

265 7emahserd, el-Kessaf, IV, 713.

266 Cetin, Kiraatlerin Tefsire Etkisi, s. 441;Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, X, 329; el-Mekki, el-Kesf, 11,
364; Ebl Hayyén, el-Bahru’l-Muhit, X, 419; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, X, 707.

%7 ibn Ciizey, et-Teshil, IV, 1675.

268 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 140.

29 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kirdat, X, 239; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, II, 357; es-Seminu’l-Halebi, ed-
Diirrii’l-Masiin, X, 632; el-Farisi, el-Hucceh, IX, 364; el-Ferrd, Meani’l-Kur’an, 111, 222; Ebd Hayyan, el-
Bahrw’l-Muhit, X, 375.

20 bn Ciizey, et-Teshil, IV, 1649.
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h. Noktalama ve Harekelemeden Kaynaklanan Kiraat Farkhiliklari

Bir onceki baglikta da belirttigimiz gibi, noktalama ve harekelemeden
kaynaklanan kiraat ihtilaflari, Arap yazisinin bu tiir farkliliklara elverisli olmas1 ve
kabile lehgelerinin telaffuzda birbirlerinden ayrilmasina dayanmaktadir. Ele alacagimiz
orneklerde de goriilecegi tizere, bu tiir ihtilaflar anlamlarda kii¢iik bir degisiklige neden
olmakla beraber, ayetlerin anlamlarinda s6z konusu dogabilecek kapaliliklar1 ve
mubhemleri gidermekte, ayetlerin daha iyi anlasilmast  konusunda katki

saglamaktadirlar.

Fiilde harfin noktali veya noktasiz okunmasiyla ilgili 6rnek, Bekara stresi 259.
ayetindeki « W _»&u > fiilidir. Kiraat imamlarindan Nafi, Ibn Kesir, Eba Amr, Ebf Ca’fer
ve Yakib noktasiz “” ile “ 553 seklinde; bn Amir, Asim, Hamza, Kisai ve Halefu’l-

271 Noktali vecih olan “ \a & «

Asir ise noktali “3” ile « W 3&% ” geklinde okumustur.
kiraatiyla “yaratmak i¢in kemikleri birbiri tizerine koyarak birlestirmek, {ist iiste insa
etmek.” manasi; noktasiz kiraat olan “ iy ” kiraatiyla ise “diriltmek, oliiye can
vermek” manasi anlaslllr.272 Buna gore, “W 335 kiraatine gore anlam: “Kemiklere bak,
onlaart nasu birbiri iizerine koyup birlestiriyor, sonra da et giydiriyoruz.” seklinde
olurken; “W\_& kiraatine gore ise anlam, “Kemiklere bak, onlart hayata nasil atiyoruz
da, sonra onlara et giydiriyoruz.” seklinde olmaktadir.?”® ibn Ciizey burada da anlam
farkliligma deginmekle yetinmistir.?’”* Goriildiigii iizere her iki kiraat, kemiklerin bir

araya getirilip diriltildigini belirtmektedir.

Az rastlanmakla birlikte, bazen ismin de nokta ihtilafindan dolay1 yapisinin
degisip farkli anlamlara gelen iki farkli kelimeye biiriindiigiinii gorebiliriz. Ornegin
A’raf siiresi 57. ayetindeki “!_s- ” kelimeleri konuyla ilgili giizel bir 6rnektir. Kiraat
imamlarindan yalniz Asim “ < > harfiyle “ 1 3& ” seklinde; Nafi, Ibn Kesir, Ebt Amr,
ibn Amir, Ebd Ca’fer ve Ya’kub dammeli « &~ harfiyle “ 154 seklinde; Hamza, Kisai

ve Halefu’l-Asir ise fethali “” harfiyle “ 154 » seklinde okumuslardir.?2” ibn Ciizey’in

2 fbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 231; el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, |, 371; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 37.

22 Cetin, Kiraatlerin Tefsire Etkisi, s. 134.

2 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 310; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, Il, 566; ibn Atiyye, el-
Mubharraru’l-Veciz, |, 351, et-Taberi, CaAmiu’l-Beyén, V, 475; Cetin, Kiraatlerin Tefsire Etkisi, s. 134.

2% bn Ciizey, et-Teshil, |, 317.

215 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 59; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, |1, 269; el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 111, 76.
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de belirttigi gibi, 2’ kelime dammeli “ndn”la okundugunda “yayicr” anlamma gelen
“540 ” kelimesinin ¢ogulu; fethali “ndin”la okundugunda ise yine ayni anlamda ancak
hal makaminda masdar olmakta; kelime “<” harfiyle okudugunda ise, “mijdeci”
anlamina gelen “3:55” kelimesinin ¢ogulu olmaktadir. imam Asim’m okudugu kiraatte
ayet. “Rahmetinin oniinde miijdeci olarak riizgarlar gonderir...” seklinde; diger veche
gore ise, “Rahmetinin oOniinde her tarafa yayilmis riizgarlar gonderir...” seklinde

olmaktadir.?”’

bn Ciizey, “ | »%-<  kelimesinin dort farkli sekilde okundugunu belirtirken
her dort kiraatin de hangi sebepten dolay1 o sekilde okundugunu Arap dilinin kurallari
cergevesinde agiklamaya calismistir. 218 Aynm1 zamanda burada gorildigi tizere, bir
noktanin yerinin degismesi, bazen farkli anlamlara gelebilecek iki kelime ortaya
cikarmakta, dogal olarakta bu farklilik ayetlerin anlamlarini farklilagtirmakta ve

zenginlestirmektedir.

Isimler, bazen hareke degisikligine ugramis bu degisim kiraat farkliliklarina da
yansimistir. Vakia siiresi 89. ayetinde gecen ve sahip oldugu harekeye gore az da olsa
anlam farkliligina ugrayan “ zs4 ” kelimesi, konumuzla ilgili giizel bir 6rnegi temsil
etmektedir. Kiraat imamlaridan Imam Yak®b’un ravisi Ruveys “” harfini damme ile
“ #3559 seklinde okumus; diger imamlar ise “J” harfini fetha ile « #3,* » seklinde
okumuslalrdlr.279 Ibn Ciizey, fethal: kiraate gore kelimenin “istirahat” anlammna, zayif
buldugu goriise gore ise, “rahmet” anlamina geldigini s6ylemis; dammeli kiraate gore
ise kelimenin “rahmet” anlaminda oldugunu, zayif buldugu goriise gore ise, “ruhun
bekas1” anlamina geldigini stjylemistir.280 Buna gore fethali veche gore anlam: “Ona

rahatlik, giizel rizik ve naim cenneti vardwr.” seklinde, dammeli veche gore ise, “Ona

rahmet, giizel rizik ve naim cenneti vardir.” seklinde olmaktadir.?*

278 ibn Ciizey, et-Teshil, I1, 606.

2 el-Bennd, el-ithaf, 11, 52; et-Taberi, Camiu’l-Beyén, XII, 490; er-Rizi, Mefatihu’l-Gayb, XIV, 287; el-Ferra,
Meani’l-Kur’an, |, 381; Zemahseri, el-Kessaf, |1, 118; Cetin, Kiraatlerin Tefsire Etkisi, s. 201.

278 ibn Ciizey, et-Teshil, I1, 606.

2% paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 132; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 383.

20 jbn Ciizey, et-Teshil, IV, 1487; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 1X, 320; es-Seminu’l-Halebi, ed-
Diirrii’l-Masiin, X, 231.

2L gl-Kurtubi, el-Cami li Ahkdmi’l-Kur’an’, XVII, 232; er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, XXIX, 437; et-Taberi,
Camiu’l-Beyan, XXIII, 159; Cetin, Kiraatlerin Tefsire Etkisi, s. 393.
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3. Kelimen Isim-Fiil Okunmasi ile Tlgili Kiraat Uygulamalar

Kur’an’daki baz1 kelimeler, kiraat imamlar1 tarafindan 1isim olarak
degerlendirilirken bazilar1 tarafindan da fiil olarak degerlendirilmistir. Bu tiir
ihtilaflarin, ayetleri anlama da yardimci oldugu veya ayetin anlamini zenginlestirdigi
goriilmektedir. Kiraatler arasinda pek ¢ok ornegi bulunmakla birlikte Ibn Ciizey, et-

Teshil’de bunlardan yalnizca ii¢ tanesine telmihte bulunmustur.

Bunlardan birincisi, Had stresi 46. ayetindeki “ J«e” kelimesidir. Kiraat
imamlarindan Kisai ve Yak(b hari¢ tamami “ zl= ¢ Jae 4 ” seklinde okuyarak
kelimeyi isim olarak degerlendirmis; Kisai ve Yakib ise « @lbia & dos 43 ” seklinde
okuyarak kelimeyi fiil olarak degerlendirmislerdir.?®? ibn Ciizey, kelimenin isim olarak
okundugu takdirde “ 43 ” daki zamirin, Hz. Nuh’un oglunun kurtarilmasi igin yaptig
dudya; ya da « Ja= 5 seklinde muzaf takdir edilerek zamirin Hz. Nuh’un ogluna; veya
“ Jae ” kelimesinin sifat yiikleyen masdar olarak degerlendirilip mubalaga anlamu ile
beraber zamirin yine Hz. Nuh’un ogluna ait oldugunu; fiil olarak degerlendirildiginde
ise zamirin apacik bir sekilde Hz. Nuh’un ogluna ait oldugunu ifade etmistir.®*> Buna
gore cogunugun kiraatine gore anlam, “O sahih olmayan bir istir.” seklinde; azinligin
kiraatine gore ise, “O sahih olmayan bir is yapti.” seklinde olmaktadir. Bu da demek
oluyor ki, Allah’a ortak kosmak, batil bir istir. Allah’a sirk kosanin diger isleri de
batildir. Ayrica béyle bir kimsenin cezadan kurtulmasini istemek de yanlistir, batildir.?®*
Ibn Ciizey, mukaddimesinde meshdr kiraat imamlar1 arasinda saydigi Imam Yakdb’u

kelimeyi imam Kis4i gibi okumus olmasina ragmen zikretmeyi ihmal etmistir.”®®

Konuyla ilgili ikinci 6rnek ise, Nir stiresi 35. ayetindeki “_" kelimesinin isim
veya fiil okunmasiyla ilgili kiraat ihtilafidir. Kiraat’1-asere imamlarmdan tamami « 5 55 &
ua ¥l &l seud?” geklinde, kelimeyi isim olarak degerlendirmisler; kaynaklarda saz bir

kiraat oldugu belirtilen ve Hz. Ali ve Ubey b. Ka’b’a nisbet edilen « <l saudl 535 &

282 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 70; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 289.

28 jbn Ciizey, et-Teshil, 11, 742 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 531; Zemahseri, el-Kessaf, 11, 399; er-Razi,
Mefatihu’l-Gayb, XVII1, 357; ez-Zeccic, Meani’l-Kur’an, |11, 55, Ebi Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, VI, 162.

284 Cetin, Kiraatlerin Tefsire Etkisi, s. 228.

25 fbn Ciizey, et-Teshil, 1, 74, 100.
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o= 5" seklinde ki kiraat fiil’i-mdzi kahibindadir.?®® bn Ciizey, Allah’m goklerin ve
yerin niru olmasindan kastin, giines, ay ve yildizlarla, gokleri ve yeri aydinlatmasi;
5% ” seklinde fiil ile okundugu takdirde ise, sayet ndr ile kasd edilen kalble idrak edilen
ndr ise, 0 takdirde de anlamin: “Allah goktekilerin ve yerdekilerin kalblerinde nir

yaratmigtir.” seklinde olabilecegini, nitekim Ibn Abbas’in buray1 “Allah géktekilerin ve

Goriildiigii iizere burada da ibn Ciizey, iki kiraatten birinin saz olmasi, onu o
kiraati terketmeye sevk etmemis, tefsire katkisi oldugu gerekgesi ile sahth bir kiraat gibi

degerlendirilmeye tabi tutulmus, iizerinde gerekli agiklamalar yapilmastir.

ibn Ciizey’in et-Teshil’de isim-fiil konusunda telmihte bulundugu son Srnek
Secde siresi 7. ayetindeki « 441> kelimesidir. Kiraat imamlarindan Nafi, Asim, Hamza,
Kisai ve Halefu’l-Asir “dJ” harfini fethali « THE, seklinde; ibn Kesir, Ebti Amr, bn
Amir, Eb( Ca’fer ve Yakdb ise « J > harfini sukin ile « 43> seklinde okumustur.?®®
Kelimeyi fetha ile okwyanlar, ffil’i-mdzi kalibinda < 05 veya « .57 kelimelerinin
sifatr; sukdn ile okuyanlar ise, kelimeyi masdar ismi veya ¢ I8  ifadesinden bedel-i

istimal, ya da “GwaP fiilinden ikinci mefil olarak degerlendirmislerdir.?® ibn Ciizey,
isim vechinin gerekli i’rabi agiklamasini yaparken telmihte bulunmus oldugu fiil

vechinin agiklamasina ise gerek duymamlstlr.290

A. Nahiv Ile Ilgili Kiraat Uygulamalari

Nahiv, lafzin cimle igindeki durumunu ve bu durumuna gore i’rabini inceleyen

bilim dalidir. Ciimle i¢inde bulunan s6z pargalari mebni ve mu’rab olmak {izere ikiye

26 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, VI, 264; ibn Atiyye, el-Muharraruw’l-Veciz, 1V, 183; Ebd Hayyan, el-
Bahru’l-Muhit, VI, 42; Tbnii’l-Cevzi, Zadu’l-Mesir, 111, 295.

%7 bn Ciizey, et-Teshil, I11, 1402.

28 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s.11; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Maséin, 1X, 81; Abdiillatif el-Hatib,
Mu‘cemii’l-Kiraat, VI, 222.

28 Ebi Hayyén, el-Bahru’l-Mubhit, VI, 432; el-Benna, el-ithaf, 11, 366; ibnii’l-Cevzi, Zadu’l-Mesir, |11, 438; ez-
Zeccac, Meani’l-Kur’an, 1V, 204.

20 jbn Ciizey, et-Teshil, 111, 1156.
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ayrilir. Nahivcilerin ortaya koydugu kaideler bize mu’rab olan kelimelerin sonlarinin

durumunu ve mebni kelimelerin ciimledeki yerlerini 6gretir.2*!

Kur’an’da nahiv ilmiyle alakali pek ¢ok kiraat farkliliklari bulunmasi hasebiyle
et-Teshil’'de kiraat farkliliklarina telmihte bulunan bir miifessir olarak ibn Ciizey,
ayetlerin tefsirini yaparken nahivle ilgili bir ¢ok kiraat ihtilaflarina deginmis, gramer ve
dil agisindan en uzun agiklamalar1 -ileride de deginecegimiz lizere- bu boliimlerde
yapmustir. Ibn Ciizey’in, iizerinde gok¢a durdugu son derece genis ve ayni zamanda
onemli bir ilim olan nahiv ilminin pek ¢ok konusu olmakla birlikte, biz et-Teshil’den
tesbit edebildigimiz kadariyla mubteda, haber, sifat ve atif konularini bagliklara ayirarak

her birini 6rnekler lizerinden agiklamay1 hedefliyoruz.
1. Mubteda ile ilgili Kiraat Uygulamalar

Mubteda ile ilgili olan kiraat ihtilaflar1 kelimenin mubteda veya ma’tif, muzaf,
hal, mef il bihi ve bedel seklinde ortaya ¢ikmaktadir. Simdi, her birini Ibn Ciizey’in et-

Teshili’nden sectigimiz birer 6rnek lizerinden agiklamaya calisacagiz.

Bir kelimenin mubteda ya da baska bir kelimeye atfedilmesi, ciimlede i’rab
acisindan degisiklige neden olmakla beraber ayni zamanda farkli kiraat uygulamalarini
da beraberinde getirmektedir. Nitekim Maide stiresi 45. ayetindeki “ &35 &Y 5 Coalis
z 558015 &3 kelimelerini kiraat imamlar: tarafindan farkls degerlendirilmelere tabi
tutulmustur. Imam Kisai hari¢ c;jfaj\j ” Kkelimesi disindaki biitiin kelimeleri tim
imamlar nasb ile; “z 55405 ” kelimesini ise Kisai ile beraber ibn Kesir, Ebd Amr, ibn

Amir ve Ebii Ca’fer ref” ile « #5405 “seklinde okumuglardir. 2%

Ibn Ciizey, bu ihtilafin Arap dili agisindan nasil agiklanabilecegi konusunda
diger kaynaklarda mevcit olan bilgileri su sekilde 6zetlemistir: Kelimeleri nasb ile
okudugumuzda “ o&ll 51 kelimesinin lafzina atfetmis olacagimizi; ref ile okudugunda
ise ti¢ ihtimalin oldugunu, bunlardan birincisinin; kelimelerin, ciimlede bulundugu

konum agisindan ref” olan “G<&3 G kelimesine atfedilmesi, ya da haber anlami bildiren

21 Cortii, Arapea Dilbilgisi Nahiv, 11. Basim, M. U. ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yaymlari, istanbul: 2011, s. 13;
Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, s. 167.
22 palyvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 51; [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 254.
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“ o4l kelimesinin zamirine atfedilmesi, en son ihtimal olarakta ciimlenin isti’naf
ciimlesi olarak kelimelerden ilkinin mubteda olmasi seklinde agiklamustir.”®® Mekki b.
Ebi Talib ise, i’rab agisindan ref” vechini, mana agisindan ise nasb vechini daha kuvvetli

buldugunu belirtmistir.”*

Diger bir konu ise, mubteda ile muzaf arasinda ki nahiv ihtilafinin kiraatlere de
yansimig olmasidir. Maide siresi 95. ayetindeki “ Ji ¢ 3»# ifadesi, konuyla ilgili
orneklerden birini teskil etmektedir. Kiraat imamlarindan Nafi, ibn Kesir, Eba Amr, Ibn
Amir ve Ebt Ca’fer hemzeyi tenvinsiz, “lam” harfini ise kesreli « du £13a8 ” seklinde;
Asim, Hamza, Kisai, Yakib ve Halefu’l-Asir ise hemzeyi tenvinli, “lam” harfini ise
otreli « (i 31338 ” geklinde okumustur.?®® Birinci kiraati benimseyenler, « #1338 »
kelimesini  Jie ” kelimesine izdfe ederek okumuslardir. Ancak bu sekilde ki bir okuyus,
ayette soz konusu edilen ihramli iken oOldiiriilen avin aynisini 6deme ylikimliligi
gerektirmezken oldiiriilen hayvanin degerinde misli olarak keffaret gerektirdigi igin
elestiriye tabi tutulmustur. Ikinci kiraati benimseyenler ise, « ¢3ad “ kelimesinin
mubteda, gizli olan haberinin ise « 4:1:¥” takdir edilerek « 35 4ké” seklinde oldugunu,
« i kelimesinin de bu durumda “s! 328 kelimesinin sifati olacagimi ifade etmislerdir.
Ibn Ciizey ise, sifat ile beraber bedel de olabilecegini belirtmis, hangi kiraatin tercihe

daha sdyan oldugunu belirtmemistir.2*®

Mubtedanin bazi durumlarda hal olarak degerlendirildigine 6rnek olarak
Casiye stresi 21. ayetindeki “ ¢/« ” kelimesi gosterilebilir. Kiraat imamlarindan Nafi,
Ibn Kesir, Ebti Amr, ibn Amir, Ebd Bekir Su’be, Eb Ca’fer ve Yakib ref” ile « #15u ”
seklinde; Hafs, Hamza, Kisai ve Halefu’l-Asir ise nasb ile “&lsx” geklinde

27 Ref” vechi ile okuyanlar, « #\5” kelimesini mubteda; ondan sonra

okumuslardir.
gelen « #las 5 2ALa2” kelimelerini onun haberi olarak isti’naf ciimlesi seklinde
degerlendirmisler ve ayetin anlami sdyle olmustur: “Yoksa kotiiliikleri isleyen kimseler,

kendilerini iman edip iyi ameller isleyen kimseler ile bir mi tutacagimizi sandilar?

2 bn Ciizey, et-Teshil, |, 501; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kirat, Il, 279; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I,
409; el-Benn4, el-ithaf, |, 539; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, |, 310; el-Herevi, Meéni’l-Kiraat, |, 330.

2% Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 410.

2% paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 51; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 255.

2% jbn Ciizey, et-Teshil, I, 520; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 418; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 11, 339;
el-Farisi, el-Hucceh, 111, 255; el-Benna, el-ithaf, I, 542.

27 jbnii’l-Cezerd, en-Nesr, 11, 372; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 125.
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Onlarin hayatlart ve oliimleri aymidwr, ne kétii hiikiim veriyorlar.” yani mimin
imaniyla yasar ve imaniyla oliir; kafir ise, inkariyla yasar ve inkariyla 6liir. Biri imanin
mukafatin1 goriir, digeri ise inkarmin cezasm g¢eker. Nasb vechi ile okuyanlar ise,
“215” kelimesini  #&233 4 fiilinin gizli zamirinden hal, veya « »=33 & ” fiilinden
ikinci mefll oldugunu belirtmisler ve anlam soyle olmustur: “Yoksa kotiiliikleri
isleyenler, éliimlerinde ve saghklarinda kendilerini, iman edip iyi ameller isleyen

’

kimseler ile bir mi tutacagimizi sandilar? Ne kétii hiikiim veriyorlar.” onlar diinya
hayatinda miiminler gibi miireffeh yasasalar bile, ahirette azaba ugrayacaklardir;
ahirette miiminlerin kavusacaklari nimetleri asla bulamayacaklardir, demek olur.?®® ibn
Ciizey, ayetin i‘rabi ile ilgili tahliller yaptiktan sonra, dncesi ile baglantisi olan nasb
vechinin méana agisindan daha dogru olacagini, ¢iinkii ref” ile okunarak ciimlenin isti’naf

yapilmasinin ayetin anlamina uygun diismeyecegini ifide etmistir.”*°

En son zikrettigimiz rnek, calismamizin basinda belirttigimiz, ibn Ciizey’in
kiraate tabi oldugu imam olan Imam Nafi’ye dil ve i’rab agisindan muhalefet ettigi
ender drneklerden biridir. Nitekim, calismamizin basinda Ibn Ciizey’in Imam Nafi’ye
sekiz yerde kiraat agisindan muhalefet ettigini, bunun disindaki kiraat vecihlerinde

Imam Naf inin kiraatini elestirmeyip ona tabi oldugunu belirtmistik.

Diger bir 6rnegimiz, mubtedanin mef’l bihi olarak degerlendirlmesi olup,
konuyla ilgili 6rnegimiz Nir siresi 7. ve 9. ayetlerinde gegen 4l 5 kelimesidir.
Kiraat imamlarindan yalniz Asim’in ravisi Hafs kelimeyi nasb ile, diger imamlar ise ref’
ile 0kumuslard1r.300 Ibn Ciizey, nasb ile okunmasinin iki sebebinden birinin, gizli bir fiil
takdir edilerek « iwlill 355 » seklinde, kelimenin mef il bihi yapilacagini; ref ile
okundugunda ise, kelimenin mubteda olacagii belirtmistir.*** ibn Ciizey, burada 7.

ayetteki « 4l ” kelimesinde de ayni ihtilafin s6z konusu oldugunu séylemis, ancak

2% Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, Il, 269; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masién, X, 647; et-Taberi, Camiu’l-
Beyén, XXII, 72; ez-Zemahseri, el-Kessaf, 1V, 290; Ebl Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, IX, 420; Cetin, Kiraatlerin
Tefsire Etkisi, s. 369.

2 bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1373.

%0 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 98; Ibnii’l-Cezerd, en-Nesr, 11 331.

%1 jbn Ciizey, et-Teshil, 111, 1028; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, V1, 230; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, II,
135; el-Farisi, el-Hucceh, V, 313; el-Benna, el-ithaf, 11, 293; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, 11, 247.
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bu ayetteki « 4usldll 9 kelimesini kiraat imamlarinin tamamu ref” ile okumus, sz bir

kiraatte®* kelime nasb ile okunmusgtur.>*

Son 6rnegimiz ise, mubteda ve bedelin farkli kiraatlerin ortaya ¢ikmasindaki
roliinii Ibrahim stiresi 2. Ayetindeki “4” lafzinin érneklignde aciklamak olacaktir. Kiraat
imamlarindan Nafi, ibn Kesir ve Ebt Ca’fer ref” ile; Ibn Kesir, Ebli Amr, Asim, Hamza,
Kisai, Yakib ve Halefu’l-Asir ise kesre ile okumuslardir.®* ibn Ciizey, ref’ ile
okundugu zaman, Allah lafzinin mubteda ya da gizli bir mubtedanin haberi, kesre ile
okundugunda ise, kelimenin bir 6nce ki ayette gecen “aeall 3030 kelimelerinden bedel

305

olacagini ifdde etmistir.”> Mekki b. Ebi Talib ise, slrenin ikinci ayetinin bashi basina

bir ayet oldugunu belirterek kendisinden 6nceki ciimleye kesre ile baglanilmasini dogru

bulmadigini ifade etmistir. >

Goriildiigii gibi, burada da ortaya ¢ikan kiraat ihtilafi, ayette 6nemli bir anlam
farklilgina sebebebiyet vermemekte ihtilaf, bir ciimlenin bir 6nceki ciimleyle iliskisinin

olup olmadigi ile ilgili olmaktadir.

Mubteda konusu ile ilgili et-Teshil’de zikredilen daha fazla kiraat uygulamalari

i¢in, ¢calisgmamizin sonunda ekler boliimiinde yer alan tablolara miiracat edilebilir.
2. Haber ile ilgili Kiraat Uygulamalar

Haber isim ciimlesinin yiiklemi ve ikinci kismidir, mubtedanin manasini

tamamlayan nasil ve ne durumda oldugunu belirten nekre, merfu kelimelerdir.3"’

Burada, Ibn Ciizey’in haber ile ilgili zikrettigi kiraat ihtilaflarinin yerine gore
zarf, mastar, bedel, hal ve mef’ul-iin li-eclih olarak degerlendirilebilecegini tespit ettik.

Simdi, herbirini birer 6rnek {lizerinden izah etmeye ¢alisacagiz.

392 b Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, |V, 166; EbG Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, VIII, 17.

%3 ibn Ciizey, et-Teshil, 111, 1028.

304 Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 77, Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, I, 298.

5 ibn Ciizey, et-Teshil, II, 798; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, V11, 66; el-Farisi, el-Hucceh, V, 25; el-
Benna, el-ithaf, 11, 122; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiriat, 1V, 448; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, 11, 67; ibn
Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 111, 322.

36 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 25.

%7 Bolelli, Nahiv Sarf ve Terimleri, s. 140; Cértii, Arapea Dilbilgisi Nahiv, s. 102; Akbas, Arap¢a Dilbilgisi
Sarf-Nahiv, s. 405.
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Ciimlede haber ile zarfin farkli kiraatleri ortaya ¢ikarmasi nadir bir durum olsa
da vuks bulmustur. Nitekim, Ibn Ciizey Maide stiresi 119. ayetinin tefsirini yaparken

(13

ayette gecen “ ax” kelimesinin iki farkli degerlendirmeyle bu tiir bir ihtilafa nasil

sebebiyet verdigini yaptig1 aciklamalarla ortaya koymustur. Kiraat imamlarindan Nafi
hari¢ tamami ref” ile “ 43 seklinde, Nafi ise nasb ile a3 » seklinde okumustur. ¥ ibn
Ciizey, ref’ ile okundugunda kelimenin ibtida ya da haber olacagi ifade etmis, buna
gére mana sOyle olmustur: “Allah buyurdu:‘Bu sadiklara dogruluklarmmin fayda
saglayacag giindiir’...” Ibn Ciizey, nasb ile okundugunda ise iki vechin miimkiin
olacagini belirtmistir: Birincisi, “ 5" kelimesinin « J&” fiilinin zarfi olmasi; bu takdirde
de anlam: “Yiice Allah bu sozii, sddiklara, dogruluklarimin fayda saglayacag giin
soyledi.” seklinde olurken Ibn Ciizey ciimleyi bu sekilde degerlendirmenin kelamin
gizelligini yok edecegi gerekgesiyle elestiriye tabi tutmus, dogru olanin ise, “ 14”
kelimesinin mubteda, “ »5” kelimesinin ise onun haberi olmsiyla ortaya ¢ikacagini bu

takdirde de mananin: “Bu sual ve cavap sddiklara, saddkatlerinin menfaat verecegi

gtinde vaki olacaktir.” seklinde olacagini belirtmistir.>*

Bazi1 durumlarda haberin masdar olabilmesi kiraat farkliliklarina neden olmus,
Nr sresi 6. ayetindeki “ <lalgd &, ifadesi, bu konuda giizel bir 6rnek teskil etmistir.
Kiraat imamlarindan Nafi, ibn Kesir, EbG Amr, ibn Amir, Eb Bekir Su’be, Ebi Ca’fer
ve Yakiib nasb ile “s13& &5 ” seklinde; Hafs, Hamza, Kisai ve Halefu’l-Asir ise ref” ile
“ slilgd 237 seklinde okumuslardir.®® ibn Ciizey, ref’ vechiyle okundugu takdirde
kelimenin, « a2l 33gis » jfadesinin haberi olacagini; nasb ile okundugunda ise,
kelimenin masdar iizerine nasb edilerek amilinin de “ a3l 83&38” ifadesi olacagini
belirtmistir.*** Burda ki ihtilaf da méanada herhangi bir etkiye neden olmamakta, sadece

nahiv agisindan bir farklilik ortaya ¢ikmaktadir.

Haberin bedel olarak degerlendirilmesi de kiraat ihtilaflar1 arasinda yer

almistir. Bu konuyla ilgili olarak Ibn Ciizey, et-Teshil’de tespit edebildigimiz kadariyla

308 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 53; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, |1, 256; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 11, 379.

% bn Ciizey, et-Teshil, 536-537; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, |, 423; ez-Zemahseri, el-Kessaf, |, 697; er-Razi,
Mefatihu’l-Gayb, XII, 468; ez-Zecciac, Meéni’l-Kur’an, I, 224; Cetin, Kiraatlerin Tefsire Etkisi, 179.

310 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 98; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 230.

31 jbn Ciizey, et-Teshil, 111, 1028; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 11, 134; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin,
VIII, 385; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, Il, 246; Ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 1V, 166; el-Herevi, Meani’l-
Kiraat, 11, 202, Ebi Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, VIII, 17.
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sadece bir 6rnege temas etmistir. Nir stresi 58. ayetindeki « 3_se <3 jfadesini Nafi,
fbn Kesir, Ebt Amr, ibn Amir, Hafs, Eba Ca’fer ve Yakab ref” ile; Eba Bekir Su’be,
Hamza, Kisai ve Halefu’l-Asir ise nasb ile okumuslardir.®* ibn Ciizey’in de belirttigi
gibi, *** kaynaklarda ortak olarak yer alan bilgi, ref’ vechininin ciimlede gizli olan « =3
&6 59 mubtedasinin haberi; nasb vechinin ise, ayette daha 6nce zikredilen <5 &35

314

ifadesinden bedel oldugu seklindedir.”™" el-Ferra, iki vecih arasindan ref” vechini daha

cok begendigini belirtmistir.>*®

Haberin hal ile olan nahiv iliskisine dair 6rnegimiz, Hac stresi 25. ayetindeki
“dall g 4 Slall o) o jfadesidir. Kiraat imamlarindan Asim’m rivisi Hafs, “&l g
kelimesini nasb ile; diger kiraat imamlari ise ref” ile okumuslardir.®*° bn Ciizey, ref’ ile
okundugu takdirde kelimenin mubteda, haberinin ise mukadder olacagin1 belirtmis, **
ancak es-Seminu’l-Halebi, nekrenin mubteda olamiyacagini, ancak haber olacagini
belirterek nekre olan « &3 > kelimesinin haber-i mukaddem, « Sl > kelimesinin ise
mubteda-i muahhar olacagii belirtmistir. **® Yine ibn Ciizey, kelimenin nasb ile
okunmasi durumunda ise, “ Gz ” fiilinin ikinci mefulu; « &S > kelimesinin ise 315
kelimesinin faili olacagim belirtmistir. **° Kaynaklarda ise, kelimenin ism-i fail
anlaminda masdar, ya da “ 362 fiilinden veya fiile bitisik olan muttasil zamirden Aal

olabilecegi ifade edilmistir.?®

Son olarak haber ile mef’uliin li-eclih arasinda ortaya ¢ikan mana ve kiraat
farklihigma deginecegiz. Ankebit siresi 25. Ayetindeki “ »Siw 3357 ifadesini Nafi, ibn
Amir, Asim, Hamza, Eba Ca’fer, Ravih ve Halefu’l-Asir nasb ile; ibn Kesir, Ebai Amr,
Kisai ve Ruveys ise ref’ ile okumuslardir.**! fbn Ciizey, kelime nasb ile okundugunda

mef’ul-iin li-eclih ya da « 2333  fiilinden ikinci mefal; ref” ile okunmasi durumunda ise

312 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 100; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 333.

*2 bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1050.

34 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, Il, 143; er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, XXIV, 418; ez-Zeccic, Meani’l-Kur’an, 1V,
52.

315 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, |1, 260.

316 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 95; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, |1, 326; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, VI, 100.

*7 ibn Ciizey, et-Teshil, 111, 987.

318 es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, V111, 257.

®1% bn Ciizey, et-Teshil, 111, 987.

320 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 11, 118; el-Farisi, el-Hucceh, V, 271; el-Ferra, Meni’l-Kur’an, 11, 222; et-Taberd,
Camiu’l-Beyan, XVIII, 597, ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, IV, 115; ez-Zemahseri, el-Kessaf, |11, 151.

321 Ppaluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 107.
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kelimenin ciimlenin basinda bulunan “%” edatindaki “ma” edatmm, mau’l-kaffe olmasi
durmunda ciimlede gizli olan “#” mubtedasinin haberi, “ma” edatinin mau’l-mevsiile
olmasi durmunda ise kelimenin ciimlenin basinda bulunan “&”nin haberi olacagini

%22 Buna gdre nasb vechine gore ayet: “(Ibrahim kavmine) dedi ki: Siz

ifade etmistir.
diinya hayatina mahsus muhabbet ugruna Allah’t bwrakip bir takim putlar
edindiniz...” seklinde olurken ref’ vechine gore ise, * Sizin Allaht birakip bir takim

putlar edinmeniz ise, sadece diinya hayatinda bir sevgidir..."” seklinde olmaktadir.®*®

Goriiliigii iizere, yukarida zikredilen drneklerin her birinde Ibn Ciizey, kiraat
farkliliklarinin neden oldugu nahiv ilmiyle ilgili aciklamar1 kisa ve 6zli bir sekilde
yapmaya ¢alismis, bu dilsel agiklamalarla birlikte hangi kiraatin daha uygun olacagini

belirtme noktasinda ise, kiraatler arasinda bir tercihte bulunma yoluna gitmemistir.
3. Atif Tle Tlgili Kiraat Uygulamalar

Metb(’unu izdh etmek ve daha ¢ok agiklamak maksadiyla getirilen atfa atf-1
beyan; atif harflerinin birini kullanarak iki kelimeyi ve iki climleyi birbirine baglamaya
atf-1 nesak denir. Atif harflerinden sonra gelen kelimeye ma’tif, once gelen kelimeye

ma’tifun aleyh denir.3**

Burada, Ibn Ciizey’in et-Teshil’de atifla ilgili telmihte bulundugu birgok

ornekten bir kag1 secilerek konu 6zetlenmeye caligilacaktir.

Atif-matuf konusuyla ilgili birinci Ornegimiz, Maide stresi 57. ayetindeki
“_sll s kelimesinin nasb veya kesre ile okunmasi durumunda matufu’n-aleyhlerinin
nasil farklilagtigimi gérmek olacaktir. Kiraat imamlarindan sadece Eb Amr, Kiséi ve
Yakib kesre ile; Nafi, ibn Kesir, ibn Amir, Asim, Hamza, Eba Ca’fer ve Halefu’l-Asir
ise nasb ile okumuslardir.*”® ibn Ciizey, “3&05” kelimesinin nasb ile okundugunda

ayetin basinda yer alan 5338 5l > ciimlesine atfedildigini, kesre ile okundugunda ise

%22 bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1132.

328 Cetin, Kiraatlerin Tefsire Etkisi, s. 313; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 11, 178; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-
Kiraat, VII, 101; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, IX, 17; ibn Atiyye, el-Muharrarw’l-Veciz, 1V, 313;
en-Nesefl, Medariku’t-Tenzil, |1, 672.

324 Cortii, Arapea Dilbilgisi Nahiv, s. 371, 376; Boleli, Nahiv Sarf ve Terimleri, s.36; Akdag, Arap Dili
Dilbilgisi, s. 300.

325 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 51; Ibnii’l-Cezerd, en-Nesr, 11, 255.

103



29

yine Aayette daha once zikredilen “CUsl 14 Gl & ciimlesine arfedildigini
bildirmistir.**® Buna gére nasb vechine gére anlam, “Ey iman edenler! Sizden énce
kendilerine kitab verilenlerden dininizi alay ve eglence edinenleri ve kafirleri dostlar
edinmeyin.” seklinde; miiminlerin dinini yalniz kendilerine kitab verilen Yahadi ve
Hristiyanlar’in alay ve eglence konusu ettikleri anlasilmakta; kesre ile okuyanlara gore
ise anlam, “Ey iman edenler! Sizden once kendilerine kitab verilenlerden ve
kéfirlerden dininizi alay ve eglence edinenleri dostlar edinmeyin.” seklinde;
miminlerin dinini, hem EhP’i-kitab’in hem de kafirlerin alay ve eglence konusu
edindikleri anlasilmaktadir. Ibn Ciizey, burada kiraatler arasinda herhangi bir tercih
yapmasa da kaynaklar, Kur’an’in Kkafirlerin de miminlerin dinini alay konusu
edindiklerini haber verdiginden dolayl,327 ayn1 zamanda matuf-aleyhin yakinligindan
dolay1 kesreli vechi tercihe daha layik gormiislerdir.®?® Nitekim saydigimiz iki sebepten
dolay1 el-Mekki, kiraat imamlarinin ¢ogu sdyet nasb vechini tercih etmemis olsalardi

kendisinin kesreli vechi tercih etmis olacagini belirtmistir.*°

Ikinci &rnegimiz, Muzemmil sfresi 20. ayetinde zikri gecen * 4ili; adai 47
kelimelerinin farkli kiraatler sonucu atfedildikleri matuf aleyhlerine gore nasil bir anlam
farklilig1 kazandiklarini tespit edip degerlendirmek olacaktir. Kiraat imamlarindan Nafi,
Ebii Amr, ibn Amir, Eb Ca’fer ve Yakib « iy 4iiai 5 kelimelerini kesre ile; ibn
Kesir, Asim, Hamza, Kisai ve Halefu’l-Asir ise nasb ile okumuslardir.**’et-Teshil ‘de
kiraat farkliliklar1 bulunan her kelimeye telmihte bulunmayan bir miifessir olan ibn
Ciizey, burada manaya etkisi agisindan etkili oldugunu gordiigii i¢in agiklama yapma
zorunlulugu hissetmistir.*** Hakikaten de kelimeler, kesre vechiyle okundugu zaman
“ d:'j‘ @E & ifadesine atfedilirler ve anlam: “Senin, gecenin iicte ikisinden, yarisindan
veya ticte birinden daha az kiyamda gecirdigini ve beraberinde bulunanlardan bir
toplulugun da (béyle yaptigini) Rabbin elbette biliyor...” seklinde olurken 332 o|-Mekki;

stirenin basinda Hz. Pyegmaber’e emredilen gecenin yarisin1 ibadetle gegirmesi ya da

%26 ibn Ciizey, et-Teshil, I, 507.

%27 Kur’an, Hicr, 95-96.

28 ot-Taberi, CAmiu’l-Beyén, X, 431; er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, XII, 387; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, |, 313.
329 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 11, 297.

30 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 139; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 393; el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, X, 150.

®! bn Ciizey, et-Teshil, IV, 1621.

332 Cetin, Kiraatlerin Tefsire Etkisi, s. 424.
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ondan eksiltmesinin gecenin tigte birine tekabul edecegini, gecenin yarisindan fazlasinin
ibadetle gegirilmesinin ise, gecenin igte ikisinin yakin kismina tekabiil edecegini
belirterek kesre vechiyle ortaya ¢ikan, gecenin ii¢te birinden az kismin ise Hz.
Peygamber’e emredilen kisimdan az oldugunu tespit ederek bu kiraati elestiriye tabi
tutmustur.>*® Nasb vechiyle okudugumuzda ise, kelimeler « 33 > kelimesine atfedilirler
ve anlam: “Senin, gecenin iicte ikisine yakin kismini, (bazen) yarisini, (bazan da) iigte
birini yatmadan (ibadetle) gecirdigini ve beraberinde bulunanlardan bir toplulugun da
(boyle yaptigini) Rabbin elbette biliyor...” seklinde olurken sirenin basinda Hz.

Peygamber’e emredilen gece ibadet zamanlari ile birebir 6rtiistigii goriilmektedir. 3

Her ne kadar bazi kiraat ihtilaflar1 arasinda bir kiraat, diger bir kiraate gore
anlam acisindan bir ¢ok miifessir veya dil alimi tarafindan daha uygun goriliip, diger
kiraat elestiriye tabi tutulsa da dahi ibn Ciizey, tefsirinde birkag yer disinda herhangi bir
miitevatir kiraati elestirme yontemini tercih etmemistir. Burada da bazi alimler kesreli
vechi sebeb olacagi anlam agisindan elestiriye tabi tutsa da miifessirimiz, sadece iki
kiraatin matuf aleyhlerinin degisecegini belirtmis, herhangi bir vecih hakkinda tenkitte

bulunmamustir.

Atif konusu ile ilgili son 6rnegimiz, Bekara siresi 132. ayetinde zikri gegen
“ G582y kelimesidir. Kiraat’1-asere imamlarmin tamami bu kelimeyi ref” ile; Ismail b.
Abdullah el-Mekki ve Omer b. el-Faid’e nisbet edilen bir kiraate gére de kelime nasb
ile okunmustur.**® fbn Ciizey dahil **° kaynaklar, ref’ ile okundugunda kelimenin
“aa5)0” kelimesine atfedilip Hz. Ibrahim’le beraber Hz. Yakib’un da ogullarina
vasiyette bulundugu anlaminin ortaya c¢ikacagini; nasb ile okundugunda ise kelimenin,
“axy” kelimesine atfedilip Hz. Ibrahim’in ogullarma ve Hz. Yak(b’a vasiyette
bulundugu anlamimnin ortaya ¢ikacagimi belirtmislerdir. Buna gore ref” vechinde fail

konumunda olan Hz. Yakab, nasb vechinde ise mefiil konumuna ge¢mektedir.>’

333 Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, 11, 345.

3% Zemahserd, el-Kessaf, 1V, 643; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, X, 529; Cetin, Kiraatlerin Tefsire
Etkisi, s. 423.

35 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiréat, |, 197; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, 11, 125.

*6 bn Ciizey, et-Teshil, |, 243.

%7 et-Taberd, CAmiu’l-Beyén, |11, 95; Zemahseri, el-Kessaf, |, 191; er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, IV, 64.
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Burada da miifessirmiz, atif ve mattfun kiraat farkliliklari ile iligkisini ortaya
koyma bakimindan giizel bir 6rnek teskil eden bu ihtilafa temas etmistir. Nasb vechini,
Kiraat’1-asere imamlarindan higbirinin okumamis olmasi, onu 0 kiraati zikretmeyip
terketme yoluna sevk etmemis, tam tersi tefsire katki saglayacagi diisiincesi ile burada

telmihte bulunulmustur.
4. Sifat Tle Tlgili Kiraat Uygulamalari

Sifat, varliklarin nasilligini, niceligini bildiren yani niteleyen kelimedir.
Niteledigi kelimeye de mevsuf denir. Sifata, na’t da dendigi gibi niteledigi kelimeye de
menft denir. Ikisine birden “sifat tamlamasi” ad1 verilir. Sifat her yoniiyle mevstifuna
uyar. Yani sifat niteledigi kelimeye, i‘rabda, mufredlikte, tesniyelkte, cemilikte,

miienneslikte, miizekkerlikte, ma’rifelikte ve nekrelikte uyar.338

et-Teshil’de sifat ile ilgili var olan kiraat ihtilaflar1 arasindan sifat-bedel, sifat-

hal ve sifat-mevsaf ihtilaflar1 6rnekler tizerinden verilmeye calisilicaktir.

A’raf siresi 59. ayetinde gegen “ o 4l (& ifadesi, sifat-bedel konusunda
Kur’an’da gectigi tiim yerlerde meshur bir 6rnek olmustur. Kiraat imamlarindan Kisai

(13

ve Ebl Ca’fer “ 2,2 geklinde kesre ile; diger imamlar ise “ 2> seklinde ref” ile

%% fbn Ciizey, diger kiraat ve tefsir kaynaklarimin da belirttigi gibi, kesre

okumuslardir.
ile okuyanlarin “ <)  lafzin1 esas alip s i ” kelimesini ona sifat yaptiklarini; ref” ile
okuyanlarin ise mubteda olan, « 41” kelimesinin ciimlede ki konumunu esas alip « 5&”

kelimesini de ondan bedel olarak degerlendirdiklerini belirtmistir.>*°

Goriildiigi tizere, s6z konusu olan hareke farkliligi yalniz i’rab agisindan bir

farklilga neden olmakta ayetin manasina herhangi bir etkisi bulunmamaktadir.

Diger bir 6rnegimiz, sifat-hal iliskisine 6rnek teskil eden Zariyat siresi 23.

ayetindeki “Jis” kelimesidir. Kiraat imamlarmdan Nafi, ibn Kesir, Eba Amr, Ibn Amir,

3% Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, s. 295; Cértii, Arapga Dilbilgisi Nahiv, s. 347.

39 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 59; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 270.

30 jbn Ciizey, et-Teshil, 11, 607; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, I, 467; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, V,
354; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, I1l, 82; et-Taberi, Camiu’l-Beyan, XII, 498; el-Ferrd, Meani’l-
Kur’an, |, 382.
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Hafs, Ebi Ca’fer ve Yaktb nasb ile “Ji” seklinde; Eba Bekir Su’be, Hamza, Kisai ve
Halefu’l-Asir ise ref” ile “Ji” seklinde okumuslardir. 3 Ibn Ciizey, ref’ ile
okudgumuzda “Ji” kelimesinin, daha énce gegen “3a kelimesine sifar olacagmni; nasb
ile okudugunda ise, “3a” kelimesinden veya kelimenin i¢inde var olan gizli bir
zamirden hdl, yahut yine “3a” kelimesine sifat olacagini; bir diger ihtimal olarakta
nasb ile harekelenmesinin sebebinin, ayette kelimenin hemen ardindan gegen ve mebni
olan “&” kelimesine izafetinden dolay1 kaynaklandigin; en son ihtimal olarakta “Cis”
kelimesinin, “&” edati ile birleserek tek bir isim gibi “Wi” olarak degerlendiril-

mesinden nasb ile okunmus olabilecegini ifade e‘[mistir.342

Goriildiigii {izere burada da Ibn Ciizey, telmihte bulundugu kiraat

farkliliklarinin ortaya ¢ikardigi anlam farkliliklarinin her tirli ihtimalini teker teker

saymuistir.

Son Ornegimiz sifat-mevsaf iliskisine dair olup, konuyla ilgili 6rnegimiz
Rahman stresi 35. ayetinde gegen ve “saf duman” anlamina gelen “ («la3 ” kelimesidir.
Kiraat imamlarindan Nafi, ibn Amir, Asim, Hamza, Kisi, Eba Ca’fer, Ruveys ve
Halefu’l-Asir ref” ile “3+a3” seklinde; Ibn Kesir, Eb Amr ve Ravih ise kesre ile “a%”
seklinde okumuglardir.®*® Ref’ vechini tercih edenler kelimeyi “saf alev’ anlamina
gelen « L1353 » kelimesine atfetmisler ve ayetin anlamu: “Jkinizin de iizerinize atesten

alev ve duman gonderilir.” seklinde olmus, kesre ile okuyanlar ise kelimeyi “ates”

anlamina gelen “Jb6 &s ” kelimesine atfetmis ve anlam: “Uzerinize kizil duman ve
344

’

atesten olusan bir alev génderilir.” seklinde olmustur.”** Ibn Ciizey, burada da her
zaman yaptig1 gibi, miifessirlerin ve kiraat alimlerinin kiraat farklilikarinin neden
oldugu i’rab ve anlam farkliliklari ile ilgili yapmis olduklart uzun agiklamalari bir kag

kelimeyle 6zlii bir sekilde aktarm1§t1r.345

31 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 377; Paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 128.

2 ibn Ciizey, et-Teshil, 111, 1433; Mekki b. Ebi Talib, el-Kesf, |1, 288; Abdiillatif el-Hatib Mu‘cemii’l-Kiréat, 1X,
131; el-Farisi, el-Hucceh, VI, 219: ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, V, 179.

33 paluvi, Ziibdetii’l-irfan, s. 131; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 381.

344 ol-Benna, el-ithaf, 11, 511; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masiin, X, 172; el-Kurtubi, el-CAmi li Ahkami’l-
Kur’an’, XVII, 172; ez-Zemahseri, el-Kessaf, 1V, 449; en-Nesefi, Medariku’t-Tenzil, Il1l, 415; Cetin,
Kiraatlerin Tefsire Etkisi, s. 390.

35 bn Ciizey, et-Teshil, 1V, 1467; Abdiilatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiriat, V1, 100; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 11, 381.
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B. Edatlar Tle flgili Kiraat Uygulamalan

Arap dilinde bash basina méanasi olmayan, farkli manalar1 elde etmeye vasita
olan kelime veya harfler olan edatlar, **® Kur’an’da ¢ok sik kullamimuyla birlikte ayni
zamanda kiraat ihtilaflarinin ortaya ¢ikmasinda da onemli bir rol dstlenmistir. et-
Teshil 'de kiraat ihtilaflarini, ele aldigi ayetlerin tefsirinde birer arag olarak kullanan bir
miifessir olarak Ibn Ciizey, Arap dilinde ciimlelerin i‘rabinda ve anlaminda son derece
etkin olan edatlar1 farkli okunus sekilleriyle birlikte zikretmeyi ihmal etmemistir.
Nitekim bu ihtilaflar, baz1 ayetlerin daha iyi anlasilmasina katki sagladigi gibi, bazi

ayetlerin anlamlarinda zenginlige ve anlam ¢esnisine de neden olabilmistir.

Bu baslik altinda, et-Teshil’de telmihte bulunulan edatlarla ilgili kiraat
farkliliklarini; farkli edatlarin birbirlerinin yerine konmasi ve edatlarin hazfi adi altinda

iki ana baslik seklinde agiklamaya calisacagiz.
1. Farkh Edatlarin Kullanilmasi

Ibn Ciizey, et-Teshil’de ister sahih olsun ister sz olsun anlama katkisi
oldugunu disiindiigii yerlede farkli edatlarin okunusu ile ilgili kiraat ihtilaflarina yer
vermistir. Yukarida belirttigimiz gibi, iki ana bagliga ayirdigimiz edatlar konusunun
farkli edatlarin birbirinin yerine kullanilmasi seklinde olan kismini et-Teshil’den
sectigimiz bazi Ornekler {izerinden kiraat alimlerinin ve miifessirlerin goriisleri
degerlendirilmeye c¢alisilacaktir. Calismamizin amacini asacagi diisiincesiyle diger

ornekler dipnotlarda gosterilecektir.

Tiirk¢e’de olmasa /olmasayd: anlamlarina gelen « Y3 edati, Arap dilinde sart
edatlarindan birisidir. Yunus stresi 98. yetinde gegen bu edat, Abdullah Ibn Mesad ve
Ubey b. Ka’b mushaflarinda “ a > seklinde yazilidir. *bn Clizey, burada ki sart edati
olan “ Y31 ” nin, tesvik anlami bildiren Y& ” anlaminda oldugunu belirterek Abdulllah
Ibn Mestid ve Ubey b. Ka’b’in isimlerini zikretmeden “saz bir kiraatte sdyle okundu”

ifadesiyle kiraati aktarmistir. Ibn Ciizey ayetin, “Keske ge¢mis iilkelerden azab onlara

8 Bolelli, Arapea Dilbilgisi Nahiv Sarf ve Terimleri, s. 94.
%7 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kirdat, 11, 626; es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, VI, 628; ez-
Zemahseri, el-Kessaf, 11, 371.
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inmeden iman eden olsaydi da imanlart onlari fayda saglasaydi...” seklinde
yorumlanacagin belirterek buradaki “ Y3 edatinim, “bir seye tesvik etmek” anlaminda
oldugunu st')ylemistir.348 Nitekim Ebd Hayyan, buradaki tesvik anlaminin ayn1 zamanda
bir yerme anlamin1 da beraberinde getirdigini ifade ederek Kur’an’da gegen bir ¢ok

tesvik edatinin bu anlamda oldugunu belir‘[mis‘tir.349

Goriildigi {lizere, saz bir kiraat dahi olsa anlama katkisi son derece dnemli
oldugu i¢in hatta burada mevcut olan kiraat ihtilafi olmadan ayetin dogru anlasilmasi
zorlasacag: icin Ibn Ciizey, kiraatin kimden nakledildildigini belirtmeksizin tefsire

faydasi olacagi diislincesiyle saz bir kiraati ayetin tefsirini yaparken nakletmistir.

Pek ¢ok anlami olmakla birlikte genellikle den-dan anlamma gelen “(” edati,

%0 Ra’d stiresi 11. yetindeki “ 4,21 s ” kelimesinde saz bir kiraat olan ve genellikle

351 <

Arapga’da le-ile anlamlarina gelen®" “” edatiyla “4 4> seklinde okunmustur.®*? ibn

13

Ciizey, “ 4l (” kelimesinin anlami iizerine agiklama yaparken burada ki anlamin,

meleklerin insanlar1 Allah’in emri ve izniyle koruduklari oldugunu belirterek kiraati

[13 2

okuyanin ismini zikretmeksizin < edatiyla okunan kiraatin de bu anlami
destekledigini ifade etmistir.*>® Nitekim el-Ferra, ayetin takdirinin, sk 40,40 (i
Eilamaagl” seklinde, takdim ve tehir ile olacagini, buradaki korumanin meleklerin insanlari
Allah’in  emrinden korumasi olmayip ancak onun emri ve izniyle insanlar
koruyabilicekleri seklinde anlasiimasi gerektigini belirtmektedir.*** Kaynaklarda Ali b.
Ebi Talib, Ibn Abbas, Ikrime, Zeyd b. Ali, Cafer b. Muhammed ve Eb Abdullah’a
nisbet edilen bu kiraati®* ibn Ciizey, ayetin anlamuyla ilgili yapmis oldugu yorumu
destekler mahiyette buldugundan kendisinden once ki miifesssir ve kiraat alimlerinin
kitaplarinda yer verdikleri gibi, kendisi de tefsirinde bu kiraate yer vermeyi ihmal

etmemistir.

*8 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 725.

349 Ebq Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, VI, 107.

%0 Akdag, Arap Dilinde Edatlar, 2. Basim, Konya: Tekin Kitabevi, 1984, s. 53; Cértii, Sarf-Nahiv Edatlar, s. 383.
%1 Akdag, Arap Dilinde Edatlar, s. 130; Cértii, Sarf-Nahiv Edatlar, s. 383.

%2 Abdiillatif Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 1V, 295, es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masén, VI, 29.

%3 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 789.

%4 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, 11, 60.

35 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 1V, 295, es-Seminu’l-Halebi, ed-Diirrii’l-Masin, VII, 29.
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Diger bir o6rnegimiz, Saffit stresi 147. ayetinde gecen “Csuyn 3
kelimesindeki “3" edatidir. Bu edat, Arapga’da miifred kelimeleri birbirine bagladig

gibi, ctimleleri ciimlelere de atfeder. Genel olarak (yahut) anlami ifade ederse de, bunun

356

disinda cesitli manalarda kullanildig1 da olur.>™ Kaynaklarda verilen bilgiye gore ibn

Abbas bu ayeti, Arapga’da genel olarak kendisinden once ki ciimlenin ifade ettigi
anlamin dogru olmadigini, dogrusunun sonra Ki ciimle oldugunu ifade etmeye yarayan

357

“J7 edatryla “O s % 05 ” seklinde okumustur.™” Ibn Ciizey, Ayetin tefsirini yaparken “ 3

Osu 33 ifadesinin hangi anlama geldigi ile ilgili goriislerden olan, “3” edatinn “J%”

358

anlaminda oldugu ile goriisii naklederken™® Ibn Abbas’tan bu sekilde bir kiraatin varid

66 -9

oldugunu aktarmistir.**® Ayni zamanda ibn Ciizey, “3” edatinin atif harfi olan “3

- 360

anlamma gelebilecegi ile ilgili mevcut olan bir goriisii™ aktarmasina ragmen, tefsir

e -9

kitaplarinda zikredilen “3” harfi ile “cs% %5 seklinde mevcut olan saz bir kiraati,

zikretmeyi ise burada ihmal etmistir.*®*

fbn Ciizey’in burada, naklettigi goriisleri desteklemek igin kiraatlere
bagvurdugu goriilmekle birlikte, onun her naklettigi gortisii -sayet varsa- sahih veya saz
bir kiraatle destekleme yoluna gitmedigi de miisahade edilmektedir. Nitekim burada,
“5” edatimin, “J¥” anlamina gelebilecegini belirtirken Ibn Abbas’tan bu anlami
destekleyen bir kiraat nakleden Ibn Ciizey, diger taraftan « 3| ” edatinin, atif harfi olan
“3” anlamina da gelebilecegini aktarmis, ancak kaynaklarda var olmasina ragmen boyle
bir kiraatin mevciidiyetinden bahsetmemistir. Bunun sebebinin ise, kanitimizce Ibn
Clizey’in et-Teshil’de kiraatlere telmihte bulunurken genellikle mevcut bilgileri
olabildigince kisa ve 6zlii tutmaya calismasidir. Burada da, ayetteki kiraat farkliliklari
ile ilgili aktardig: bilgilerin yeterli olacag: disiincesiyle, fazla detaya girmeden kisa ve

ozlii bir sekilde bilgileri nakletmistir.

%6 Akdag, Arap Dilinde Edatlar, s. 44.

%7 jbn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, VI, 487; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, V111, 60.
%8 et-Taberi, Camiu’l-Beyén, XXI, 115; ez-Zeccac, Meani’l-Kur’an, IV, 314.

*° jbn Ciizey, et-Teshil, 111, 1249.

%0 e|-Ferra, Meani’l-Kur’an, |1, 393; ez-Zemahseri, el-Kessaf, 1V, 62.

%1 e|-Ferra, Meani’l-Kur’an, |1, 393; ez-Zemahseri, el-Kessaf, 1V, 62.
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Bu baglik altinda, edatlar ile ilgili kiraat ihtilaflarindan birbirlerinin yerine
kullanilan edatlar1 segtigimiz ii¢ 6rnek iizerinden 6zetlemeye calistik. Hig siliphesiz, et-

Teshil’de konuyla ilgili daha pek ¢ok 6rnek bulunmaktadir.®®?

2. Edatlarin Hazfi

Edatlar konusunda ele aldigimiz iki basliktan birincisini, yukarida izah etmeye
calistik. Simdi ise, bir edatin yazilip isbat edilmesi ya da yazilmayip hazfedilmesi
konusunu Ibn Ciizey’in et-Teshili nden sectigimiz Ornekleri; hemzenin hazfi, vav’in
hazfi, lamn hazfi ve haii’s-sekteler seklinde dort kisma ayirmayr uygun gordiik. Her
konuyla ilgili birer 6rnek tizerinde durulacaktir. Diger ornekler i¢in g¢alismamizin
sonunda kiekler boliimiinde yer alan, et-Teshil’de atifta bulunulan biitiin kiraatleri stire

ve ayet siralamasina gore siraladigimiz sistematik tabloya miiracat edilebilir.

ibn Ciizey’in edatlarin hazfi konusunda en ¢ok telmihte bulundugu konu
hemzenin hazfi konusu olup, bu 6rnekler genellikle bir soru eki olan hemzetii’l-istifham
tizerinde tezahiir etmektedir. Rad stiresi 5. ayetinde gegen “xas uh Al L5 S
ifadesindeki “13¢1” ile “\% edatlari, kiraat imamlari tarafindan farkli degerlendirilmelere
tabi tutulmus, ibn Ciizey edatlarin hazfi meselesiyle ilgili en uzun agiklamalar1 burada
yapmustir. Ibn Ciizey, aym ihtilafin Kur’an’da gectigi yerleri Stire isimlerini vererek
belirtmis, 11 yerde boyle bir ihtilafin var oldugunu tespit etmistir. Kur’an’da gectigi
yere gore, bazi imamlar her iki edat1 da istitham hemzesiyle, bazilari ise, birincisini
istithdm hemzesiyle, bazilar da sadece ikincisini istifhdm hemzesiyle okumuslardir.*®®
Bizzat kendisinin tabi oldugu kiraat imami olan imam Nafi’nin birinci edati hemzeli,
ikincisini hemzesiz okumus olmasma ragmen Ibn Ciizey; Kafirlerin 6ldiikten sonra
toprak olmay1 inkar etmediklerini, 6ldiikten sonra dirilmeyi inkar ettiklerini belirterek
burada asil olanin, ikinci edati istithAm hemzesiyle okumak oldugu sonucuna
varmustir.*** Konumuz olan 4yeti, kendisinin tercih ettigi seklide okuyan tek imam olan

fbn Amir’i zikretme ihtiyaci hissetmemis olan Ibn Ciizey, ilk dsnem miifessirlerinin, 365

%2 jbn Ciizey, et-Teshil, 1, 585; 11, 907, 1720, 798; 111, 1221, 1283, 989.

363 fbn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 111, 295; Eb(i Hayyan, el-Bahru’l-Muhit, VI, 352.

%4 bn Ciizey, et-Teshil, 11, 786.

35 el-Ferra, Meéni’l-Kur’an, 11, 59; el-Ahfes, Meani’l-Kur’an, 1l, 402; et-Taberi, Cimiu’l-Beyan, XVI, 346-348.
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muasir oldugu donemin 6nde gelen miifessirlerinin®® ve tefsirde 6rnek benimsedigini
belirttigi Zemahseri’nin, *' ve ibn Atiyye’nin®® boyle bir yorumda bulunmayislari, ibn
Ciizey’in bu yoruma kendi ictihadiyla ulastigini, dolayisiyla benimsemis oldugu kiraat
vechinin kendi bireysel ¢abasiyla ortaya ¢ikarmis oldugu bir sonucun firiinii oldugunu

sOyleyebiliriz.

Aym zamanda, Ibn Ciizey’in genellikle kiraatler arasinda tercih yoluna
gitmemesine ragmen, burada ibn Amir’in tercih etmis olugu kiraatin anlamini, diger
kiraatlerin neden oldugu anlam farkliliklarindan ayetin methumu agisindan daha uygun

buldugu miisahade edilmektedir.

b) Stiphesiz et-Teshil’de edatlar ile ilgili kiraat ihtilaflar1 arasinda en yaygin
olarak telmihte bulunulan diger bir edat da “ 5 edatidir. Atif harflerinden olan bu edat,
kelimeleri birbirine bagladig1 gibi, ciimleleri de birbirine baglamaktadir. Tevbe stiresi
107. ayetindeki ¢ 15 sl s C)gﬁmj » ciimlesini Nafi, ibn Amir ve Ebl Ca’fer
“5” harfi olmadan, « ) 52481 Epallf > seklinde; ibn Kesir, Ebd Amr, Asim, Hamza, Kisai ve
Yakub ise s harfi ile “I33 (a5 geklinde okumuslardir.®®® Tesfsirlerde genel olarak
atif edat1 olmadan okunan kiraatin bir dnceki ayette gegen 03+ Os)als” ifadesinden

13

bedel olacag:; atif harfi ile okudugumuzda ise, “ &s5315” kelimesine atfedecegimizi
belirtmislerdir. 370 1bn Ciizey ise, bir onceki ayette bahsedilen ve Allah’in emrini
bekledikleri ifade edilen kisilerin kim olduklar1 hakkinda ihtilaf oldugunu, bazilarina
gore bu kisilerin miiminlerin arasini1 ayirmak i¢in mescid ingd eden Ensar’dan on iki
munafik oldugunu, bazilarina gore ise bu kisilerin Tebiik gazvesine gegerli bir mazereti
olmadan katilmayan ii¢ kisi olduklari konusunda miifessirlerin ihtilaf ettiklerini
belirtikten sonra ciimlenin, “s” harfi ile okunmayip atfedilmemesi durumunda bir 6nce

ki ayette bahsedilen kisilerin Dirdr mescidinin banileri olacagini, ciimleyi “s” ile

atfettigimizde ise, sz konusu ayette bahsedilen kisilerin Teblk gazvesine katilmayan

%6 er-Razi, Mefatihu’l-Gayb, XIX, 10; Ebii Hayyan, el-Bahru’l-Mubhit, VI, 352.

367 ez-Zemahseri, el-Kessaf, 11, 513.

3% {bn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, |11, 295.

%9 Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, 111, 453.

370 az7-7Zemahserd, el-Kessaf, 11, 309; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, 111, 80; el-Kurtubi, el-Cami li Ahkami’l-
Kur’an’, VIII, 253; Muhammed b. Muhammed b. Mahmiid Ebi Manstr el-Maturidi, Te’vilatu Ehli’s-Sunne,
(thk. Mecdi Baslum), 1. Basim, Liibnan: Beyrut, 2005, V, 475; el-Vahidi, el-Veciz, |, 480; ez-Zeccac, Meani’l-
Kur’an, |1, 468; el-Ferra, Meani’l-Kur’an, |, 452.
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31 fbn Ciizey’in ayetle ilgili yapmis oldugu

iic kisi olacagi sonucuna varmustir.
yorumlarin, tespit ettgimiz kadariyla diger tefsirlerde acik ve net bir sekilde yer
almayis1, ibn Ciizey’in kiraatlerin ihtilafi durumunda kendi ictihadiyla kiraat vecihlerin

anlamlarini tespit etmeye calistigini agik bir sekilde ortaya koymaktadir.

c) Ha-i sekt’den maksad, bazi kelimelerin son harekesini muhafaza etmek i¢in,
kelimenin sonuna ziyade olunan sakin he (¢) dir. Kiraat imamlari, yedi kelimeyi vakif
halinde ha-i sekt ile okumak hususunda ittifak etmisler, ayn1 kelimelerin vasl hallerinde
ise ha-i sekt ile okuyup okumamakta ihtilaf etmislerdir.®”? Kiraat imamlarinmn vasl
halinde ha-i sekt ile okuyup okumamada ihtilaf etmelerinin sebebi, ha-i sektelerin Arap
dilinde vasl edilirken hazfedilmeleri, vakif halinde ise kelimelerin son harekesini
muhafaza etmek i¢in isbat edilmeleridir. Nitekim ez-Zerkesi, Kur’an okuyucusunun vasl
halinde ortaya ¢ikan ihtilaftan kendisini uzak tutmasi ig¢in bu kelimeler tizerinde

37 ibn Cilizey, Bekara,

okuyusu kesip, vakf etmesinin vacip oldugunu belirtmistir.
En’am ve Hakka srelerinin s6z konusu ayetlerinde ha-i sektelerin vasl halinde kiraat
alimleri tarafindan hangi gerekgelerle ispat veya hazf ile okundugunu belirttikten sonra,
bu tercihlerde bulunan imamlarin isimlerini ise zikretmemistir. Ibn Ciizey, diger
miifessirlerin aksine ha-i sektelerin vasl halinde okunusu ile ilgili herhangi bir tercihte
bulunmadigi gibi, s6z konusu ayetlerin gectigi her yerde ayni bilgileri tekrarlamakla

yetinmistir.374

d) Onbir gesit “Lam” dan birisi olan cer harfi 1am, zamirlerden 6nce gelisinde
meftih, agik isimden Once gelisinde ise mekstrdur. Genellikle anlami: (igin)

demektir.3"®

et-Teshil’de lam harfinin hazfi ve ispat1 meselesiyle iligili tespit ettigimiz
tek ornek MuminGn siresi 87 ve 89 ayetlerindeki “lafzatullah” larn, 1am harfi cer’i ile
mekstr mu yoksa harf’i-cer olmadan merfi mu okuncagi ile ilgili kiraat ihtilafidir.
Kaynaklarda Iam harfi olmadan merfii bir sekilde okuyanlarin Basra ehli oldugu

belirtilmis, kiraat imamlar arasindan yalmz Ebl Amr bu iki ayeti, “& o5l geklinde

3% bn Ciizey, et-Teshil, I, 702.

372 Karagam, Kur’an-1 Kerim’in Faziletleri ve Okunma Kaideleri, istanbul: Marmara Universitesi [lahiyat Vakfi
Yayinlari, 1984, s. 400; Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, Istanbul: Eser Kitabevi, VIII, 5333; ez-Zerkesi, el-
Burhan, |, 344.

378 ez-Zerkesi, el-Burhdn, |, 344.

% bn Ciizey, et-Teshil, I, 316, 563; IV, 1588.

%75 Akdag, Arap Dilinde Edatlar, s. 109.
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(13

ref’ ile okumustur. Ebi Amr disinda biitiin imamlarinin 1am harfi ile “ & Gysl s 7
seklinde okudugu kiraat, Mekke, Medine, Irak ve Sam mushaflarinda yazili oldugu
belirtilmistir.376 Ibn Ciizey, cumhdrun kiraatinin manay1 esas alan, Ebi Amr kiraatinin

A378

ise, lafz1 esas alan bir sart-cevap sekli oldugunu belirtmis, Zeccac®”’ ve Ferra®”® gibi,

hangi vechin Arap diline daha uygun olacag ile ilgili bir yorumda bulunmamigtir.>"

Hi¢ siiphesiz, yukaridaki Orneklerin yaninda et-Teshil’de edatlarin hazfi

konusuyla ilgili daha pek ¢ok 6rnek bulunmaktadir.>®

et-Teshil’in ¢ok hacimli bir tefsir olmayismna paralel olarak Ibn Ciizey,
tefsirlerde ve kiraat kitablarinda bahse daha c¢ok konu olmus ve ihtilaf sebebleri
tizerinde daha ¢ok durulup aciklamalar yapilmis olan kiraat ihtilaflarina tefsirinde yer
vermeye c¢alismis oldugu gibi, Kitaplarda verilen bilgileri veciz ve net bir sekilde
aktarmanin yaninda, ¢ok az olmakla birlikte kendi ¢abasiyla kiraat vecihleri arasinda

tercihte bulunma gayreti gostermistir.

376 ez-Zemahseri, el-Kessaf, 111, 200; ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, IV, 153; Ebi Hayyan, el-Bahru’l-Mubhit,
VII, 586; Abdiillatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-Kiraat, VI, 201.

ez-Zeccac, Meani’l-Kur’an, 1V, 21.

378 el-Ferra, Meani’l-Kur’an, 11, 240.

" bn Ciizey, et-Teshil, 111, 1018.

%0 bn Ciizey, et-Teshil, |, 504; 11, 616, 725, 780; 11, 1235.
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SONUC

et-Teshil li Uliumi’t-Tenzil tefsiri, Yemen asilli olan ve hicri 693 ile 741 yillar
arasinda Ispanya’nin Girnata sehrinde yasamis olan tefsir, kiraat, edebiyat ve hadis
ilmine vukifiyeti ile taninan Ibn Ciizey el-Kelbi tarafindan kaleme almmus kisa ve zlii

bir tefsirdir.

et-Teshil, her ne kadar kulllanilan dil ve usliib agisindan son derece kolay ve
acik bir tefsir olsa da, tiziilerek belirtmek isteriz ki, ona benzer sekilde yazilmis bir ¢cok

tefsirin ilim diinyasinda ulastigi ragbete ulagamamustir.

et-Teshil’in mukaddimesinde de belirttigi gibi Ibn Ciizey, bu eseri yazarken
asil amacinin; kendisinden once yazilmis olan tefsirlerdeki genis ve detayl bilgilerin
ozIu bir sekilde kisaltilarak insanlara fayda saglayacak hale getirilmesi ve ayni zamanda
gerekli goriilen yerlerde kendi se¢im ve tercihinin belirtilmesidir. Nitekim, tefsirde yer
alan kiraatlerle ilgili boliimler basta olmak tizere, diger bolimlerin de incelendigi zaman
Ibn Ciizey’in kendisinden dnceki kitablarda yer alan dilbilimsel agiklamalari, nakledilen
rivayetleri ve meselelerle ilgili yapilmig yorumlari 6zI1ii ve basarili bir bigimde aktardigt,
gerekli gordiigli yerlerde kendi rey ve ictithadina bagvurmaktan da c¢ekinmedigi

goriilecektir.

Kiraatlere atifta bulunurken de ayni tavri takinan Ibn Ciizey, genellikle kiraati
okuyan imamlarin isimlerini vermemis, okuyusta tek kaldiklari zaman isimlerini
zikretmeyi tercih etmistir. Bunun nedeni ise, Ibn Ciizey’in tefsirinde kiraatlere telmihte
bulunma amacinin, kiraati okuyan kiraat imamlarin isimlerini tek tek zikretmek degil,
Kur’an tefsirine katki saglamak olmasidir. Nitekim, et-Teshil’e kiraatler agisindan
genel olarak bakildiginda miifessirin, anlamlari konusunda tefsirlerde ve kiraat
kitaplarinda ihtilafli goériisler ortaya atilmis ayetlerin kiraat vecihlerine ve kendisinin
tefsir ilmi ve dil agisindan &nemli buldugu vecihlere telmihte bulunmus oldugu

goriilecektir.
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Diger taraftan, miifessirimizin kiraatleri ifade bi¢imi olarak kullandigi
kavramlarin ise, kiraatlerin sihhatini ve tanimii belirleme konusunda herhangi bir
etkiye sahib olmadigi gorilmiistiir. Zira miifessir, sahih bir kiraati ifade ederken
kullandig1 kavramin aynisini, sahih olmayan bir kiraati ifade ederken de ayni sekilde
kullanmistir. Yine onun bu tavrinin bir sonucu olarak sahih ve saz kiraatler arasinda bir
derecelendirme yapmadigi goriildiigii gibi, agiklamasini yaptigi kelime ile ilgili sahih
bir kiraat varken bile, muhtemelen kendisinin anlam agisindan daha ¢ok énemsedigi saz

bir kiraate telmihte bulunabilmistir.

Diger taraftan Ibn Ciizey’in mukaddimesinde de belirttigi sekilde, tefsirinde
farkli kiraatlere atifta bulunmasinin sebebi; birincil olarak, farkli manalarin tespit
edilmesi, ikincil olarak da, farkli i’rdb vecihlerinin a¢iklanmasidir. Tefsirin kiigiik
hacimli oldugu da gbéz oOnlinde bulunduruldugunda, miifessirimizin farkli kiraat
vecihlerine degindigi ayetlerin tefsirlerinde 1’rdb farkliliklariyla birlikte méana
farkliliklarin1 da fazla detaya girmeden giizel bir sekilde yansittigi goriilmiistiir. Ancak
kiraatte Imam Nafi’ye bagli olmasmin da etkisi ve ayn1 zamanda miitevatir kiraatlerin
sthhatine golge diisiirmek istememesi nedeniyle de, -birkag yer disinda- genel olarak

kiraatler arasinda tercih yolunu benimsememistir.

Ibn Ciizey, mukaddimesinde belirtmese de, tefsirinde yer yer Araplarin
Kur’an’da gegen bir kelimeyi, kabilelerin lehgelerine goére farkli okuduklarina da
deginmis, bunlarin lehge farkliliklarina dayandigini belirterek okuyustaki farkliliklarin
bir anlam farklilig1 ortaya ¢ikarmadigini belirtmek istemis, bunun yaninda genel olarak

lehge isimlerini ise zikretmemistir.

Ibn Ciizey’in bulundugu cografi konum itibari ile kiraatte tabi oldugu imam,
Imam NAafi’ olmustur. Zira Ibn Ciizey’in Endiiliis’te yasadig1 dénemedeki cografyaya
hakim olan kiraat, Imam Nafi’ kiraatidir. Nitekim Ibn Ciizey, tespit edebildigimiz sekiz
yer disinda et-Teshil ’de Tmam Nafi’nin kiraatine hic muhalefet etmemistir. Genellikle
tabi oldugu kiraat imamina bagli kalan Ibn Ciizey’in, birka¢ yerde ona muhalefet

etmesinin sebebi, dilbilimsel nedenler olarak gériilmektedir.

Ote yandan, Kur’an’daki kelimelerin tefsiri olarak goriiliip siz kiraatler

arasinda kabul edilen ve sahabeden sadece bir kag¢ kisinin mushafinda yazili bulunan
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kiraat vecihlerine de miifessirimiz yer yer telmihte bulunmustur. Bu tiir kiraat
vecihlerini genellikle yapmis oldugu tefsirin destekleyicisi mahiyetinde kullanan Ibn

Ciizey, neredeyse biitiin yerlerde kiraati okuyan sahabilerin isimlerini zikretmistir.

Yine Ibn Ciizey, kiraat imamlar1 hakkinda bilgi verirken ilk yedi imamm
kiraatini miitevatir, diger ii¢ imamin kiraatini ise meshur kiraat seviyesinde saymustir.
Ibn Ciizey’in bu tutumu, kiraati okuyan imamlarin isimlerini zikretme sekline de
yansimis, kiraatini meshur seviyesinde kabul ettigi imam Cafer’in ismini, bir ¢ok kez
Imam Nafi'nin kiraatine muvafakat etmesine ragmen zikretmemis, sadece Imam

Nafi’nin ismini zikretmekle yetinmistir.

Tespit edebildigimiz kadariyla ibn Ciizey, tefsirinin hicbir yerinde kiraatlere
atifta bulunurken gerek kiraatlerin ait oldugu imamlar konusunda, gerekse kiraatlerin
varliklar1 konusunda hatali bir aktarimda bulunmamaistir. Ayn1 zamanda belirtildigi gibi,
kiraatte tabi oldugu Imam Nafi’yi sekiz yerde dilbilimsel agidan elestirmesi ve kiraat
vecihlerinin agiklamalarinda diger eserlerde bulunmayan bir takim inceliklere yer
vermesi; onun kiraat vecihlerinin tercihi konusunda bir nebze 06zgiin oldugunu
gostermektedir. Kiraat vecihlerinin yorumlanmasi konusunda ise, diger eserlerden
istifade ettigi goriilmekle beraber, ayni zamanda bazi durumlarda kendi re’y ve

ictihadina da basvurdugu miisahade edilmistir.

et-Teshil’de sadece iki konuda, kiraat ilminin ses ve edd keyfiyetine dair

ihtilaflara deginilmis olup, bunlar da hemzenin teshili ve ha-1 sekt konularidir.
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EKLER

et-Teshil li ‘Ulimi’t-Tenzil’de Atifta Bulunulan Tiim Kiraatlerin
Sistematik Tablosu

et-Teshil’de atifta bulunulan tiim kiraatleri sistematik bir tabloda sundugumuz bu
boliimde, tablo i¢inde yazili bulunan bazi ifadelerin agiklanmasit 6nem arzetmektedir.

Sira: Sistematik tablonun sira numarasini gosterir.

Siire Ayet: et-Teshil’de atifta bulunulan kiraatlerin slire isimlerini ve ayet numaralarini
gosterir.

Kiraati ifade Bi¢imi: ibn Ciizey’in kiraatlere atifta bulunurken kullanmis oldugu
kavramlar1 gdsterir. Calismamizda da belirttigimiz gibi, bu kavramlar kiraatlerin sihhati
konusunda belirleyici rol iistlenmemis, hemen hemen her tiirlii ifade bi¢imi, farkli farkli
kiraat tiirlerine atifta bulunulurken kullanilir olmustur.

Imam Nafi’ Vechini Onaylayan Kiraatler: Bu boliimde, Ibn Ciizey’in kiraatte tabi
oldugu Imam Nafi’nin tercih etmis oldugu kiraat vecihleri ile, o kiraati okuyan kiraat
imamlarin isimlerini rumdzlari ile birlikte gosterir.

Ibn Ciizey’in Atifta Bulundugu Diger Vecihleri Onaylayanlar: imam Nafi kiraatine
mubhalefet eden kiraat vecihleri ile, o vecihleri okuyan kiraat imamlarinin isimlerini
rumizlar ile birlikte gosterir.
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